
KANTON SARAJEVO

Skup{tina Kantona Sarajevo

Na osnovu ~lana 18. stav 1. ta~ka a) i ~lana 42. Ustava
Kantona Sarajevo (“Slu`bene novine Kantona Sarajevo”, br.
1/96, 2/96, 3/96 i 16/97) i ~l. 161., 162. i 163. Poslovnika
Skup{tine Kantona Sarajevo (“Slu`bene novine Kantona
Sarajevo”, br. 7/96, 10/96, 4/97, 6/97, 10/99 i 19/99) Skup{tina
Kantona Sarajevo, na sjednici od 29. juna 2000. godine, donijela
je

ODLUKU
O PROGLA[ENJU AMANDMANA XIV I XV NA USTAV

KANTONA SARAJEVO

I

Progla{ava se Amandman XIV i XV na Ustav Kantona Sara-
jevo kojeg je usvojila Skup{tina Kantona Sarajevo na sjednici od
29. 6. 2000. godine.

II

Amandmani XIV i XV na Ustav Kantona Sarajevo ~ine
sastavni dio Ustava Kantona Sarajevo.

III

Amandmani stupaju na snagu danom objavljivanja u
“Slu`benim novinama Kantona Sarajevo”, a primjenjivat }e se
nakon provedenih prvih narednih izbora.

Broj 01-01-190/00
29. juna 2000. godine

Sarajevo

Zamjenik predsjedavaju}eg
Skup{tine Kantona Sarajevo

Radoslav Ljubas, s. r. 

Na osnovu ~lana 18. stav 1. ta~ka a) i ~lana 42. Ustava
Kantona Sarajevo (“Slu`bene novine Kantona Sarajevo”, br.
1/96, 2/96, 3/96 i 16/97) i ~l. 161., 162. i 163. Poslovnika
Skup{tine Kantona Sarajevo (“Slu`bene novine Kantona
Sarajevo”, br. 7/96, 10/96, 4/97, 6/97, 10/99 i 19/99) Skup{tina
Kantona Sarajevo, na sjednici od 29. juna 2000. godine, usvojila
je

AMANDMANE XIV I XV
NA USTAV KANTONA SARAJEVO

Amandman XIV
U Ustavu Kantona Sarajevo u ~lanu 17. u prvom stavu broj

“45" zamjenjuje se brojem ”35".

Amandman XV
U ~lanu 37. u prvom stavu broj “9" zamjenjuje se brojem

”11", a broj “35" zamjenjuje se brojem ”31".
Broj 01-01-190/00

29. juna 2000. godine
Sarajevo

Zamjenik predsjedavaju}eg
Skup{tine Kantona Sarajevo

Radoslav Ljubas, s. r. 

Na osnovu ~lana 18. stav 1. ta~ka b) Ustava Kantona Sarajevo
(“Slu`bene novine Kantona Sarajevo”, br. 1/96, 2/96, 3/96 i
16/97) i ~lana 92. Poslovnika Skup{tine Kantona Sarajevo
(“Slu`bene novine Kantona Sarajevo”, br. 7/96, 10/96, 4/97, 6/97, 
10/99 i 19/99) Skup{tina Kantona Sarajevo na sjednici od 29. juna
2000. godine, donijela je

ODLUKU
O IZMJENI I DOPUNI POSLOVNIKA SKUP[TINE

KANTONA SARAJEVO

^lan 1.
U ~lanu 157. Poslovnika Skup{tine Kantona Sarajevo

(“Slu`bene novine Kantona Sarajevo”, br. 7/96, 10/96, 4/97,
6/97, 10/99 i 19/99) iza stava dva dodaje se novi stav tri koji
glasi:

“Izuzetno, prijedlog akta o promjeni Ustava Kantona, prije
isteka od jedne godine mo`e se staviti na dnevni red ukoliko se
radi o uskla|ivanju sa Ustavom i Zakonima Federacije Bosne i
Hercegovine.”

^lan 2.
Ova odluka stu pa na snagu danom objavljivanja u

“Slu`benim novinama Kantona Sarajevo”.
Broj 01-01-189/00

29. juna 2000. godine
Sarajevo

Zamjenik predsjedavaju}eg
Skup{tine Kantona Sarajevo

Radoslav Ljubas, s. r. 

Na osnovu ~lana 12. stav 1. ta~ka b) i ~lana 18. stav 1. ta~ka b)
Ustava Kantona Sarajevo (“Slu`bene novine Kantona Sarajevo”,
br. 1/96, 2/96, 3/96 i 16/97), Skup{tina Kantona Sarajevo, na
sjednici odr`anoj 29. juna 2000. godine, donijela je

ZAKON
O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O VISOKOM

OBRAZOVANJU

^lan 1.
U Zakonu o visokom obrazovanju (“Slu`bene novine

Kantona Sarajevo”, broj 17/99) u ~lanu 11. stav 4. mijenja se i
glasi:
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“Mi{ljenje o elaboratu daje posebna ekspertna komisija, od
poznatih nau~nih radnika koju imenuje ministar, a u njen sastav
se obavezno imenuje najmanje jedan predstavnik osniva~a.”

^lan 2.
Iza ~lana 11. dodaje se novi ~lana 11a. koji glasi: 

“^lan 11a.
Odluka Vlade o eleboratu, mora biti donesena najkasnije u

roku od 60 dana, ra~unaju}i od dana dostavljanja elaborata
Ministarstvu.

Nakon {to Vlada donese odluku, Ministarstvo }e u roku od
osam dana obavijestiti osniva~a o odluci Vlade.

U slu~aju da je Vlada odbila dati saglasnost na elaborat,
osniva~ mo`e tra`iti da se osnuje posebna ekspertna komisija,
koja }e jo{ jednom razmotriti elaborat i razloge odbijanja
saglasnosti, te utvrditi da li ipak postoji opravdanost osnivanja.
Nalazi i mi{ljenje ove komisije dostavit }e se Vladi na dalje
odlu~ivanje.

Ovu komisiju imenuje Ministar iz reda poznatih nau~nih
radnika, koji nisu bili u prvostepenoj komisiji, s tim da se
obavezno jedna tre}ina ~lanova komisije imenuje po prijedlogu
osniva~a. Tro{kove osnivanja i rada posebne komisije snosi
osniva~."

^lan 3.
U ~lanu 18. u stavu 3. iza rije~i “su” dodaje se rije~

“univerziteti,”
^lan 4.

U ~lanu 21. stav 4. mijenja se i glasi: 
“Mi{ljenje o elaboratu daje posebna ekspertna komisija, od

poznatih nau~nih radnika, koju imenuje Ministar, a u njen sastav
se obavezno imenuje najmanje jedan predstavnik osniva~a.”

^lan 5.
Iza ~lana 21. dodaje se novi ~lan 21a. koji glasi: 

“^lan 21a.
Odluka Vlade o eleboratu iz stava 4. prethodnog ~lana, mora

biti donesena najkasnije u roku od 60 dana, ra~unaju}i od dana
dostavljanja eleborata Ministarstvu.

Nakon {to Vlada donese odluku, Ministarstvo }e u roku od
osam dana obavijestiti osniva~a o odluci Vlade.

U slu~aju da je Vlada odbila dati saglasnost na elaborat,
osniva~ mo`e tra`iti da se osnuje posebna ekspertna komisija,
koja }e jo{ jednom razmotriti elaborat i razloge odbijanja
saglasnosti, te utvrditi da li ipak postoji opravdanost osnivanja.
Nalazi i mi{ljenje ove komisije dostavit }e se Vladi na dalje
odlu~ivanje.

Ovu komisiju imenuje Ministar iz reda poznatih nau~nih
radnika, koji nisu bili u prvostepenoj komisiji, s tim da se
obavezno jedna tre}ina ~lanova komisije imenuje po prijedlogu
osniva~a. Tro{kove osnivanja i rada posebne komisije snosi
osniva~."

^lan 6.
U ~lanu 66. alineja 4. bri{e se.

^lan 7.
Iza ~lana 96. dodaje se novo poglavlje:  “VIIIa) -

UDRU@ENJA STUDENATA” i novi ~lan 96a. koji glasi: 
“^lan 96a.

Studentska udru`enja mogu se osnivati na nivou
univerziteta, fakulteta, umjetni~kih akademija, te odsjeka koji na 
njima postoje.

Studentska udru`enja iz prethodnog stava osnivaju se u cilju: 

- za{tite polo`aja studenata,
- organizacije kulturnih, sportskih i drugih aktivnosti,
- djelovanja podru`nica me|unarodnih studentskih aso-

cijacija i sli~no,
- saradnje sa drugim visoko{kolskim ustanovama u zemlji i 

inostranstvu na nau~nom, kulturnom, sportskom i ostalim 
poljima.

Organizacija i funkcionisanje studentskih udru`enja bit }e
bli`e odre|ena pravilima univerziteta, visoko{kolske ustanove i
statutom udr`enja."

^lan 8.
Iza ~lana 120. dodaje se novi ~lan 120a. koji glasi: 

“^lan 120a.
Odredbe ~lana 99. ovog zakona, primjenjivat }e se od

{kolske 2001/2002 godine."
Obavezuje se ministar da podzakonskim aktom utvrdi

uslove, na~in i postupak kreditiranja.
^lan 9.

Ovaj zakon stu pa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u “Slu`benim novinama Kantona Sarajevo”.

Broj 01-02-191/00
29. juna 2000. godine

Sarajevo

Zamjenik predsjedavaju}eg
Skup{tine Kantona Sarajevo

Radoslav Ljubas, s. r. 

Na osnovu ~lana 18. stav 1. ta~ka b) Ustava Kantona Sarajevo
(“Slu`bene novine Kantona Sarajevo”, br. 1/96, 2/96, 3/96 i
16/97) i ~l. 18. i 19. Zakona o osnovama lokalne samouprave
(“Slu`bene novine Federacije BiH”, broj 6/95), Skup{tina
Kantona Sarajevo na sjednici od 29. juna 2000. godine, donijela je

ZAKON
O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O LOKALNOJ 

SAMOUPRAVI

^lan1.
U Zakonu o lokalnoj samoupravi (“Slu`bene novine

Kantona Sarajevo”, broj 19/9), u ~lanu 2. u stavu 2. iza rije~i:
“Stari Grad Sarajevo” dodaju se rije~i:  “(u daljem tekstu:  op}ine
u sastavu Grada)”.

^lan 2.
U ~lanu 9. stav 1. uvodna re~enica mijenja se i glasi: 
“Op}ina, u okviru samoupravnog dijelokruga, u skladu sa

zakonom kojim se ure|uje pojedina oblast, obavlja naro~ito
slijede}e poslove: ”.

U stavu 1. u ta~ki 2. rije~i:  “ako zakonom nije druk~ije
odre|eno” bri{u se.

U stavu 2. rije~i:  “preduze}ima i drugim pravnim licima”
zamjenjuju se rije~ima:  “privrednim dru{tvima, preduze}ima,
drugim pravnim licima i samostalnim privrednicima,”.

^lan 3.
U ~lanu 10. stav 1. mijenja se i glasi: 
“Grad, u okviru samoupravnog djelokruga, obavlja poslove

utvr|ene Statutom Grada i zakonom.”
Iza stava 2. dodaju se novi st. 3. i 4., koji glase: 
“Op}ine u sastavu Grada, u okviru samoupravnog

djelokruga, obavljaju poslove iz ~lana 9. ovog zakona, izuzev
poslova iz stava 1. ovog ~lana.

Obavljanje pojedinih poslova iz samoupravnog djelokruga
Grada mo`e se, u skladu sa zakonom, povjeriti ustanovama,
privrednim dru{tvima, preduze}ima, drugim pravnim licima i
samostalnim privrednicima."

^lan 4.
U ~lanu 11. u stavu 1. iza rije~i “op}ine” dodaju se rije~i: “i

Grada”, a iza rije~i: “u op}ini” dodaju se rije~i: “i Gradu”.
U stavu 2. iza rije~i “op}inu” dodaju se rije~i: “odnosno

Grad” i zarez.
U stavu 3. iza rije~i “na~elnik” dodaju se rije~i: “odnosno

gradona~elnik” i zarez.
^lan 5.

U ~lanu 21. u stavu 3. iza rije~i: “utvr|uju se” dodaju se
rije~i: “zakonom i”.

^lan 6.
U ~lanu 27. stav 1. mijenja se i glasi: 
“Op}inski vije}nik, u skladu s odlukom Op}inskog vije}a,

ima pravo na naknadu za rad u Op}inskom vije}u i pravo na
naknadu tro{kova odnosno izgubljenje zarade i odgovaraju}e
socijalno osiguranje (zdravstveno i penziono), ukoliko to pravo
ne ostvaruje po drugom osnovu.”

^lan 7.
U ~lanu 28. stav 2. mijenja se i glasi: 
“Op}inski na~elnik bi}e smijenjen ako se za njegovu smjenu
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izjasni dvotre}inska ve}ina izabranih op}inskih vije}nika.”
^lan 8.

U ~lanu 29. iza ta~ke 3. dodaje se nova ta~ka 3a., koja glasi: 
“3a. obrazuje radna tijela i utvr|uje njihove nadle`nosti,

sastav, broj ~lanova i na~in rada (savjete, komisije, odbore i dr.),
radi stru~ne obrade i pra}enja odre|enih oblasti u okviru
nadle`nosti Op}inskog vije}a, predlaganja stru~nog rje{enja u
tim oblastima i, izuzetno, radi odlu~ivanja o pitanjima koja su im
izri~ito data u nadle`nost,”

Ta~ka 14. postaje ta~ka 15.
Ta~ka 15. postaje ta~ka 14., mijenja se i glasi: 
“14. obrazuje or gan koji u drugom stepenu rje{ava po ‘albi

protiv prvostepenih rje{enja op}inskog na~elnika, donesenih na
osnovu statuta ili propisa Op}inskog vije}a.”

^lan 9.
U ~lanu 48. u stavu 2. iza rije~i: “u prvom stepenu” dodaju se

rije~i: “na osnovu statuta ili propisa Op}inskog vije}a”, a rije~i:
“nadle`no tijelo” zamjenjuju se rije~ima: “nadle`ni or gan”.

^lan 10.
^lan 51. mijenja se i glasi: 

“^lan 51.
Predsjednik Kantona, ako ocijeni da je prijedlog, odnosno

usvojeni statut op}ine, odnosno op}i akt kojeg donosi Op}insko
vije}e u suprotnosti s ustavom, odnosno kantonalnim zakonom i
drugim kantonalnim propisima, upozorit }e na to Op}insko
vije}e.

Ukoliko Op}insko vije}e ne postupi u skladu s upozorenjem i 
usvoji, odnosno ne uskladi ve} usvojen akt iz stava 1. ovog ~lana, 
predsjednik Kantona }e podnijeti zahtjev Ustavnom sudu
Federacije Bosne i Hercegovine, u skladu s ovla{tenjima
utvr|enim Ustavom."

^lan 11.
^lanovi 52. i 53. bri{u se.

^lan 12.
Ovla{}uje se Zakonodavno-pravna komisija Skup{tine

Kantona Sarajevo da utvrdi pre~i{}eni tekst Zakona o lokalnoj
samoupravi.

^lan 13.
Ovaj zakon stu pa na snagu osmog dana od dana objavljivanja 

u “Slu`benim novinama Kantona Sarajevo”.
Broj 01-02-192/00

29. juna 2000. godine
Sarajevo

Zamjenik predsjedavaju}eg
Skup{tine Kantona Sarajevo

Radoslav Ljubas, s. r. 

Na osnovu ~lana 18. stav 1. ta~ka b) Ustava Kantona Sarajevo
(“Slu`bene novine Kantona Sarajevo”, br. 1/96, 2/96, 3/96 i
16/97) i ~lana 1. stav 2. Zakona o izvr{enju krivi~nih sankcija u
Federaciji Bosne i Hercegovine (“Slu`bene novine Federacije
BiH”, broj 44/98), Skup{tina Kantona Sarajevo, na sjednici od 29.
juna 2000. godine, donijela je

ZAKON
O IZVR[ENJU SANKCIJA U KANTONU SARAJEVO

I - OSNOVNE ODREDBE

^lan 1.
Ovim zakonom ure|uju se pitanja izvr{enja:  nov~ane kazne,

mjere sigurnosti i odgojnih mjera, izre~enih u~iniocu krivi~nog
djela; sankcija za privredne prijestupe; prekr{ajnih sankcija i
odluka u pogledu tro{kova izvr{enja nov~ane kazne i drugih
tro{kova; odgodu i prekid izvr{enja odgojnih mjera; na~in
izvr{enja kazne zatvora izre~ene u prekr{ajnom postupku, kao i
druga pitanja od zna~aja za izvr{enje sankcija u Kantonu
Sarajevu (u daljem tekstu:  Kanton).

^lan 2.
Sankcije i mjere izre~ene u~iniocu krivi~nog djela,

privrednog prijestupa (u daljem tekstu:  osu|eno lice) i prekr{aja
(u daljem tekstu:  ka`njeno lice) izvr{avaju se na na~in ure|en
ovim zakonom.

^lan 3.
Na teritoriji Kantona, sankcije i mjere iz ~lana 1. ovog

zakona, za osu|ena lica i ka`njena lica, koja imaju prebivali{te,
boravi{te, odnosno sjedi{te na teritoriji Kantona (u daljem
tekstu:  prebivali{te), izvr{avaju slijede}i organi: 

1. sud koji je donio prvostepenu odluku kojom je sankcija
izre~ena (u daljem tekstu:  prvostepeni sud),

2. op}inski sud u Kantonu, na ~ijem podru~ju osu|eno lice
ima prebivali{te (u daljem tekstu:  sud u mjestu prebiva-
li{ta),

3. op}inski sud za prekr{aje u Kantonu koji je donio prvo-
stepenu odluku o prekr{aju (u daljem tekstu:  prvostepeni
sud za prekr{aje),

4. op}inski sud za prekr{aje u Kantonu na ~ijem podru~ju
ka`njeno lice ima prebivali{te (u daljem tekstu:  sud za
prekr{aje u mjestu prebivali{ta),

5. Javna ustanova Kantonalni centar za socijalni rad
Sarajevo, (u daljem tekstu:  Kantonalni centar),

6. Ministarstvo unutra{njih poslova Kantona u op}ini na
teritoriji Kantona u kojoj osu|eno, odnosno ka`njeno lice
ima prebivali{te (u daljem tekstu:  MUP),

7. nadle`ni inspekcijski organ ~ije je sjedi{te na teritoriji
Kantona (u daljem tekstu:  inspekcijski organ).

Organi iz prethodnog stava izvr{avaju i sankcije i mjere koje
su osu|enim, odnosno ka`njenim licima, koja imaju prebivali{te
na teritoriji Kantona, izrekli sudovi, federalni organi uprave i
drugi organi izvan Kantona.

Sankcije i mjere koje su osu|enim, odnosno ka`njenim
licima, koja nemaju prebivali{te na teritoriji Kantona, izrekli
sudovi ili drugi organi ~ije je sjedi{te na teritoriji Kantona,
izvr{avaju organi odre|eni zakonom Kantona u kojem osu|eno,
odnosno ka`njeno lice ima prebivali{te.

^lan 4.
Lica prema kojima se izvr{avaju sankcije i mjere li{avaju se

prava ili se ograni~avaju u pravima samo u granicama nu`nim za
ostvarivanje svrhe pojedinih sankcija i mjera, u skladu sa
zakonom.

^lan 5.
Izvr{enju sankcije i mjere pristupa se kad odluka kojom je

sankcija, odnosno mjera izre~ena postane pravosna`na i ako za
izvr{enje sankcije, odnosno mjere nema zakonskih smetnji (u
daljem tekstu:  izvr{na odluka).

Sa izvr{enjem sankcije i mjere mo`e se otpo~eti i prije nego
{to je odluka kojom je sankcija, odnosno mjera izre~ena postala
pravosna`na, samo ako je to zakonom posebno predvi|eno.

^lan 6.

Kad su ispunjeni uslovi da se pristupi izvr{enju sankcije,
odnosno mjere, or gan koji je izrekao sankcije, odnosno mjeru
obavezan je preduzeti potrebne radnje da se izvr{enje sankcije
odnosno mjere provede bez odlaganja, u skladu sa ovim
zakonom.

Izvr{enje sankcije, odnosno mjere mo`e biti odgo|eno samo
u slu~ajevima i pod uslovima predvi|enim zakonom.

^lan 7.

Or gan koji je donio prvostepenu odluku kojom je sankcija,
odnosno mjera izre~ena du`an je da, ako nije nadle`an da je sam
izvr{i, izvr{nu odluku dostavi organu nadle`nom za izvr{enje,
najkasnije u roku tri dana od dana kada je odluka postala izvr{na,
odnosno od dana kada je tu odluku primio od vi{eg organa.

^lan 8.

Organi vlasti, ustanove i druga pravna lica, u ~ijem
djelokrugu je primjena zdravstvenih, socijalnih, odgojnih ili
drugih mjera od zna~aja za izvr{enje pojedinih sankcija i mjera,
obavezni su sara|ivati sa ustanovama u kojima se izvr{avaju
sankcije, odnosno mjere (u daljem tekstu:  ustanove).

U cilju {to potpunijeg ostvarivanja svrhe pojedinih sankcija i
mjera, ustanove sara|uju s pravnim licima koja bi im, prema
svojoj djelatnosti, mogla pru`iti pomo}.

Ustanove su du`ne omogu}iti doma}im i me|unarodnim
organizacijama i drugim institucijama nadle`nim za pra}enje i
ostvarivanje ljudskih prava i osnovnih sloboda, pristup i
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razgovor sa osu|enim, odnosno ka`njenim licima, u skladu sa
zakonom i odgovaraju}im me|unarodnim dokumentima.

^lan 9.
Lice prema kojem je primjenjena sankcija, odnosno mjera,

ne pla}a tro{kove izvr{enja, osim tro{kove nov~ane kazne, kao i
drugih tro{kova u skladu sa zakonom.

^lan 10.
Za podneske, slu`bene radnje, rje{enja i druge akte u vezi sa

izvr{enjem sankcija, odnosno mjera, ne pla}a se taksa.
^lan 11.

Kantonalni ministar pravde mo`e osnovati stru~ni savjet iz
reda predstavnika nau~nih ustanova, sudova, sudova za
prekr{aje, organa uprave, stru~nih udru`enja i drugih institucija
koja se bave pitanjima odgoja i kriminaliteta, radi pra}enja,
prou~avanja i unapre|enja sistema izvr{enja sankcija, odnosno
mjera.

^lan 12.
Poslovi izvr{enja sankcija i mjera, propisani ovim zakonom,

su poslovi od posebnog interesa za Kanton.

II - IZVR[ENJE NOV^ANE KAZNE IZRE^ENE U^INIOCU 
KRIVI^NOG DJELA

^lan 13.

Nov~anu kaznu izre~enu u~iniocu krivi~nog djela izvr{ava
sud u mjestu prebivali{ta.

Sud u mjestu prebivali{ta izvr{ava i nov~anu kaznu koja je u
toku krivi~nog postupku izre~ena svjedoku, vje{taku ili drugim
u~esnicima u postupku.

^lan 14.

Ako osu|eno lice, u roku odre|enom u odluci prvostepenog
suda, dobrovoljno ne plati nov~anu kaznu, naplata }e se izvr{iti
prinudnim putem.

^lan 15.
Prinudna naplata nov~ane kazne vr{i se po propisima kojima

je reguli{e izvr{ni postupak, ukoliko ovim zakonom nije druk~ije 
regulisano.

^lan 16.

Ako je sudu u mjestu prebivali{ta, na osnovu ranije vo|enog
prinudnog izvr{enja, poznato da se nov~ana kazna ne bi mogla
naplatiti, ne}e se pristupiti prinudnoj naplati nov~ane kazne.

O nepristupanju prinudnoj naplati sud mjesta prebivali{ta
odmah obavje{tava prvostepeni sud.

^lan 17.

Tro{kovi izvr{enja nov~ane kazne, pla}aju se unaprijed iz
sredstava suda u mjestu prebivali{ta, a napla}uju se od osu|enog
lica, na na~in na koji se vr{i naplata nov~ane kazne.

^lan 18.

Ako se istovremeno vr{i naplata nov~ane kazne i tro{kova
krivi~nog postupka, prvenstveno }e se naplatiti tro{kovi
krivi~nog postupka.

Ako je, zbog prinudne naplate nov~ane kazne, imovina
osu|enog lica tako smanjena da se iz nje ne mo`e podmiriti
od{tetni zahtjev o{te}enog, ovaj zahtjev }e se podmiriti, do
visine napla}ene nov~ane kazne, iz sredstava u koje je ta kazna
upla}ena.

III - IZVR[ENJE MJERA SIGURNOSTI IZRE^ENIH
U^INIOCU KRIVI^NOG DJELA

1. Zabrana vr{enja poziva, djelatnosti ili du`nosti
^lan 19.

Radi izvr{enja mjere sigurnosti zabrane vr{enja odre|enog
poziva, odre|ene samostalne djelatnosti ili du`nosti, prvostepeni 
sud dostavlja izvr{nu odluku op}inskoj slu`bi za upravu kod koje 
je registrovana samostalna djelatnost, radi evidentiranja izre~ene 
mjere, i inspekcijskom organu.

Izvr{nu odluku, kojom je izre~ena mjera sigurnosti zabrane
vr{enja odre|enog poziva ili du`nosti, prvostepeni sud dostavlja
i pravnom ili drugom licu kod kojeg osu|eno lice obavlja poziv

ili djelatnost.
Inspekcijski or gan, kao i pravno i drugo lice iz prethodnog

stava, stara se da osu|eno lice, u roku koji je odre|en odlukom,
ne vr{i zabranjeni poziv, djelatnost ili du`nost.

Ako posebnim propisom nije druk~ije odre|eno, osu|eno
lice koje vr{i poziv ili du`nost koja mu je zabranjena, kaznit }e se
za prekr{aj nov~anom kaznom od 100 do 500 KM, a lice koje vr{i 
zabranjenu samostalnu djelatnost, nov~anom kaznom od 1.000
do 3.000 KM. 

Pravno lice koje osu|enom licu povjeri vr{enje poziva ili
du`nosti koja mu je zabranjena, kaznit }e se za prekr{aj
nov~anom kaznom od 1.000 do 3.000 KM, a odgovorno lice u
tom pravnom licu, nov~anom kaznom od 100 do 500 KM.

2. Zabrana upravljanja motornim vozilom
^lan 20.

Mjera sigurnosti zabrane upravljanja motornim vozilom
izvr{ava se na na~in utvr|en ovim zakonom za izvr{enje za{titne
mjere zabrana upravljanja motornim vozilom u prekr{ajnom
postupku, s tim sa se ova mjera sigurnosti upisuje u voza~ku
dozvolu, odnosno evidenciju izdatih voza~kih dozvola, s danom
pravosna`nosti sudske odluke.

3. Oduzimanje predmeta
^lan 21.

Mjeru sigurnosti oduzimanja predmeta izvr{ava prvostepeni
sud, po propisima kojima je reguli{e izvr{ni postupak.

Tro{kove, koji nastanu prinudnim izvr{enjem mjere
sigurnosti iz prethodnog stava, snosi lice kome je ta mjera
izre~ena.

IV - IZVR[ENJE ODGOJNIH MJERA IZRE^ENIH
MALOLJETNOM U^INIOCU KRIVI^NOG DJELA

^lan 22.
Odgojne mjere (disciplinske mjere i mjere poja~anog

nadzora), izre~ene maloljetnom u~iniocu krivi~nog djela,
izvr{avaju se na na~in i po postupku utvr|enom odredbama
Zakona o izvr{enju krivi~nih sankcija u Federaciji Bosne i
Hercegovine (u daljem tekstu:  Federalni zakon) koje se odnose
na izvr{enje odgojnih mjera i ovim zakonom.

1. Izvr{enje disciplinske mjere upu}ivanja u disciplinski
centar za maloljetnike

^lan 23.
Disciplinska mjera upu}ivanje u disciplinski centar za

maloljetnike izvr{ava se u disciplinskom centru za maloljetnike
(u daljem tekstu:  disciplinski centar).

^lan 24.
Disciplinski centar za maloljetnike, kao posebnu javnu

ustanove, osniva Kanton.
^lan 25.

Do osnivanja disciplinskog centra, disciplinska mjera iz
~lana 23. ovog zakona, izuzev disciplinske mjere upu}ivanja
maloljetnika na neprekidni boravak u disciplinski centar do 20
dana, izvr{ava se u Kantonalnom centru ili u okviru
odgojno-obrazovne ustanove koju odredi Kantonalni centar.

Izvr{enje disciplinske mjere upu}ivanja maloljetnika na
neprekidni boravak u disciplinski centar do 20 dana odga|a se do 
osnivanja disciplinskog centra iz prethodnog ~lana.

^lan 26.
Izvr{nu odluku kojom je maloljetniku izre~ena disciplinska

mjera upu}ivanja u disciplinski centar za maloljetnike,
prvostepeni sud dostavlja Kantonalnom centru.

^lan 27.
Kantonalni centar, u dogovoru sa disciplinskim centrom,

poziva maloljetnika da se odre|enog dana i sata, u pratnji
roditelja, usvojitelja ili staratelja, javi u disciplinski centar, radi
izvr{enja disciplinske mjere.

Izvr{enje disciplinske mjere upu}ivanja u disciplinski centar
po~inje od dana kad se maloljetnik javi u disciplinski centar.

^lan 28.
Roditelj, usvojitelji ili staratelj maloljetnika du`an je da
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obezbijedi redovni dolazak maloljetnika u disciplinski centar, a u 
slu~aju da maloljetnik, iz opravdanih razloga, bude sprije~en da
do|e odre|enog dana u disciplinski centar, du`an je da o tome
odmah obavijesti disciplinski centar.

Ako se maloljetnik odre|enog dana i u odre|eno vrijeme ne
javi disciplinskom centru ili prestane da redovno dolazi,
disciplinski centar }e o tome obavijestiti Kantonalni centar i
prvostepeni sud, radi preduzimanja odgovaraju}ih mjera.

^lan 29.
Disciplinska mjera upu}ivanja u disciplinski centar na

odre|eni broj sati u prazni~ne dane ili na odre|eni broj sati u toku
dana, izvr{ava se izme|u 8 i 20 sati u slobodnom vremenu
maloljetnika, uskla|enom sa {kolskim i radnim obavezama.

Maloljetniku, upu}enom u disciplinski centar na neprekidni
boravak na utvr|eni broj dana, obezbje|uje se smje{taj i ishrana.

^lan 30.
Disciplinski centar donosi plan za rad s maloljetnikom.
Disciplinski centar organizuje obavljanje korisnih radova

prilago|enih uzrastu maloljetnika, sklonostima, sposobnostima i 
utvr|enim {kolskim ili radnim obavezama maloljetnika.

^lan 31.
Maloljetnik je du`na da se, u disciplinskom centru, pridr`ava 

pravila ku}nog reda i uputstava i savjeta ovla{tenih stru~nih rad-
nika.

Ako se, zbog nediscipline maloljetnika ili lica iz ~lana 28.
ovog zakona, mjera upu}ivanja u disciplinski centar za
maloljetnike ne mo`e izvr{iti, disciplinski centar o tome
obavje{tava Kantonalni centar i prvostepeni sud, radi
preduzimanja odgovaraju}ih mjera.

^lan 32.
Odredbe ~l. 27. do 31. ovog zakona shodno se primjenjuju i u

slu~aju kad se disciplinska mjera upu}ivanja u disciplinski centar 
za maloljetnike izvr{ava prema odredbama ~lana 25. stav 1. ovog 
zakona.

2. Izvr{enje mjera poja~anog nadzora

a) Poja~an nadzor od strane roditelja, usvojitelja ili staratelja

^lan 33.
Izvr{enje mjere poja~anog nadzora od strane roditelja,

usvojitelja ili staratelja po~inje od dana kad se roditeljima,
usvojitelju ili staratelju maloljetnika dostavi izvr{na odluka
prvostepenog suda radi izvr{enja ove mjere.

^lan 34.
Izvr{enje mjere iz prethodnog ~lana obuhvata stalnu i punu

brigu roditelja, staratelja ili usvojitelja u odgoju maloljetnika,
brigu oko razvijanja radnih navika maloljetnika, odvajanje iz
sredine koja na maloljetnika {tetno uti~e, sre|ivanje prilika u
kojima maloljetnik ‘ivi, razvijanje osje}aja li~ne odgovornosti i
podsticanje da i sam u~estvuje u svome preodgoju.

^lan 35.
Ako je prvostepeni sud dao potrebne upute i nalo`io

odre|ene du`nosti u pogledu mjera koje treba preduzeti za odgoj
maloljetnika, njegovo lije~enje i za otklanjanje {tetnih uticaja na
njega, roditelji, usvojitelj ili staratelj du`ni su postupati po ovim
uputama i izvr{avati nalo`ene du`nosti.

^lan 36.
Ako je prvostepeni sud, pri izricanju mjere iz ~lana 33. ovog

zakona odredio da nadle`ni or gan socijalne skrbi provjerava
njeno izvr{enje i ukazuje pomo} roditelju, usvojitelju ili
staratelju, odluka prvostepenog suda dostavlja se Kantonalnom
centru.

U slu~aju iz prethodnog stava Kantonalni centar du`an je da: 
- poziva maloljetnika i njegove roditelje, usvojitelja ili

staratelja, radi vo|enja razgovora o pitanjima vezanim za
izvr{enje izre~ene mjere,

- provjerava, u saradnji sa {kolom, preduze}em ili drugim
pravnim licem, odnosno organizacijom, u kojoj malo-
ljetnik radi ili je uklju~en, odnos maloljetnika prema
radnim obavezama, kao i njegovo pona{anje prema
drugim licima,

- pru`a pomo} maloljetniku, putem saradnje sa odgovara-

ju}im ustanovama, kad roditelji, usvojitelj ili staratelj
nisu u stanju sami da postupe po datim uputama i
nalozima.

^lan 37.
Ako maloljetnik, za vrijeme izvr{avanja mjere poja~anog

nadzora od strane roditelja, usvojitelja ili staratelja, promijeni
prebivali{te, odnosno boravi{te, roditelji, usvojitelj ili staralac
du`ni su da o tome odmah obavijeste prvostepeni sud.

b) Poja~an nadzor u drugoj obitelji

^lan 38.
Izvr{na odluka prvostepenog suda kojom je izre~ena mjera

poja~anog nadzora u drugoj obitelji, izvr{ava se u obitelji koja je
primila maloljetnika i vr{i nad njim poja~ani nadzor.

Kantonalni centar vr{i provjeravanje izvr{avanja mjere iz
prethodnog stava i ukazuje potrebnu pomo} obitelji kojoj je
maloljetnik predat.

^lan 39.
Kantonalni centar, u saradnji sa nadle`nim organima u

mjesnim zajednicama na teritoriji Kantona, iznalazi obitelji koje
su voljne da prime maloljetnika i koje imaju mogu}nosti da vr{i
nad njim poja~ani nadzor.

^lan 40.
Kantonalni centar odre|uje, iz spiska obitelji kod kojih se

mogu smjestiti  maloljetnici, obitelj u kojoj }e maloljetnik biti
smje{ten radi izvr{enja mjere poja~anog nadzora u drugoj
obitelji i o tome obavje{tava prvostepeni sud.

^lan 41.
Kantonalni centar smje{ta maloljetnika u obitelj u kojoj }e se

izvr{avati izre~ena mjera, u skladu s propisima kojima se
reguli{e smje{taj u drugu obitelj.

Tro{kove izvr{enja mjere poja~anog nadzora u drugoj
obitelji snosi Kanton.

^lan 42.
Prvostepeni sud mo`e, na prijedlog Kantonalnog centra ili

kad sam ocijeni, odrediti smje{taj maloljetnika u drugu obitelj iz
~lana 39. ovog zakona, ako su se prilike u obitelji u kojoj je
maloljetnik smje{ten toliko izmijenile da ne obezbje|uju
pravilno izvr{enje izre~ene mjere.

^lan 43.
Za vrijeme izvr{enja mjere poja~anog nadzora u drugoj

obitelji, a u cilju obezbje|enja uslova za vra}anje maloljetnika u
njegovu obitelj, Kantonalni centar du`an je da uti~e na
sre|ivanje prilika u obitelji iz koje je maloljetnik izdvojen.

^lan 44.
Odredbe ~l. 33. do 37. ovog zakona shodno se primjenjuju i

na izvr{enje mjere poja~anog nadzora u drugoj obitelji.

c) Poja~an nadzor od strane nadle`nog organa socijalne skrbi

^lan 45.
Odluku prvostepenog suda, kojom je izre~ena mjera

poja~anog nadzora od strane nadle`nog organa socijalne skrbi,
izvr{ava Kantonalni centar.

^lan 46.
Po prijemu izvr{ne odluke prvostepenog suda, kojom je

izre~ena mjera iz prethodnog stava, Kantonalni centar du`an je
da: 

- ostvaruje neposredni kontakt s maloljetnikom i
njegovom obitelji, putem razgovora, posjeta, obilazaka i
na drugi pogodan na~in,

- uspostavi stalnu saradnju sa {kolom ili preduze}em,
odnosno pravnim i drugim licem, gdje maloljetnik ‘ivi i
radi.

Obrazovne, odgojne, zdravstvene i druge ustanove, kao i
udru`enja, odnosno dru{tva koja okupljaju djecu i omladinu,
du`ni su da sara|uju sa Kantonalnim centrom i da mu pru`aju
pomo} u izvr{enju mjere iz prethodnog stava.

^lan 47.
Roditelji, usvojitelj ili staratelj maloljetnika du`ni su da

obavje{tavaju Kantonalni centar o okolnostima i prilikama koje
negativno uti~u na uspje{no izvr{enje mjere poja~anog nadzora
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od strane nadle`nog organa socijalne skrbi.

V - ODGODA I PREKID IZVR[ENJA ODGOJNIH MJERA

1. Odgoda i prekid mjere upu}ivanja u disciplinski centar i
mjere poja~anog nadzora u drugoj obitelji

a) Odgoda

^lan 48.
Izvr{enje odgojnih mjera upu}ivanja u disciplinski centar za

maloljetnike i poja~anog nadzora u drugoj obitelji, mo`e se
odgoditi na molbu maloljetnika, njegovog roditelja, staratelja ili
usvojitelja, bra~nog druga ili na prijedlog Kantonalnog centra, u
slu~aju: 

1. ako je maloljetnik obolio od te`e akutne bolesti;
2. ako se desio smrtni slu~aj ili te{ka bolest u u`oj obitelji

maloljetnika;
3. ako se maloljetnik nalazi neposredno pred zavr{etkom

{kole ili polaganja ispita za koji se pripremao, pa bi mu
izvr{enje odgojne mjere u ovom momentu moglo
nepovoljno uticati na izvr{enje tih obaveza;

4. ako trudnoj maloljetnici do poro|aja ne preostaje vi{e od
pet mjeseci ili maloljetnici koja ima dijete mla|e od jedne
godine ‘ivota.

Izvr{enje odgojne mjere u slu~aju iz ta~ke 1. prethodnog
stava mo`e se odlo`iti dok bolest traje, u slu~aju iz ta~ke 2.
najdu`e za tri mjeseca, u slu~aju iz ta~ke 3. najdu`e za {est
mjeseci, a u slu~aju iz ta~ke 4., trudnoj maloljetnici , i
maloljetnici koja ima dijete mla|e od jedne godine ‘ivota, do
navr{ene jedne godine ‘ivota djeteta.

^lan 49.
Molba za odgodu izvr{enja odgojne mjere podnosi se

prvostepenom sudu.
Molba iz prethodnog stava podnosi se u roku od tri dana od

dana prijema poziva za izvr{enje odgojne mjere.
Ako je razlog za odlaganje izvr{enja odgojne mjere iz ta~. 1. i 

2. prethodnog ~lana nastao nakon isteka roka iz prethodnog
stava, molba se mo`e podnijeti do dana kad maloljetnik treba da
se javi radi izvr{enja odgojne mjere.

U molbi se moraju navesti razlozi, ~injenice i dokazi na
kojima se zasniva molba za odlaganje izvr{enja odgojne mjere.

^lan 50.
O molbi za odlaganje izvr{enja odgojne mjere odlu~uje

rje{enjem vije}e za maloljetnike, u roku od tri dana od dana
prijema molbe.

Prije dono{enja rje{enja iz prethodnog stava, sudija za
maloljetnike mo`e povjeriti Kantonalnom centru da izvr{i
provjeru ~injenica navedenih u molbi.

Molbu koja nije podnesena u roku iz stava 2. prethodnog
~lana ili koja ne sadr`i razloge, dokaze i ~injenice za odgodu, sud
odbacuje rje{enjem.

Do dono{enja rje{enja o molbi, odla`e se po~etak izvr{enja
odgojne mjere.

^lan 51.
Protiv rje{enja kojim se odbija molba za odlaganje izvr{enja

odgojne mjere, podnosilac ima pravo ‘albe u roku od tri dana od
dana prijema rje{enja, vije}u za maloljetnike Kantonalnog suda
u Sarajevu.

@alba odla`e izvr{enje rje{enja.
Vije}e za maloljetnike iz stava 1. ovog ~lana donosi rje{enje

o ‘albi u roku od tri dana od dana prijema ‘albe.
Rje{enje iz prethodnog stava je kona~no i dostavlja se, u roku 

od tri dana, podnosiocu molbe i disciplinskom centru.
^lan 52.

Prvostepeni sud mo`e donijeti  rje{enje o odlaganju izvr{enja 
odgojne mjere i kada je podignut zahtjev za za{titu zakonitosti i
zahtjev za ponavljanje krivi~nog postupka.

b) Prekid

^lan 53.
Na molbu maloljetnika, njegovog roditelja, usvojitelja,

staratelja ili Kantonalnog centra, mo`e se dozvoliti prekid

izvr{enja odgojne mjere.
Na prekid izvr{enja odgojne mjere shodno se primjenjuju

odredbe ~l. 48. do 52. ovog zakona.
Vrijeme prekida ne ura~unava se u vrijeme izvr{enja odgojne 

mjere.

2. Odgoda i prekid zavodske odgojne mjere
^lan 54. 

Odredbe ~l. 48. do 53. ovog zakona shodno se primjenjuju na 
odgodu i prekid izvr{enja zavodske odgojne mjere upu}ivanja u
odgojnu ustanovu, u odgojno-popravni dom ili u drugu ustanovu
za osposobljavanje (u daljem tekstu:  zavodska odgojna mjera).

Vrijeme prekida ne ura~unava se u vrijeme izvr{enja
zavodske odgojne mjere.

Prekid izvr{enja zavodske odgojne mjere upu}ivanja u drugu 
ustanovu za osposobljavanje ne mo`e se dozvoliti ako je ova
odgojna mjera izre~ena maloljetniku umjesto mjere sigurnosti
obaveznog psihijatrijskog lije~enja i ~uvanja u zdravstvenoj
ustanovi.

VI - IZVR[ENJE SANKCIJA ZA PRIVREDNE PRIJESTUPE

1. Izvr{enje nov~ane kazne
^lan 55.

Nov~anu kaznu izre~enu pravnom licu i odgovornom licu u
pravnom licu (u daljem tekstu:  pravno i odgovorno lice) izvr{ava 
sud u mjestu prebivali{ta, u skladu s ovim zakonom i zakonom
kojim se reguli{e privredni prijestupi.

Sud iz prethodnog stava izvr{ava i nov~anu kaznu koju je u
toku preduzimanja istra`ne radnje i u toku postupka za privredni
prijestup prvostepeni sud izrekao svjedoku, vje{taku ili drugim
u~esnicima u postupku.

Ako je nov~anu kaznu izrekao or gan inspekcije, prilikom
preduzimanja istra`ne radnje, izvr{enje se sprovodi po propisima 
kojima se reguli{e upravni postupak.

^lan 56.
Ako u odluci prvostepenog suda nije odre|eno da osu|eno

pravno odnosno odgovorno lice pla}a nov~anu kaznu u
otplatama, prvostepeni sud mo`e, na molbu osu|enog pravnog
odnosno odgovornog lica, donijeti ovakvu odluku posebnim
rje{enjem, u kojem }e odrediti na~in pla}anja i rok isplate, u
skladu sa zakonom.

Ako osu|eno pravno odnosno odgovorno lice, kojem je
prvostepeni sud dozvolio da nov~anu kaznu pla}a u otplatama,
neuredno izvr{ava svoju obavezu, prvostepeni sud }e opozvati
svoju odluku i zatra`iti prinudnu naplatu nov~ane kazne.

Protiv rje{enja prvostepenog suda iz ovog ~lana nije
dozvoljena ‘alba.

^lan 57.
Ako osu|eno pravno odnosno odgovorno lice, u roku

odre|enom u odluci prvostepenog suda, dobrovoljno ne plati
nov~anu kaznu, naplata }e se izvr{iti prinudnim putem.

^lan 58.
Prinudna naplata nov~ane kazne vr{i se po propisima kojima

se reguli{e izvr{ni postupak.
^lan 59.

Tro{kove izvr{enja nov~ane kazne snosi osu|eno pravno
odnosno odgovorno lice.

Tro{kovi iz prethodnog stava pla}aju se unaprijed iz
sredstava suda u mjestu prebivali{ta, a napla}uju se od osu|enog
pravnog odnosno odgovornosg lica, na na~in na koji se vr{i
naplata nov~ane kazne.

2. Izvr{enje za{titnih mjera

a) Javno objavljivanje presude

^lan 60.
Izvr{nu odluku o izre~noj za{titnoj mjeri javnog

objavljivanja presude, prvostepeni sud dostavlja sredstvima
informisanja, radi objavljivanja u skladu s presudom.

^lan 61.
Tro{kove objavljivanja presude snosi osu|eno pravno,

odnosno odgovorno lice.
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Tro{kovi iz prethodnog stava pla}aju se unaprijed iz
sredstava prvostepenog suda, a napla}uju se od osu|enog
pravnog odnosno odgovornog lica, na na~in na koji se vr{i
naplata nov~ane kazne.

b) Oduzimanje predmeta

^lan 62.
Izre~enu za{titnu mjeru oduzimanja predmeta izvr{ava

prvostepeni sud.
Ukoliko pravno, odnosno odgovorno lice dobrovoljno ne

preda predmete iz prethodnog stava prvostepenom sudu,
predmeti }e se oduzeti prinudno, po propisima kojima se reguli{e 
izvr{ni postupak.

^lan 63.
Prvostepeni sud odlu~uje da li }e se oduzeti predmeti prodati

po propisima kojima se reguli{e izvr{ni postupak, uni{titi ili
predati zainteresovanom organu ili organizaciji.

Na~in uni{tavanja predmeta i predaje predmeta iz
prethodnog stava odre|uje prvostepeni sud.

^lan 64.
Novac dobijen prodajom oduzetih predmeta, za privredne

prijestupe utvr|ene propisom Kantona, unosi se u bud`et
Kantona. 

c) Zabrana pravnom licu da se bavi odre|enom privrednom
djelatno{}u

^lan 65.
Radi izvr{enja za{titne mere zabrane pravnom licu da se bavi

odre|enom privrednom djelatno{}u, prvostepeni sud dostavlja
izvr{nu odluku sudu kod kojeg je registrovano to pravno lice,
radi evidentiranja izre~ene mjere, i inspekcijskom organu.

Inspekcijski or gan stara se da pravno lice, kome je izre~ena
za{titna mjera iz prethodnog stava, ne vr{i zabranjenu privrednu
djelatnost.

Ako posebnim propisom nije druk~ije odre|eno, pravno lice
koje vr{i privrednu djelatnost koja mu je zabranjena, kaznit }e se
za prekr{aj nov~anom kaznom od 3.000 do 5.000 KM, a
odgovorno lice u pravnom licu nov~anom kaznom od 500 do
1.000 KM.

d) Zabrana odgovornom licu da vr{i odre|ene du`nosti

^lan 66.
Radi izvr{enja izre~ene za{titne mjere zabrane odgovornom

licu da vr{i odre|ene du`nosti, prvostepeni sud dostavlja
inspekcijskom organu izvr{nu odluku.

Inspekcijski or gan stara se da odgovorno lice kome je
izre~ena za{titna mjera iz prethodnog  stava, ne vr{i ove du`nosti.

Ako posebnim propisom nije druk~ije odre|eno, odgovorno
lice koje vr{i du`nosti koje su mu zabranjene, kaznit }e se za
prekr{aj nov~anom kaznom od 500 do 1.000 KM, pravno lice
koje osu|enom odgovornom licu povjeri vr{enje du`nosti koje
su mu zabranjene, kaznit }e se za prekr{aj nov~anom kaznom od
1.000 do 3.000 KM, a odgovorno lice u tom pravnom licu,
nov~anom kaznom od 300 do 500 KM.

3. Naplata tro{kova izvr{enja
^lan 67.

Tro{kovi izvr{enja nov~ane kazne i za{titnih mjera,
izre~enih za privredne prijestupe, napla}uju se na na~in na koji se 
vr{i naplata nov~ane kazne.

VII - IZVR[ENJE PREKR[AJNIH SANKCIJA

a) Nov~ana kazna
^lan 68.

Nov~anu kaznu izre~enu za prekr{aje kojima se povre|uju
federalni propisi i nov~anu kaznu koja se u toku postupka izrekne 
svjedoku, vje{taku ili drugom u~esniku u postupku pred
federalnim organom, izvr{ava sud za prekr{aje u mjestu
prebivali{ta.

Nov~anu kaznu izre~enu za prekr{aje kojima se povre|uju
kantonalni propisi i nov~anu kaznu koja se, u toku postupka,
izrekne svjedoku, vje{taku ili drugom u~esniku u postupku pred

prvostepenim sudom za prekr{aje, izvr{ava prvostepeni sud za
prekr{aje.

^lan 69. 
Ako ka`njeno lice, u roku odre|enom u odluci Federalnog

organa, ne plati nov~anu kaznu, naplata }e se izvr{iti prinudnim
putem.

Ako ka`njeno lice, u roku odre|enom u odluci prvostepenog
suda za prekr{aje, ne plati nov~anu kaznu koja prelazi iznos od
3.000 KM ili ako ka`njeno pravno lice ne plati u odre|enom roku 
nov~anu kaznu, naplata }e se izvr{iti prinudnim putem.

^lan 70.
Prinudna naplata nov~ane kazne vr{i se po propisima kojima

se reguli{e izvr{ni postupak.

b) Kazna zatvora

1. Op}e odredbe
^lan 71.

Izre~ena kazna zatvora i kazna zatvora, kojom je
zamijenjena nov~ana kazna, izvr{ava se u ustanovi za izvr{enje
kazne zatvora.

2. Upu}ivanje na izdr`avanje
^lan 72.

Prvostepeni sud za prekr{aje upu}uje na izdr`avanje kazne
zatvora, ka`njeno lice koje ima prebivali{te na teritoriji Kantona, 
a sud za prekr{aje u mjestu prebivali{ta ka`njenog lica upu}uje
na izdr`avanje kazne zatvora ka`njeno lice koje nema
prebivali{te na teritoriji Kantona.

Sud za prekr{aje u mjestu prebivali{ta upu}uje na
izdr`avanje kazne zatvora i ka`njeno lice kojem je Federalni or -
gan nov~anu kaznu zamijenio kaznom zatvora.

Ako se uredno upu}eno ka`njeno lice ne javi ustanovi za
izvr{enje kazne zatvora u odre|enom roku, prvostepeni sud za
prekr{aje, odnosno sud za prekr{aje u mjestu prebivali{ta
ka`njenog lica }e izdati naredbu MUP-a za prinudno privo|enje
tog lica.

^lan 73.
Upu}ivanje na izdr`avanje kazne zatvora vr{i se na na~in i po 

postupku utvr|enom odredbama Federalnog zakona koje se
odnose na upu}ivanje na izdr`avanje kazne zatvora.

3. Odlaganje izvr{enja i prekid izdr`avanja kazne zatvora
^lan 74.

O molbi za odlaganje izvr{enja kazne zatvora, rje{ava
predsjednik suda za prekr{aje iz prethodnog ~lana.

Protiv rje{enja iz prethodnog stava ka`njeno lice ima pravo
‘albe Kantonalnom sudu za prekr{aje u Sarajevu.

4. Otpu{tanje ka`njenih lica
^lan 75.

Otpu{tanje ka`njenog lica iz ustanove za izvr{enje kazne
zatvora vr{i se na na~in utvr|en odredbama Federalnog zakona
koje se odnose na otpu{tanje osu|enih lica.

c) Ukor
^lan 76.

Izre~ena kazna ukora u prekr{ajnom postupku posebno se
evidentira u Federalnom organu, odnosno prvostepenom sudu za 
prekr{aje.

Federalni or gan, odnosno prvostepeni sud za prekr{aje
utvrdit }e na~in vo|enja evidencije iz prethodnog stava.

VIII - USTANOVA ZA IZDR@AVANJE KAZNE ZATVORA

^lan 77.
Za izvr{enje kazne zatvora, u skladu sa ovim zakonom,

osniva se Kantonalni kazneno-popravni zavod, kao posebna
samostalna kantonalna upravna ustanova.

Kantonalni kazneno-poprani zavod je poluotvorenog tipa.
U Kantonalnom kazneno-popravnom zavodu organizuju se

posebna odjeljenja za: 
a) za mu{ka lica,
b) za ‘enska lica,
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c) za maloljetnike,
d) za maloljetnice.
Kantonalni kazneno-popravni zavod osniva se posebnim

zakonom, u skladu sa Federalnim i ovim zakonom.
Zakonom iz prethodnog stava utvr|uje se:  djelokrug,

organizacija, rukovo|enje, ~uvanje slu`bene tajne, sredstva za
rad i druga pitanja od zna~aja za organizaciju i rad kantonalnog
kazneno-popravnog zavoda.

IX - ZA[TITNE MJERE

a) Oduzimanje predmeta
^lan 78.

Za{titnu mjeru oduzimanja predmeta izvr{ava sud za
prekr{aje u mjestu prebivali{ta, po propisima kojima se reguli{e
izvr{ni postupak.

Tro{kovi koji nastanu prinudnim izvr{enjem za{titne mjere
iz prethodnog stava snosi lice kome je ta mjera izre~ena.

b) Zabrana obavljanja samostalne djelatnosti
^lan 79.

Radi izvr{enja za{titne mjere zabrane obavljanja samostalne
djelatnosti imaocu radnje, Federalni or gan, odnosno prvostepeni
sud za prekr{aje, dostavlja izvr{nu odluku inspekcijskom
organu.

Inspekcijski or gan stara se da imalac radnje, kome je
izre~ena za{titna mjera iz prethodnog stava, ne vr{i zabranjenu
djelatnost.

Ako posebnim propisom nije druk~ije odre|eno, imalac
radnje koji vr{i samostalnu djelatnost koja mu je zabranjena,
kaznit }e se za prekr{aj nov~anom kaznom od 5.000 KM.

c) Zabrana upravljanja motornim vozilom
^lan 80.

Federalni or gan, odnosno prvostepeni sud za prekr{aje, koji
je izrekao za{titnu mjeru zabrane upravljanja motornim vozilom, 
dostavlja izvr{nu odluku MUP-u koji je izdao voza~ku dozvolu
ka`njenom licu.

Mjera iz prethodnog stava izvr{ava se upisivanjem zabrane
upravljanja motornim vozilom u voza~ku dozvolu, odnosno u
evidenciju izdatih voza~kih dozvola.

^lan 81.
MUP iz prethodnog ~lana du`an je da, u roku od osam dana

od dana prijema izvr{ne odluke, izvr{i mjeru i o tome obavijesti
Federalni or gan, odnosno prvostepeni sud za prekr{aje.

Ako je mjera zabrane upravljanje motornim vozilom
izre~ena licu koje ima stranu voza~ku dozvolu, odnosno
me|unarodnu voza~ku dozvolu, izre~enu mjeru izvr{ava MUP
prema mjestu izvr{enja prekr{aja.

U pogledu pozivanja lica, radi upisivanja pravosna`no
izre~ene mjere zabrane upravljanja motornim vozilom,
primjenjuju se propisi kojima je regulisan upravni postupak.

^lan 82.
Mjera zabrane upravljanja motornim vozilom koju je izrekao 

Federalni or gan, upisuje se u voza~ku dozvolu, odnosno
evidenciju izdatih voza~kih dozvola, s danom pravosna`nosti
rje{enja kojim je ova mjera izre~ena.

Mjera zabrane upravljanja motornim vozilom koju je izrekao 
prvostepeni sud za prekr{aje, upisuje se u voza~ku dozvolu,
odnosno evidenciju izdatih voza~kih dozvola, s danom
dostavljanja voza~ke dozvole policijskoj upravi nadle`noj za
izvr{enje, odnosno s danom upisa u evidenciju izdatih voza~kih
dozvola.

Ministar MUP-a donijet }e, po potrebi, uputstvo za izvr{enje
mjere zabrane upravljanja motornim vozilom.

d) Udaljenje stranaca sa teritorije Federacije i teritorije
Kantona

^lan 83.
Federalni or gan, koji je izrekao za{titnu mjeru udaljenja

stranaca za teritorije Federacije, odnosno prvostepeni sud za
prekr{aje, koji je izrekao za{titnu mjeru udaljenja stranaca sa
teritorije Kantona, dostavljaju MUP-u u mjestu boravi{ta stranca

izvr{nu odluku kojom je izre~ena ova mjera, radi izvr{enja.
Za{titna mjera udaljenja stranaca sa teritorije Federacije i

teritorije Kantona, izvr{ava se na na~in utvr|en odredbama
Federalnog zakona koje se odnose na protjerivanje stranaca sa
teritorije Federacije i ovim zakonom.

^lan 84.
U izvr{enju za{titne mjere udaljenja stranaca s teritorije

Federacije i teritorije Kantona, primjenjuju se, pored odredaba
ovog zakona, i propisi kojim su ure|ena pitanja kretanja i
boravka stranaca.

e) Obavezno lije~enje alkoholi~ara i narkomana
^lan 85.

Za{titna mjera obaveznog lije~enja alkoholi~ara i
narkomana izvr{ava se na na~in koji je utvr|en odredbama
Federalnog zakona koje se odnose na obavezno lije~enje
narkomana i alkoholi~ara i ovim zakonom.

Upu}ivanje radi izvr{enja za{titne mjere iz prethodnog stava, 
lica koja imaju prebivali{te na teritoriji Kantona, vr{i
prvostepeni sud za prekr{aje, a ostalih lica, sud za prekr{aje u
mjestu prebivali{ta.

Tro{kove obaveznog lije~enja, za licu koja nisu zdravstveno
osigurana, kao i dio tro{kova koji po posebnim propisima snosi
sam osiguranik, za ka`njena lica koja imaju prebivali{te,
odnosno boravi{te na podru~ju Kantona, snosi Kanton.

f) Druge za{titne mjere utvr|ene zakonom
^lan 86.

Druge za{titne mjere propisane posebnim zakonom
izvr{avaju se na na~in i pod uslovima utvr|enim tim zakonom.

X - IZVJE[TAVANJE O IZVR[ENJU SANKCIJA

^lan 87.

Organi iz ~lana 3. ovog zakona, du`ni su podnijeti izvje{taj
Skup{tini Kantona o izvr{enju sankcija iz ~lana 1. ovog zakona, a 
najmanje jedanput godi{nje.

Izvje{taj iz prethodnog stava podnosi se putem kantonalnog
ministarstva pravde, po metodologiji koju utvr|uje kantonalni
ministar pravde.

XI - PRELAZNE I ZAVR[NE ODREDBE

^lan 88.

Po odredbama ovog zakona izvr{avaju se i pravosna`ne
odluke inostranih sudova, ukoliko posebnim zakonom Bosne i
Hercegovine ili me|unarodnim ugovorom nije druk~ije
odre|eno.

Po odredbama ovog zakona izvr{avaju se i sankcije izre~ene
stranim dr`avljanima i licima bez dr`avljanstva, ukoliko
posebnim zakonom Bosne i Herecegovine ili me|unarodnim
ugovorom nije druk~ije odre|eno.

^lan 89.
Disciplinski centar za maloljetnike, kao posebna kantonalna

javna ustanova, osnovat }e se i po~eti sa radom najkasnije do 31.
decembra 2001. godine.

^lan 90.

Kantonalni kazneno-popravni zavod, kao posebna
samostalna kantonalna upravna ustanova, osnovat }e se i po~eti s
radom najkasnije do 31. decembra 2005. godine.

Do osnivanja i po~etka rada kantonalnog
kazneno-popravnog zavoda iz prethodnog stava, izvr{enje kazne 
zatvora u skladu sa ovim zakonom vr{i se u posebnom odjeljenju
Kazneno-popravnog zavoda poluotvorenog tipa u Sarajevu, na
osnovu ugovora izme|u Federacije i Kantona.

Ugovor iz prethodnog stava u ime Kantona zaklju~uje
ministar pravde Kantona.

^lan 91.

Stupanjem na snagu ovog zakona, na teritoriji Kantona
prestaje primjena Zakona o izvr{enju krivi~nih i prekr{ajnih
sankcija (“Slu`beni list SRBiH”, broj 2/84-pre~i{}eni tekst i
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br.12/87, 25/88, 27/90 i 38/90), Zakon o izvr{enju nov~ane
kazne i za{titnih mjera izre~enih za privredni prestup (“Slu`beni
list SRBiH”, broj 9/78) i Zakon o izvr{enju vaspitnih mjera i
mjera za{titnog nadzora (“Slu`beni list SRBiH”, br. 35/79, 5/84,
12/87 i 36/87).

^lan 92.

Ovaj zakon stu pa na snagu osmog dana od dana objavljivanja 
u “Slu`benim novinama Kantona Sarajevo”.

Broj 01-02-193/00
29. juna 2000. godine

Sarajevo

Zamjenik  predsjedavaju}eg
Skup{tine Kantona Sarajevo

Radoslav Ljubas, s. r. 

Na osnovu ~lana III 4. i ~lana V 6.e) Ustava Federacije Bosne i
Hercegovine i ~lana 18. stav 1. ta~ka b) Ustava Kantona Sarajevo
(“Slu`bene novine Kantona Sarajevo”, br. 1/96, 2/96, 3/96 i
16/97), Skup{tina Kantona Sarajevo, na sjednici od 29. juna 2000.
godine, donijela je

ZAKON
O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O

PREKR[AJIMA

^lan 1.
U Zakonu o prekr{ajima (“Slu`bene novine Kantona

Sarajevo”, broj 3/97) u ~lanu 123. u stavu 3. rije~ “privo|enje”
zamjenjuje se rije~ju “dovo|enje”, a stav 5. bri{e se.

^lan 2.
^lan 124. mijenja se i glasi: 

“^lan 124.
Ako se okrivljeni koji je uredno pozvan ne odazove pozivu i

svoj izostanak ne opravda, a njegovo prisustvo je neophodno radi 
utvr|ivanja ~injeni~nog stanja, naredit }e se njegovo dovo|enje.

Dovo|enje o{te}enog mo`e se narediti samo ako je pozvan
kao svjedok.

Dovo|enje se nare|uje pismenom naredbom, ~ije se
izvr{enje povjerava Ministarstvu unutra{njih poslova Kantona (u 
daljem tekstu:  policija).

U naredbi se mora nazna~iti:  ime i prezime i adresa lica ~ije
se dovo|enje nare|uje i razlog dovo|enja, a u naredbi kojom se
nare|uje dovo|enje okrivljenog i naziv prekr{aja koji mu se
stavlja na teret, uz navo|enje odredbe zakona kojim je utvr|en
prekr{aj. Naredba mora biti ovjerena slu`benim pe~atom i
potpisom sudije op}inskog suda koji nare|uje dovo|enje.

Slu`beno lice policije, kojem je povjereno izvr{enje naredbe, 
predaje naredbu licu ~ije je dovo|enje nare|eno i poziva ga da s
njim po|e u op}inski sud, a ako lice ~ije je dovo|enje nare|eno to 
odbije, lice kojem je povjereno izvr{enje naredbe dove{}e ga
prinudno."

^lan 3.
^lan 125. bri{e se.

^lan 4.
Iza ~lana 146. dodaje se novi podnaslov 11. Odnos

op}inskog suda i policije i ~lan 146a. koji glase: 
“11. Odnos op}inskog suda i policije.

^lan 146a.
Radi pru`anja pomo}i op}inskom sudu u prvostepenom

prekr{ajnom postupku, u kojem je neophodno prisustvo
okrivljenog i o{te}enog kao svjedoka, kao i pretresanje stana i
drugih prostorija i pretresanje lica, radi dono{enja rje{enja,
op}inski sud mo`e anga`ovati policiju, samo u slijede}im
slu~ajevima: 

1. radi izvr{enja naredbe za dovo|enje lica iz ~lana 124. ovog 
zakona i

2. radi izvr{enja naredbe iz ~lana 137. ovog zakona."
^lan 5.

Ovaj zakon stu pa na snagu danom objavljivanja u
“Slu`benim novinama Kantona Sarajevo”.

Broj 01-02-194/00
29. juna 2000. godine

Sarajevo

Zamjenik predsjedavaju}eg
Skup{tine Kantona Sarajevo

Radoslav Ljubas, s. r. 

Na osnovu ~lana 12. stav 1. ta~ka a. i ~lana 18. stav 1. ta~ka b.
Ustava Kantona Sarajevo (“Slu`bene novine Kantona Sarajevo”,
br. 1/96, 2/96, 3/96 i 16/97), Skup{tina Kantona Sarajevo, na
sjednici odr`anoj 29. juna 2000. godine, donijela je

ZAKON
O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O

UNUTRA[NJIM POSLOVIMA KANTONA SARAJEVO

^lan 1.
U Zakonu o unutra{njim poslovima Kantona Sarajevo

(“Slu`bene novine Kantona Sarajevo”, br. 9/96 i 13/99), u ~lanu
2. ta~ka 5. iza rije~i..."stranaca", ta~ka za zamjenjuje zarezom i
dodaju se rije~i: “i izdavanje putnih isprava.”

^lan 2.
U ~lanu 11. stav 3. mijenja se i glasi: 
“Policijskom upravom rukovodi na~elnik policijske uprave

koga postavlja i razrje{ava policijski komesar Kantona Sarajevo
(u daljem tekstu:  policijski komesar).”

^lan 3.
U ~lanu 12., ta~ka 18., bri{e se.

^lan 4.
U ~lanu 13. u stavu 3., rije~ “ministra” zamjenjuje se

rije~ima: “policijskog komesara”.
^lan 5.

U ~lanu 15. stav 1., mijenja se i glasi: 
“Pravilnik o unutra{njoj organizaciji i sistematizaciji donosi

ministar, na prijedlog policijskog komesara u dijelu koji se
odnosi na ovla{tena slu`bena lica, uz prethodno pribavljenu
saglasnost Vlade Kantona”.

^lan 6. 
U ~lanu 17. stav 2. mijenja se i glasi: 
“Ministar vr{i nadzor nad provo|enjem op}e politike i

rukovodi cjelokupnom djelatno{}u Ministarstva, a sve
operativne odluke u vezi sa policijskim aktivnostima su u
nadle`nosti policijskog komesara u skladu sa ovim zakonom.

^lan 7.
Iza ~lana 19. dodaju se novi ~l. 19a., 19b., 19c., 19d., 19e.,

19f. i 19g, koji glase: 
“^lan 19a.

U Ministarstvu se uspostavlja Ured policijskog komesara
kojim rukovodi policijski komesar, kao rukovode}i slu`benik.

^lan 19b.
Pod glavnim nadzorom ministra unutra{njih poslova,

policijski komesar vodi sve policijske aktivnosti u Kantonu
Sarajevo, u skladu sa zakonom.

Policijski komesar rukovodi i nadgleda sve policijske
aktivnosti u Kantonu Sarajevo vezane za javnu sigurnost
gra|ana, prevenciju i otkrivanje kriminaliteta.

Nadle`nosti policijskog komesara su sljede}e: 
- svakodnevno planiranje, upravljanje i nadgledanje svih

aktivnosti policije;
- neposredno rukovo|enje policijskim aktivnostima i s tim

u vezi, organizovanje, objedinjavanje i usmjeravanje
rada policije;

- raspore|uje pripadnike policije na odgovaraju}a radna
mjesta, u skladu sa Pravilnikom o unutra{njoj
organizaciji i sistematizaciji Ministarstva;

- pripremanje prijedloga bud`eta za potrebe policije i
odgovornost za sve finansijske i materijalne resurse
raspore|ene za potrebe policije;

- pripremanje programa, informacija, analiza i drugih ma-
terijala iz djelokruga policije;

- redovno izvje{tavanje ministra o preduzetim aktivnos-
tima policije.

^lan 19c.
Kandidat za policijskog komesara ne mo`e biti ~lan politi~ke 

partije.
Kandidati za policijskog komesara moraju imati najmanje 15 

godina policijskog iskustva i najmanje osam godina iskustva na
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poziciji vi{eg rukovo|enja.
Pored uslova iz st. 1. i 2. ovog ~lana, kandidati za policijskog

komesara moraju ispunjavati i druge op}e uvjete propisane
zakonom i posebne uvjete propisane Pravilnikom o unutra{njoj
organizaciji i sistematizaciji Ministarstva.

^lan 19d.
Policijski komesar bit }e odabran transparentnim i

neovisnim selektivnim procesom od strane Nezavisnog odbora
za izbor i reviziju (u daljem tekstu:  Nezavisni odbor).

Imenovanje Nezavisnog odbora vr{i Skup{tina Kantona
Sarajevo.

^lan 19e.
Nezavisni odbor se sastoji od sedam ~lanova:  tri

predstavnika Ministarstva i ~etiri predstavnika iz reda gra|ana
(ugledni nau~nici iz oblasti pravnih i kriminolo{kih nauka i
ljudskih prava, koji nisu predstavnici politi~kih partija). U
vrijeme trajanja mandata UNMIBH Nezavisnom odboru }e
savjetodavnu pomo} pru`ati jedan predstavnik IPTF-a.

Nezavisni odbor donosi Pravilnik o radu i procedurama,
kojim se utvr|uje na~in i postupak izbora ~lanova Nezavisnog
odbora, trajanje mandata i finansiranje Nezavisnog odbora.

^lan 19f.
Nezavisni odbor upravlja procesom izbora, imenovanja i

smjene policijskog komesara.
Nezavisni odbor: 
- raspisuje javni konkurs,
- razmatra prispjele prijave,
- vr{i selekciju i odabir odgovaraju}ih kandidata,
- predla`e ministru kandidate za policijskog komesara,
- razmatra ‘albe na rad policijskog komesara,
- razmatra odluke o smjeni policijskog komesara.

^lan 19g.
Vlada Kantona imenuje policijskog komesara na prijedlog

ministra.
U slu~aju da se ne slo`i sa predlo`enim kandidatom, Vlada

Kantona dostavlja pismeno obja{njenje ministru o razlozima
odbijanja i zahtjevom da Nezavisni odbor ponovo razmotri svoj
prijedlog.

Nezavisni odbor mo`e obja{njenje Vlade Kantona iz
prethodnog stava pobiti i potvrditi svoj prijedlog ili predlo`iti
drugog kandidata.

Odluka Nezavisnog odbora iz prethodnog stava je
obavezuju}a i kona~na."

^lan 8.
U ~lanu 23. u stavu 1. rije~i: “kontrolu i prelazak dr`avne

granice”, bri{u se.
^lan 9.

U ~lanu 24. u stavu 1. rije~i: “kontrole i prelaska dr`avne
granice.”, bri{u se, a u st. 3. i 4. rije~ “ministar”, zamjenjuje se
rije~ima: “policijski komesar”.

^lan 10.
U ~lanu 25. u stavu 2. ~l. 30., 42., st. 3.  i 4. i ~lanu 50., rije~

“ministar” u razli~itom pade`u, zamjenjuje  se rije~ima:
“policijskog komesara” u odgovaraju}em pade`u.

^lan 11.
U ~lanu 26. st. 7. i 10. iza rije~i: “ministrom ili njegovim

zamjenikom” dodaju se rije~i: “i policijskim komesarom”.
^lan 12.

^lan 55. mijenja se i glasi: 
“Zakoni, drugi propisi i op}i akti kojim je ure|ena uprava i

radni odnosi, pla}e, zdravstveno i penzijsko osiguranje za
slu`benike u organima uprave Kantona, primjenjuju se i na
rukovode}e slu`benike i slu`benike Ministarstva, ako ovim
zakonom nije druk~ije propisano.”

^lan 13.
^lan 58., mijenja se i glasi: 
“Ovla{tena slu`bena lica ne mogu biti poslanici u

Parlamentarnoj Skup{tini BiH, Parlamentarnoj Skup{tini
Federacije BiH ili Skup{tini Kantona Sarajevo, niti vije}nici
op}inskih vije}a, kao ni ~lanovi politi~kih partija.

Ovla{tena slu`bena lica i drugi slu`benici ministarstva ne
mogu obavljati druge poslove bez odobrenja ministra."

^lan 14.
U roku od 15 dana od dana stupanja na snagu ovog zakona,

Skup{tina Kantona Sarajevo }e imenovati Nezavisni odbor, a
postavljenje policijskog komesara izvr{it }e se u roku od 30 dana
od dana imenovanja Nezavisnog odbora.

^lan 15.
Ovla{}uje se Zakonodavno-pravna komisija Skup{tine

Kantona Sarajevo da utvrdi pre~i{}eni tekst Zakona o
unutra{njim poslovima Kantona Sarajevo.

^lan 16.
Ovaj zakon stu pa na snagu osmog dana od dana objavljivanja 

u “Slu`benim novinama Kantona Sarajevo”.
Broj 01-02-195/00

29. juna 2000. godine
Sarajevo

Zamjenik predsjedavaju}eg
Skup{tine Kantona Sarajevo

Radoslav Ljubas, s. r. 

Na osnovu ~lana 12. stav 1. ta~ka c. i ~lana 18. stav 1. ta~ka b.
Ustava Kantona Sarajevo (“Slu`bene novine Kantona Sarajevo”,
br. 1/96, 2/96, 3/96 i 16/97), Skup{tina Kantona Sarajevo na
sjednici odr`anoj 29. juna 2000. godine, donijela je

ZAKON
O POZORI[NOJ DJELATNOSTI

I - OSNOVNE ODREDBE

^lan 1.
Ovim zakonom ure|uje se pozori{na djelatnost kao dio

kulturnih i umjetni~kih vrijednosti na podru~ju Kantona
Sarajevo (u daljem tekstu:  Kanton), osnivanje i rad pozori{ta i
pozori{nih grupa, sta tus i djelovanje pozori{nih umjetnika i
drugih pozori{nih djelatnika, nadzor nad radom pozori{ta i
drugih pravnih lica koja se bave pozori{nom djelatno{}u i druga
pitanja od zna~aja za pozori{nu djelatnost.

^lan 2.
Pod pozori{nom djelatno{}u u smislu ovog zakona

podrazumijeva se pripremanje i javno prikazivanje dramskih,
muzi~kih, opernih, baletnih, lutkarskih i sintetskih oblika
scenskih djela.

Sintetski oblici scenskih djela objedinjuju vi{e oblika
pozori{ne djelatnosti.

^lan 3.
Pozori{na djelatnost mo`e da se obavlja profesionalno ili

amaterski.
Pozori{nom djelatno{}u mogu da se bave: 
- pozori{ta kao javne ustanove,
- pozori{ta kao ustanove,
- pozori{ne grupe i udru`enja gra|ana,
- samostalni umjetnici.

^lan 4.
Pozori{nom djelatno{}u mogu se baviti i visoko{kolske

ustanove koje obrazuju pozori{ne umjetnike, ukoliko u okviru
registrovane umjetni~ke djelatnosti pripremaju i javno izvode
scenske projekte ili obavljaju usluge iz pozori{ne djelatnosti.

II - OSNIVANJE POZORI[TA

^lan 5.
Pozori{te se osniva u skladu sa posebnim zakonom kojim se

ure|uje rad ustanova.
Osniva~i pozori{ta mogu biti doma}a i strana pravna i fizi~ka 

lica pod uslovima utvr|enim ovim zakonom.
^lan 6.

Pozori{te kao javnu ustanovu mogu osnovati Kanton, Grad
Sarajevo (u daljem tekstu:  Grad) i op}ina sa teritorije Kantona (u
daljem tekstu:  op}ina), dono{enjem akta o osnivanju pozori{ta.

Pozori{te kao ustanovu mogu osnovati doma}a pravna i
fizi~ka lica dono{enjem akta o osnivanju.

Osniva~i iz st. 1. i 2. obavezni su da prethodno pribave od
kantonalnog ministarstva nadle`nog za poslove kulture (u
daljem tekstu:  Ministarstvo) rje{enje o ispunjavanju uslova za
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osnivanje i po~etak rada pozori{ta.
^lan 7.

Pozori{te se mo`e osnovati u svim oblicima svojine ako su
ispunjeni materijalni, tehni~ki i kadrovski uslovi za njegovo
osnivanje.

Tehni~ke i kadrovske uslove za osnivanje i rad pozori{ta iz
prethodnog stava, pravilnikom odre|uje ministar nadle`an za
poslove kulture Kantona (u daljem tekstu:  Ministar).

^lan 8.
Osniva~ je du`an obezbijediti sredstva sa osnivanje i rad

pozori{ta.
^lan 9.

Pozori{ta se  upisuju u poseban Registar pozori{ta koje vodi
Ministarstvo.

Bli`i propis o sadr`aju i na~inu vo|enja registra pozori{ta
donosi Ministar.

III - RAD POZORI[TA

^lan 10.
Plan i pro gram rada pozori{ta i pozori{ni repertoar donosi

Upravni odbor pozori{ta na prijedlog direktora.
^lan 11.

Pozori{ta su obavezna po{tovati javnost rada i javno objaviti:
- umjetni~ku koncepciju;
- op}e smjernice repertoarske politike;
- godi{nji repertoarski plan;
- gostovanje umjetnika iz zemlje i inostranstva.
Bli`e odredbe o javnosti rada pozori{ta utvr|uju se pravilima 

pozori{ta.
^lan 12.

Pozori{ta su obavezna ~uvati dokumentaciju u skladu sa
propisima o za{titi arhivske gra|e i arhivima.

Kad pozori{te prestane sa radom dokumentacija, sre|ena
prema propisima koji vrijede za arhivsku gra|u, predaje se na
~uvanje nadle`nom arhivu.

^lan 13.
Pozori{ta su obavezna voditi evidenciju teku}eg rada.
Pravilnik o sadr`aju i na~inu vo|enja evidencije iz stava 1.

ovog ~lana donosi Ministar.
^lan 14.

Pozori{te prestaje sa radom pod uslovima, na na~in i po
postupku odre|enom zakonom kojim se ure|uje rad ustanova.

^lan 15.
Odredbe ovog zakona o osnivanju, registraciji, radu i

prestanku rada pozori{ta odgovaraju}e se primjenjuju na
filharmoniji, sinfonijske orkestre, koncertne agencije i druge
profesionalne ansamble i muzi~ko-scenske grupe, ako posebnim
zakonom nije druga~ije odre|eno.

1. Pozori{te kao javna ustanova
^lan 16.

Kanton, Grad ili op}ina sa teritorije Kantona osniva
pozori{te kao javnu ustanovu (u daljem tekstu:  pozori{te) radi
trajnog i nesmetanog obavljanja pozori{ne djelatnosti u javnom
interesu.

^lan 17.
Pozori{ta su du`na da u svojoj programskoj orijentaciji

posebnu pa`nu posve}uju djelima savremenog doma}eg
stvarala{tva, kao i djelima iz kulturne ba{tine Bosne i
Hercegovine, te podsti~u razvoj umjetni~kog stvarala{tva.

^lan 18.
Sredstva za rad pozori{ta obezbje|uju se iz: 
- bud`eta osniva~a po kriterijima koje svake kalendarske

godine utvr|uje osniva~,
- prihoda ostvarenih djelatno{}u pozori{ta,
- prihoda ostvarenih po osnovu sponzorstva, poklona,

zaklada, marketinga i sl.
Sredstva za rad pozori{ta, osim iz bud`eta osniva~a, mogu se

obezbjediti i iz bud`eta druge politi~ko-teritorijalne zajednice,
ako je pro gram ili dio programa pozori{ta od javnog interesa za tu 

zajednicu.
Da je pro gram ili dio programa pozori{ta od javnog interesa

za Kanton, Grad ili op}inu utvr|uje svojim zaklju~kom Vlada
Kantona, odnosno gradsko ili op}insko vije}e na prijedlog
Ministarstva, odnosno nadle`ne gradske ili op}inske slu`be.

Me|usobna prava i obaveze u pogledu obezbje|ivanja
sredstava u smislu stava 2. ovog ~lana regulisat }e se ugovorom
izme|u Kantona i Grada, odnosno op}ine.

^lan 19.
Pozori{te ima: 
- upravni odbor kao organ upravljanja;
- direktora kao organ rukovo|enja;
- nadzorni odbor kao organ kontrole poslovanja;
- umjetni~ki savjet kao savjetodavno tijelo direktora u

vo|enju poslova iz domena umjetnosti.
Pozori{te mo`e imati i druge organe i tijela ~ije se

imenovanje, sastav, nadle`nost, na~in rada i odlu~ivanja ure|uju
pravilima pozori{ta.

^lan 20.
Polo`aj, prava i obaveze upravnog i nadzornog odbora

reguli{u se zakonom kojim se ure|uje rad ustanova i pravilima
pozori{ta.

^lan 21.
Direktor pozori{ta zastupa i predstavlja pozori{te,

organizuje i provodi umjetni~ku i poslovnu politiku i odgovoran
je za zakonitost  rada pozori{ta.

Prava i obaveza direktora ure|uju se pravilima pozori{ta u
skladu sa ovim zakonom i zakonom kojim se ure|uje rad
ustanova.

^lan 22.
Direktora pozori{ta imenuje i razrje{ava Upravni odbor uz

prethodnu saglasnost osniva~a.
Direktor pozori{ta imenuje se na pe riod od ~etiri godine na

osnovu javnog konkursa.
Upravni odbor pozori{ta raspisuje i provodi konkurs za

imenovanje direktora u skladu sa zakonom, aktom o osnivanju i
pravilima ustanove.

^lan 23.
Direktor pozori{ta podnosi osniva~u godi{nji pro gram rada i

pozori{ni repertoar najkasnije do 30. oktobra za slijede}u
godinu, a izvje{taj o njihovim izvr{avanju, najkasnije do 31.
januara za proteklu godinu.

Na obrazlo`en zahtjev osniva~a, direktor pozori{ta je
obavezan dostavljati mjese~ne ili tromjese~ne izvje{taje o radu i
druge akte pozori{ta.

^lan 24.
U pozori{tu se obrazuje umjetni~ki savjet kao savjetodavno

tijelo  koje prati ostvarivanje programa rada pozori{ta i
pozori{nog repertoara.

Umjetni~ki savjet sa~injavaju istaknuti umjetnici i drugi
stvaraoci iz oblasti umjetnosti i kulture i predstavnici umjetni~-
kog ansambla pozori{ta.

Broj ~lanova umjetni~kog savjeta, postupak i na~in
imenovanja, prava obaveze i odgovornosti umjetni~kog savjeta
bli`e se ure|uju pravilima pozori{ta.

^lan 25.
Umjetni~ki savjet naro~ito: 
- razmatra i predla`e direktora pozori{ta umjetni~ku

koncepciju pozori{ta,
- razmatra i predla`e direktoru op}e smjernice repertoarske 

politike,
- razmatra i predla`e direktoru godi{nji repertoarski plan,
- vr{i ocjenu izra`enih ideja i estetsko vrednovanje djela

koje se premijerno stavlja na repertoar radi prevencije
zloupotreba javnosti,

- daje saglasnost na javno izvo|enje premijernih
predstava,

- daje prijedlog direktoru za gostovanje umjetnika iz
zemlje i inostranstva.

^lan 26.
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Osnovni op}i akt pozori{ta su pravila kojim se ure|uju
pitanja propisana, ovim zakonom i zakonom kojim se ure|uje rad 
ustanova.

Pravilima pozori{ta mogu se urediti i druga pitanja od
interesa za pozori{te.

Pravila pozori{ta donosi upravni odbor pozori{ta uz
prethodnu saglasnost Vlade Kantona, odnosno gradskog ili
op}inskog vije}a.

2. Pozori{te kao ustanova
^lan 27.

Fizi~ka i pravna lica izuzev pravnih lica iz ~lana 16. ovog
zakona osnivaju pozori{te kao ustanove u svim oblicima svojine
(u daljem tekstu:  privatno pozori{te).

^lan 28.
Privatnim pozori{tem rukovodi direktor.
Direktora privatnog pozori{ta imenuje upravni odbor

pozori{ta na prijedlog vlasnika, odnosno osniva~a.
Pravila i druge op}e akte privatnog pozori{ta donosi upravni

odbor privatnog pozori{ta uz saglasnost vlasnika, odnosno
osniva~a.

^lan 29.
Privatno pozori{te ima umjetni~ki savjet ~iji broj ~lanova i

sastav se ure|uje pravilima pozori{ta.
^lan 30.

Pro gram privatnih pozori{ta, kao i ustanova iz ~lana 4. ovog
zakona, mo`e se finansirati i iz bud`eta Kantona, Grada ili
op}ine na na~in utvr|en ovim zakonom u dijelu koji je od
interesa za Kanton, Grad ili op}inu.

Da je dio programa privatnog pozori{ta, odnosno ustanove
od interesa za Kanton, Grad ili op}inu utvr|uje svojim
zaklju~kom Vlada Kantona na prijedlog Ministarstva, odnosno
gradsko ili op}insko vije}e na prijedlog nadle`ne slu`be.

^lan 31.
Odredbe ovog zakona o osnivanju, registrovanju, obavljanju

djelatnosti, organima upravljanja i rukovo|enja, umjetni~kom
savjetu, finansiranju pozori{ta kao javnih ustanova
odgovaraju}e se primjenjuju na privatna pozori{ta.

3. Pozori{na grupa
^lan 32.

Pozori{ni umjetnici koji se samostalno u vidu zanimanja
bave pozori{nom djelatno{}u, mogu osnovati pozori{nu grupu.

Pozori{ni umjetnici iz stava 1. ovog ~lana mogu se udru`ivati 
u pozori{nu grupu po osnovu ugovora koji sadr`i naro~ito:
imena pozori{nih umjetnika koji se udru`uju, cilj osnivanja i
karakter djelatnosti pozori{ne grupe, sjedi{te pozori{ne grupe,
na~in sticanja i raspore|ivanja dobiti, odgovornosti za rad
pozori{ne grupe, kao i druga pitanja za koja osniva~i smatraju da
ih treba regulisati ugovorom.

Pozori{na grupa nema sta tus pravnog lica.
Pozori{na grupa posluje preko fizi~kih lica koja je ~ine. Na

pozori{nu grupu odgovaraju}e se primjenjuju odredbe zakona
kojim se ure|uje sta tus samostalnih umjetnika.

^lan 33.
Pozori{ne grupe upisuju se u poseban registar pozori{nih

grupa koji vodi Ministarstvo.
Bli`i propis o sadr`aju i na~inu vo|enja registra pozori{nih

grupa donosi Ministar.
^lan 34.

Plan i pro gram pozori{ne grupe donose osniva~i.
^lan 35.

Odredbe ovog zakona o obavljanju pozori{ne djelatnosti od
~lana 10. do ~lana 14., te finansiranju pozori{ta kao javnih
ustanova odgovaraju}e se primjenjuju i na pozori{ne grupe.

^lan 36.
Odredbe ovog zakona o obavljanju pozori{ne djelatnosti od

~lana 10. do ~lana 14. odgovaraju}e se primjenjuju i na udru`enja 
gra|ana koja se amaterski bave pozori{nom djelatno{}u.

IV - POZORI[NI UMJETNICI I DRUGI POZORI[NI
DJELATNICI

Sarajevo

^lan 37.
Pozori{ni umjetnici u smislu ovog zakona su:  dramski

glumci i reditelji, operni solisti, operni reditelji, dirigenti, baletni
solisti, koreografi, ~lanovi opernog i baletnog hora, ~lanovi
orkestra, solisti, dramaturzi, scenografi, kostimografi,
korepetitori, inspicijenti, stvaraoci i animatori lutki.

Pozori{ni djelatnici su lica koja se amaterski bave
pozori{nom djelatno{}u anga`ovana u udru`enjima gra|ana.

^lan 38.
Pozori{ni umjetnici, mogu se samostalno, u vidu zanimanja,

baviti pozori{nom djelatno{}u, u skladu sa propisima kojima se
reguli{e samostalno privre|ivanje.

^lan 39.
Pozori{ni umjetnici u radnom odnosu u nekom od pozori{ta

mogu se uz saglasnost pozori{ta organizovati dramske, muzi~ke
i druge sli~ne ansamble u cilju povremenog pripremanja javnog
izvo|enja umjetni~kih programa ili se anga`ovati u radu drugih
pozori{ta na osnovu ugovora o me|usobnoj saradnji pozori{ta.

Uslovi za davanje saglasnosti iz prethodnog stava ure|uju se
pravilima pozori{ta.

^lan 40.
Radni odnos u pozori{tu zasniva se sa pozori{nim

umjetnicima i drugim pozori{nim radnicima u skladu sa
Zakonom o radu.

Izbor pozori{nih umjetnika, pozori{nih djelatnika i drugih
pozori{nih radnika vr{i se putem oglasa ili konkursa u skladu sa
pravilima pozori{ta i ovim zakonom.

^lan 41.
Ako u sastavu pozori{ta djeluje vi{e organizacionih jedinica,

svaka mo`e imati rukovodioca.
Rukovodilac organizacione jedinice ne mo`e obavljati

istovremeno funkciju direktora pozori{ta, niti biti biran u organe
upravljanja i nadzora.

^lan 42.
Rukovodilac organizacione jedinice zasniva radni odnos u

pozori{tu zaklju~enjem ugovora o radu na pe riod od ~etiri godine 
u skladu sa pravilima pozori{ta.

Umjetni~ki solisti ili dramski umjetnici u pozori{tima kao
javnim ustanovama zasnivaju radni odnos zaklju~enjem ugovora 
o radu na odre|eno vrijeme, na rok od dvije godine, odnosno za
vrijeme trajanja uloge.

Pozori{ni umjetnici koji ~ine kolektivna umjetni~ka tijala
utvr|ena pravilima pozori{ta u operi, baletu i orkestru zasnivaju
radni odnos zaklju~enjem ugovora o radu na odre|eno vrijeme,
na rok na najmanje dvije godine, a najdu`e ~etiri godine.

Ugovor sa onim pozori{nim umjetnicima koji nisu bili
anga`ovani u prethodnom ugovornom periodu u projektima
pozori{ta ne}e se produ`iti, izuzev u slu~aju bolesti ili drugog
opravdanog odsustva utvr|enog pravilima pozori{ta.

Pozori{ni umjetnici i drugi pozori{ni radnici sa kojima se
ne}e zaklju~iti novi ugovor o radu, obavje{tavaju se o tome
najkasnije 6 mjeseci prije isteka ugovorenog roka.

^lan 43.
Pozori{ni umjetnici koji su kao vanjski saradnici anga`ovani

u realizaciji pojedinih predstava imaju pravo da u~estvuju u
razmatranju o svim pitanjima u vezi s tom predstvom dok je na
repertoaru.

^lan 44.
Prvakom opere, baleta i drame mo`e postati naro~ito

istaknuti pozori{ni umjetnik o ~emu odlu~uje mati~no pozori{te.
Kriteriji i postupak za izbor prvaka iz stava 1. ovog ~lana

utvr|uju se pravilima pozori{ta.
^lan 45.

Pozori{nim umjetnicima prestaje radni odnos u pozori{tu u
slu~ajevima odre|enim Zakonom o radu i ovim zakonom.

V - NADZOR

^lan 46.
Nadzor nad zakonitosti rada pozori{ta i drugih pravnih lica

koja se bave pozori{nom djelatno{}u, pozori{nih grupa i
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pozori{nih ansambala vr{i Ministarstvo.
Nadzor nad provo|enjem odredbi ovog zakona i propisa

donesenih za njegovo provo|enje vr{i Ministarstvo.

VI - KAZNENE ODREDBE

^lan 47.
Nov~anom kaznom od 1.000 do 5.000 KM kaznit }e se za

prekr{aj pozori{te i drugo pravno lice koje se bavi pozori{nom
djelatno{}u kao i pravno lice iz ~lana 15. ovog zakona ako: 

1. ne utvrdi i javno ne objavi umjetni~ku koncepciju, op}e
smjernice repertoarske politike, godi{nji repertoarski plan 
ili ne najavi gostovanje umjetnika iz zemlje i inostranstva
(~lan 11.);

2. ne dostavi godi{nji program rada i repertoar, te izvje{taj o
njihovom izvr{avanju najmanje jednom godi{nje, na
zahtjev osniva~a (~lan 23.);

3. ako javno izvede premijernu predstavu bez prethodne
saglasnosti umjetni~kog savjeta (~lan 25. alineja 5.).

Za prekr{aj iz stava 1. ovog ~lana kaznit }e se i odgovorno
lice u pozori{tu, odnosno drugom pravnom licu koje se bavi
pozori{nom djelatno{}u, kao i pravnom licu iz ~lana 15. ovog
zakona nov~anom kaznom od 500 do 1000 KM.

Za prekr{aj iz stava 1. ovog ~lana kaznit }e se i pojedinac,
~lan pozori{ne grupe, nov~anom kaznom od 100 do 1.000 KM.

^lan 48.
Nov~anom kaznom od 1.000 do 3.000 KM kaznit }e se za

prekr{aj pozori{te, odnosno drugo pravno lice koje se bavi
pozori{nom djelatno{}u, kao i pravno lice iz ~lana 15. ovog
zakona ako: 

1. u propisanom roku ne podnese prijavu za upis u registar
pozori{ta, odnosno pozori{nih grupa i drugih pravnih lica
koja se bave pozori{nom djelatno{}u kod Ministarstva (~l. 
9., 15., 31., 33. i 36.);

2. ne ~uva dokumentacioni materijal i ne vodi evidenciju
teku}eg rada (~lan 12. stav 1. i ~lan 13.);

3. ako u propisanom roku svoju organizaciju i poslovanje ne
uskladi sa odredbama ovog zakona (~lan 49.).

Za prekr{aj iz stava 1. ovog ~lana kaznit }e se i odgovorno
lice u pozori{tu, odnosno drugom pravnom licu koje se bavi
pozori{nom djelatno{}u nov~anom kaznom kao i pravnom licu iz 
~lana 15. ovog zakona od 300 do 1.000 KM.

Za prekr{aj iz stava 1. ovog ~lana kaznit }e se i pojedinac,
~lan pozori{ne grupe, nov~anom kaznom od 100 do 1.000 KM.

VII - PRELAZNE I ZAVR[NE ODREDBE

^lan 49.
Pozori{ta su obavezna u roku od 60 dana od dana dono{enja

akata iz ~lana 52. ovog zakona, uskladiti svoju organizaciju i akte 
s odredbama ovog zakona.

^lan 50.
Imenovanje rukovodilaca organizacionih jedinica unutar

pozori{ta obavit }e se u roku od 60 dana od dana dono{enja
pravila pozori{ta usagla{enih sa odredbama ovog zakona.

^lan 51.
Odredba ~lana 42. ne}e se primjenjivati na sljede}e

umjetnike: 
- baletske umjetnike sa najmanje 18 godina sta`a;
- operne umjetnike sa najmanje 20 godina sta`a;
- dramske umjetnike, ~lanove opernih i baletskih horova i

muzi~ko-scenskih grupa sa najmanje 25 godina radnog
sta`a.

Sa umjetnicima iz prethodnog stava zaklju~uje se ugovor o
radu na neodre|eno vrijeme.

^lan 52.
Ministar }e donijeti akte iz ~l. 7., 9., 13. i 33. ovog zakona u

roku od 30 dana od dana njegovog stupanja na snagu.
Do dono{enja akata iz ~l. 7. i 13. ovog zakona, primjenjivat

}e se odgovaraju}e odredbe: 
1. Pravilnika o tehni~kim i kadrovskim uslovima za

osnivanje i rad pozori{ta (“Slu`beni list SRBiH”, broj
23/78) i 

2. Uputstva o na~inu ~uvanja dokumentacionog materijala i
vo|enja evidencije teku}eg rada pozori{ta (“Slu`beni list
RBiH”, broj 23/78).

^lan 53.
Postoje}e pozori{te koje ne uskladi svoju unutra{nju

organizaciju i poslovanje sa odredbama ovog zakona u roku od
60 dana od dana stupanja na snagu ovog zakona ili se ne upi{e u
poseban regustar pozori{ta kod Ministarstva u roku od 6 mjeseci
od dana dono{enja propisa iz ~lana 9. ovog zakona, prestaje sa
radom i brisat }e se iz Sudskog registra.

Pozori{na grupa kao i pravno lice koje se bavi pozori{nom
djelatno{}u du`no je da se u roku od {est mjeseci od dana
stupanja na snagu ovog zakona upi{e u poseban registar kod
Ministarstva.

Registarski sud }e na zahtjev Ministarstva brisati iz sudskog
registra pozori{nu djelatnost drugog pravnog lica koje se bavi
pozori{nom djelatno{}u ukoliko se u roku iz prethodnog stava ne
upi{e u poseban registar kod Ministarstva.

^lan 54.
Skup{tina Kantona mo`e na prijedlog Vlade Kantona,

prenijeti prava osniva~a na postoje}im javnim ustanovama
osnovanim radi obavljanja pozori{ne djelatnosti na Grad ili
op}inu ako se u tome postigne me|usobni sporazum.

^lan 55.

Danom stupanja na snagu ovog zakona na podru~ju Kantona
Sarajevo prestaje primjena Zakona o pozori{noj djelatnosti
(“Slu`beni list SR BiH”, br. 6/76 i 12/87).

^lan 56.

Ovaj zakon stu pa na snagu osmog dana od dana objavljivanja 
u “Slu`benim novinama Kantona Sarajevo”.

Broj 01-02-196/00
29. juna 2000. godine

Sarajevo

Zamjenik predsjedavaju}eg
Skup{tine Kantona Sarajevo

Radoslav Ljubas, s. r. 

Na osnovu ~lana 13. stav 1. ta~ka b. i ~lana 18. stav 1. ta~ka b.
Ustava Kantona Sarajevo (“Slu`bene novine Kantona Sarajevo”,
br. 1/96, 2/96, 3/96 i 16/97) i ~l. 37. i 38. Zakona o zdravstvenoj
za{titi (“Slu`bene novine Federacije BiH”, broj 29/97), Skup{tina
Kantona Sarajevo, na sjednici od 29. juna 2000. godine, donijela
je

ODLUKU
O USVAJANJU MRE@E ZDRAVSTVENIH USTANOVA

NA PODRU^JU KANTONA SARAJEVO

I

Usvaja se Mre`a zdravstvenih ustanova na podru~ju Kantona 
Sarajevo.

II

Sastavni dio ove odluke je Mre`a zdravstvenih ustanova na
podru~ju Kantona Sarajevo.

III
Ova odluka }e se objaviti u “Slu`benim novinama Kantona

Sarajevo”.
Broj 01-37-198/00

29. juna 2000. godine
Sarajevo

Zamjenik  predsjedavaju}eg
Skup{tine Kantona Sarajevo

Radoslav Ljubas, s. r. 
MRE@A

ZDRAVSTVENIH USTANOVA NA PODRU^JU
KANTONA SARAJEVO

Zdravstvena za{tita sprovodi se u jedinstvenom sistemu
zdravstvene djelatnosti primjenom mjera primarne,
specijalisti~ko-konsultativne i bolni~ke zdravstvene za{tite.

1. Primarna zdravstvena za{tita podrazumijeva ~lanom
20. Zakona o zdravstvenoj za{titi slijede}e aktivnosti: 

- rano otkrivanje, spre~avanje i suzbijanje uzroka obolje-
vanja i povre|ivanja;

- sudjelovanje u podizanju i odr`avanju psihofizi~ke i
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zdravstvene sposobnosti radnika za rad;
- brigu za o~uvanje zdravlja i lije~enja svih ~lanova poro-

dice;
- provo|enje mjera zdravstvene za{tite i brigu o zdrav-

stvenom stanju i unapre|enju zdravlja u~enika,
studenata, omladine, sporta{a i ocjenu njihove
sposobnosti za {kolovanje i rad, kao i mjere zdravstvene
za{tite i brigu o zdravstvenom stanju gra|ana starijih od
65 godina, invalida i drugih osoba;

- zdravstvenu za{titu nespecifi~nih i specifi~nih plu}nih
oboljenja;

- pra}enje higijensko- epidemiolo{ke situacije u ‘ivotnoj i
radnoj okolini uz preduzimanje potrebnih mjera;

- provodi edukaciju zdravstvenih radnika.
Primarna zdravstvena za{tita naro~ito provodi: 
- mjere zdravstvene za{tite djece pred{kolskog uzrasta,

brigu o njihovom zdravstvenom stanju i unapre|enju
zdravlja i u~estvuje u podizanju psihofizi~ke
sposobnosti;

- brigu o zdravstvenoj za{titi ‘ena za vrijeme trudno}e,
poro|aja i nakon poro|aja, te o drugim zdravstvenim
potrebama ‘ena;

- mjere za promociju prirodne ishrane dojen~eta-dojenja;
- mjere zdravstvene za{tite osoba sa smetnjama u razvoju;
- ispitivanje nepovoljnog uticaja okoline na zdravstveno

stanje i zdravstvenu sposobnost radnika za rad i drugih
gra|ana;

- hitnu medicinsku pomo};
- lije~enje u ordinaciji, odnosno u stanu osiguranika;
- kurativne i rehabilitacijske mjere;
- mjere prevencije, lije~enja i saniranja usta i zubi;
- snabdijevanje lijekovima i drugim sredstvima za

lije~enje;
- upu}ivanje pacijenata na specijalisti~ko-konsultativne

preglede te na bolni~ko i drugo lije~enje, te provo|enje
posthospitalnog postupka;

- koordiniranje i provo|enje nu`nih dijagnosti~kih i
terapeutskih postupaka.

2. Specijalisti~ko-konsultativna zdravstvena za{tita
~lanom 25. stav 1. Zakona o zdravstvenoj za{titi pru`a: 

- konsultativnu zdravstvenu za{titu po zahtijevu primarne
zdravstvene za{tite;

- vr{i dijagnostiku i lije~enje povrije|enih i oboljelih
primjenom standardnih dijagnosti~kih i terapeutskih
postupaka;

- vr{i potpunu medicinski rehabilitaciju.

3. Bolni~ka zdravstvena za{tita ~lanom 25. stav 2. Zakona
o zdravstvenoj za{titi: 

- vr{i stacionarno lije~enje primjenom standardnih
dijagnosti~kih i terapeutskih postupaka, tokom 24 sata;

- vr{i konzilijarnu za{titu uz u~e{}e konzilija zdravstvenih
radnika razli~itih specijalnosti;

- vr{i zdravstveno prosvje}ivanje pacijenata;
- vr{i stru~no-metodolo{ku pomo};
- vr{i stru~no osposobljavanje i obrazovanje svih profila

stru~nosti;
- vr{i nau~no-istra`iva~ki rad.
1. Primarna zdravstvena za{tita pru`a se putem: 
- J.U. Dom zdravlja Sarajevo"
- J.U. Apoteke Sarajevo
- Zavoda.

1.1. Javna ustanova Dom zdravlja
Dom zdravlja sadr`i sljede}e slu`be: 
- Op}a zdravstvena za{tita - obiteljska medicina }e se

pru`ati u okviru 49 lokaliteta na podru~ju Kantona
Sarajevo. Prema normativu za rad ove slu`be su potrebna
202 tima.
Op}a zdravstvena za{tita vremenom u potpunosti treba da 

pre|e u obiteljsku medicinu (koja pru`a primarnu
zdravstvenu za{titu cjelokupnom stanovni{tvu:  djeca,
adolescenti, ‘ene, radnici, lica tre}e dobi).

- Ku}no lije~enje i medicinska njega }e se pru`ati u okviru
8 lokaliteta, sa 18 timova,

- Zdravstvena za{tita pred{kolske djece }e se pru`ati na 14
lokaliteta sa 19 timova,

- Zdravstvena za{tita {kolske djece }e se pru`ati na 11
lokaliteta sa 28 timova.
Zdravstvena za{tita pred{kolske i {kolske djece ostaju pri
domu zdravlja, do potpune impementacije obiteljske
medicine, kada se sekundarni nivo ovih za{tita izdvaja iz
doma zdravlja,

- Zdravstvena za{tita nespecifi~nih i specifi~nih plu}nih
oboljenja i TBC }e imati slu`be na 6 lokaliteta sa 11
timova,

- Obiteljska stomatologija-op}a stomatoligija, }e se
pru`ati na 27 lokaliteta sa 100 radnih timova.
Op}a-obiteljska stomatologija pru`a primarnu stoma-
tolo{ku za{titu cjelokupnom stanovni{tvu:  djeca,
adolescenti, ‘ene, lica tre}e dobi.

- Laboratorijska dijagnostika }e se pru`ati na 11 lokaliteta
sa 25 timova (laboratorij primarnog nivoa-15 timova,
sekundarnog nivoa-8 timova i mikrobilogija 2 tima).

- U sastav doma zdravlja ulazi i slu`ba za rehabilitaciju u
zajednici (CBR).

Kao posljedica rata, do{lo je do pojave velikog broja fizi~ki i
mentalno o{te}enih osoba, tako da se jo{ 1996. ukazala potreba
za osnivanjem CBR-ova odnosno Centra za rehabilitaciju pri
zajednici, na nivou primarne zdravstvene za{tite, da bi se {to vi{e
pribli`ili korisnicima. Ovi centri trebaju pomo}i reintegraciji
‘rtava rata i ostalih o{te}enih lica u zajednici. U njihov sastav
ulazi psihosocijalna i fizikalna rehabilitacija. Na podru~ju
Kantona osnovano je 6 CBR centara (za fizikalnu-7 timova i
mentalnu rehabilitaciju - 7 timova) u sljede}im op}inama:  Stari
Grad, Centar, Novi Grad, Novo Sarajevo, Ilid`a, Had`i}i i
Vogo{}a.

1.2. Javna ustanova Apoteka Sarajevo
Snabdijevanje lijekova u sklopu primarne zdravstvene

za{tite vr{i se preko apoteka, permanentne slu`be i interne slu`be 
medicinskog snabdijevanja.

1.3. Zavodi
Prema Zakonu o zdravstvenoj za{titi na Kantonu Sarajevo se

formiraju sljede}i zavodi: 
1. Zavod za javno zdravstvo Kantona Sarajevo,
2. Zavod za medicinu rada Kantona Sarajevo, 
3. Zavod za sportsku medicinu Kantona Sarajevo.
S obzirom na namjenski gra|ene objekte i dobru

organizovanost slu`bi na nivou Kantona Sarajevo se formiraju: 
1. Zavod za hitnu medicinsku pomo} Kantona Sarajevo,
2. Zavod za zdravstvenu za{titu ‘ena i materinstva

Kantona Sarajevo,
3. Zavod za alkoholizam i toksikomaniju Kantona Sa-

rajevo.
Za tri zavoda koji se bavi zdravstvenom za{titom posebnim

populacionih grupa stanovni{tva:  studenti, policija i uposleni
radnici u saobra}aju, predla`e se da Kanton Sarajevo bude
suosniva~ i sufinansijer i to: 

1. Za Zavod za zdravstvenu za{titu studenata, sa uni-
verzitetom u Sarajevu,

2. Za Zavod za zdravstvenu za{titu radnika MUP-a, sa
MUP-om Federacije i MUP-om Kantona Sarajevo.

3. Za Zavod za zdravstvenu za{titu radnika u
saobra}aju, sa @TO Sarajevo.

Zavodi za zdravstvenu za{titu radnika u radnim
organizacijama:  Energoinvest, UNIS, Unioninvest, FDS i
Famos, organizacija }e se izvr{iti pripajanjem Zavodu za
medicinu rada Kantona Sarajevo i Domu zdravlja Sarajevo i to:
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Medicini rada se spaja specifi~na zdravstvena za{tita radnika, a
Domu zdravlja op}a primarna zdravstvena za{tita radnika.

2. Specijalisti~ko-konsultativna zdravstvena za{tita
Specijalisti~ko - konsultativnu zdravstvenu za{titu pri domu

zdravlja ~ine: 
- Internisti~ka za{tita }e se pru`ati u okviru 8 lokaliteta sa

21 timom.
Pri ovoj za{titi organizovat }e se 11 savjetovali{ta i za:
koronarna oboljenja, hipertenziju, reumatologiju, gastro- 
enterologiju, nefrologiju, diabetes i hemotologiju,

- Oftalmolo{ka za{tita }e se pru`ati na 4 lokaliteta sa 6
timova,

- Otorinolaringologija }e se pru`ati na 3 lokaliteta sa 6
timova,

- Stomatolo{ka za{tita sekundarnog nivoa }e se pru`ati u
okviru 3 lokaliteta sa 12 timova,

- Radiolo{ka dijagnostika }e se pru`ati na 2 lokaliteta sa 5
timova,

- Biohemijsko-hematolo{ki laboratorij sekundarnog nivoa
nalazit }e se na 2 lokaliteta sa 9 timova.

Mikrobiolo{ki laboratorij }e djelovati na 1 lokalitetu sa 2
tima.

3. Bolni~ka zdravstvena za{tita
Pru`a se putem: 
1. Op}e bolnice
2. Klini~kog centra

3. Specijalne bolnice Jagomir

3.1. Op}a bolnica
Dr`avna bolnica se transformi{e u Op}u bolnicu sa ukupnim

posteljnim fondom od 300 kreveta i sljede}om strukturom: 
- interne med i cine 60 postelja;
- psihijatrija 20 postelja;
- ginekologije sa aku{erstvom 60 postelja;
- intezivna njega i terapija 20 postelja;
- hirurgije 140 postelja;
- treba osigurati uvjete za izolaciju oboljelih od akutnih

psihoza
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3.2. Klini~ki centar Univerziteta u Sarajevu
Klini~ki centar Univerziteta u Sarajevu je

nau~noistra`iva~ka ustanova i nastavna baza za sve fakultete i
{kole zdravstvenog usmjerenja u Sarajevu, te za ve}i dio
postdiplomske edukacije u FBiH.

U svom sastavu ima postelje sva tri nivoa bolni~ke

zdravstvene za{tite, tj. nivoa op}e bolnice, kantonalne bolnice i
tercijarne zdravstvene za{tite.

Za posteljni fond Klini~kog centra predvi|eno je 1386
kreveta, i to 895 za interne dis ci pline i 491 za hirur{ke dis ci -
pline, za gra|ane Kantona Sarajevo; i 1772 kreveta od kojih 1081 
za interne i 691 za hirur{ke dis ci pline za gravitiraju}e podru~je.
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Od ovih kapaciteta 0,4% otpada za tercijarnu odnosno
visoko diferenciranu zdravstvenu za{titu.

Stomatolo{ki fakultet sa klinikama
U okviru Stomatolo{kog fakulteta sa klinikama treba jasno

razgrani~iti odnose izme|u obrazovnog i zdravstvenog dijela
ove ustanove s time {to }e jasno definisati finansiranje izme|u
obrazovanja i zdravstva.

Stomatolo{ka klinika kao vrhunska institucija }e pru`ati sva
tri nivoa stomatolo{ke zdravstvene za{tite.

Zavod za transfuzijsku medicinu
To je ustanova koja obavlja transfuzijsku djelatnost za

podru~je Federacije i Kantona Sarajevo u skladu sa ~lanom 87.
Zakona o zdravstvenoj za{titi Federacije Bosne i Hercegovine.

Broj 01-37-198/00
29. juna 2000. godine

Sarajevo

Zamjenik predsjedavaju}eg
Skup{tine Kantona Sarajevo

Radoslav Ljubas, s. r. 

Na osnovu ~lana 13. stav 1. ta~ka b. i ~lana 18. stav 1. ta~ka b.
Ustava Kantona Sarajevo (“Slu`bene novine Kantona Sarajevo”,
br. 1/96, 2/96, 3/96 i 16/97), ~l. 3. i 6. Zakona o ustanovama
(“Slu`beni list RBiH”, br. 6/92, 8/93 i 13/94) i ~lana 35. stav 4.
Zakona o zdravstvenoj za{titi (“Slu`bene novine Federacije BiH”, 
broj 29/97), Skup{tina Kantona Sarajevo na sjednici odr`anoj 29.
juna 2000. godine donijela je

ODLUKU
O PREUZIMANJU PRAVA I OBAVEZA OSNIVA^A
“DR@AVNE BOLNICE SARAJEVO” U SARAJEVU

^lan 1.
U cilju trajnog i nesmetanog obavljanja

specijalisti~ko-konsultativne zdravstvene za{tite, dijagnostike,
lije~enja, medicinske rehabilitacije, zdravstvene njege, boravka i 
prehrane pacijenata sa podru~ja Kantona Sarajevo, Kanton
Sarajevo, preuzima prava i obaveze osniva~a “Dr`avne bolnice

Sarajevo” u Sarajevu.
^lan 2.

“Dr`avna bolnica Sarajevo” u Sarajevu nastavlja da posluje
pod nazivom Javna ustanova “Op}a bolnica Sarajevo” (u daljem
tekstu:  Bolnica).

Sjedi{te Bolnice je u Sarajevu, ul. Silvija Strahimira
Kranj~evi}a broj 12.

^lan 3.
Bolnica ima svojstvo pravnog lica.

^lan 4.
Bolnica je zdravstvena ustanova u kojoj se obezbje|uje

specijalisti~ko-konsultativna zdravstvena za{tita, dijagnostika,
lije~enje, medicinska rehabilitacija, zdravstvena njega, boravak i 
prehrana pacijenata.

U okviru djelatnosti iz stava 1. ovog ~lana Bolnica ima 300
bolni~kih postelja, a mora imati jedinice-bolni~ka odjeljenja iz: 

- interne med i cine 60 postelja;
- psihijatrije 20 postelja;
- ginekologije sa aku{erstvom 60 postelja;
- intenzivna njega i terapija 20 postelja;
- hirurgije 140 postelja;

- op}a hirurgija
- ortopedija
- urologija
- otorinolaringologija
- oftalmologija.

^lan 5.
Pored jedinica iz ~lana 4. ove odluke, Bolnica ima i jedinice

za: 
- laboratorijsku, radiolo{ku dijagnostiku;
- snabdijevanje lijekovima-bolni~ku apoteku;
- ambulantno-medicinsku rehabilitaciju;
- specijalisti~ko-konsultativno lije~enje;
- urgentnu medicinsku pomo}.
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^lan 6.
Bolnica mora imati osigurano i: 
- snabdijevanje krvlju i krvnim komponentama;
- anesteziologiju;
- patologiju;
- mrtva~nicu.
U skladu sa Odlukom o standardnoj klasifikaciji djelatnosti u 

Federaciji Bosne i Hercegovine (“Slu`bene novine Federacije
BiH”, br. 28/98, 36/98 i 47/98) djelatnost obuhvata slijede}e
razrede: 

85.1185.110 djelatnost bolnice
- djelatnost hospitalizacije,
- medicinsku njegu i hirur{ko-tehni~ke djelatnosti kao {to su

dijagnostika, operacije, analiza, hitne intervencije, djelatnost
zabrinjavanja (smje{taj, obroke,...).

24.4224.420 Proizvodnja farmaceutskih preparata
Ovaj razred uklju~uje: 
- proizvodnju lijekova (medikamenata).
52.3152.310 Apoteke, izdavanje i spravljanje lijekova po

recepturi.
^lan 7.

Bolnica ne mo`e promijeniti djelatnost iz ~lana 4. ove odluke 
bez saglasnosti osniva~a.

^lan 8.
Danom stupanja na snagu ove odluke Bolnica preuzima

objekte i opremu na kori{tenje, uposlenike, prava i obaveze
“Dr`avne bolnice Sarajevo” u Sarajevu.

Objekti i oprema iz stava 1. ovog ~lana su svojina osniva~a.
^lan 9.

Sredstva za rad Bolnica ostvaruje: 
- ugovorom sa kantonalnim zavodom osiguranja;
- ugovorom po osnovu dobrovoljnog osiguranja;
- iz sredstava osniva~a u skladu sa aktom o osnivanju;
- iz u~e{}a korisnika zdravstvene za{tite u pokri}u dijela ili

ukupnih tro{kova zdravstvene za{tite;
- iz drugih izvora, na na~in i pod uvjetima odre|enim

zakonom, aktom o osnivanju i statutom Bolnice.
^lan 10.

Vi{ak prihoda nad rashodima Bolnica koristi za obnavljanje i 
razvoj djelatnosti.

Bolnica je odgovorna za svoje obaveze sredstvima sa kojima
raspola`e.

Kanton Sarajevo je supsidijarno odgovoran za obaveze
Bolnice.

Kada je Kanton Sarajevo odgovoran za obaveze Bolnice
du`an je da: 

- pokrije vi{ak rashoda nad prihodima Bolnice u roku od 60 
dana od dana usvajanja godi{njeg obra~una;

- razrije{i predsjednika i ~lanove Upravnog odbora ako je
Bolnica za dvije uzastopne godine u godi{njem obra~unu
iskazala vi{ak rashoda nad prihodima.

U slu~aju iz alineje 2. stav 4. ovog ~lana Upravni odbor
du`an je da razrije{i direktora Bolnice.

^lan 11.
Pravo i obaveze izme|u osniva~a i Bolnice koja nisu

regulisana ovom odlukom uredit }e se posebnim ugovorom.
^lan 12.

Statut Bolnice podlije`e obaveznoj saglasnosti osniva~a.
Vlada Kantona daje saglasnost na planove rada i razvoja,

godi{nji pro gram rada i na akt o cijenama usluga, na prijedlog
Kantonalnog ministra.

^lan 13.
Or gan upravljanja u Bolnici je Upravni odbor.
Upravni odbor ima pet ~lanova i ~ine ga predstavnici: 
- osniva~a - tri ~lana;
- zaposlenih radnika Bolnice - jedan ~lan;
- kantonalnog ministarstva zdravstva - jedan ~lan.
Predsjednika i ~lanove Upravnog odbora Bolnice imenuje i

razrje{ava Vlada Kantona, na prijedlog kantonalnog ministra.

^lan 14.

Or gan rukovo|enja u Bolnici je direktor.
Direktora Bolnice imenuje i razrje{ava Upravni odbor, na

osnovu javnog konkursa, uz saglasnost Vlade Kantona.
Direktor Bolnice ne mo`e biti ~lan Upravnog odbora.
Za direktora Bolnice, imenuje se lice sa visokim

obrazovanjem zdravstvenog usmjerenja, koje u pravilu ima i
odgovaraju}u specijalizaciju iz djelatnosti Bolnice.

Dosada{nji direktor Bolnice doktor Bakir Naka{ predstavljat 
}e i zastupat Bolnicu do imenovanja organa rukovo|enja
Bolnice.

^lan 15.
Or gan kontrole poslovanja u Bolnici je Nadzorni odbor, od

tri ~lana.
Predsjednika i ~lanove Nadzornog odbora imenuje i

razrje{ava Vlada Kantona.
Najmanje jedan ~lan Nadzornog odbora imenuje se iz reda

stru~nih radnika zaposlenih u Bolnici.
^lan 16.

Stru~no vije}e Bolnice je savjetodavni or gan direktora.
Stru~no vije}e imenuje direktora i sa~injavaju ga najmanje
{efovi organizacionih jedinica Bolnice. U radu stru~nog vije}a
mogu u~estvovati i zdravstveni radnici.

^lan 17.
Radnici Bolnice ostvaruju svoja prava u skladu sa zakonom,

statutom Bolnice i kolektivnim ugovorom.
^lan 18.

Vlada Kantona Sarajevo imenovat }e Upravni odbor Bolnice 
u roku od 30 dana od dana stupanja na snagu ove odluke.

^lan 19.

Upravni odbor Bolnice donijet }e statut Bolnice u roku od 60
dana od dana imenovanja ~lanova Upravnog odbora.

^lan 20.

Nadzor nad zakonito{}u rada Bolnice vr{i Ministarstvo
zdravstva Kantona Sarajevo.

^lan 21.
Stupanjem na snagu ove odluke prestaje primjena Rje{enja

Ministarstva za zdravstvo, rad i socijalnu za{titu Republike
Bosne i Hercegovine broj  01- 2/92 od 28. 5. 1992. godine.

Danom stupanja na snagu ove odluke “Dr`avna bolnica
Sarajevo” u Sarajevu, prestaje sa radom i bit }e izvr{eno njeno
brisanje iz sudskog registra.

Bolnica je obavezna, da na osnovu ove odluke, podnese
prijavu radi upisa u sudski registar.

^lan 22.
Ova odluka stu pa na snagu osmog dana od dana

objavljivanja u “Slu`benim novinama Kantona Sarajevo”.
Broj 01-37-201/00

29. juna 2000. godine
Sarajevo 

Zamjenik predsjedavaju}eg
Skup{tine Kantona Sarajevo

Radoslav Ljubas, s. r. 

 Na osnovu ~lana 13. stav 1. ta~ka b. i ~lana 18. stav 1. ta~ka b.
Ustava Kantona Sarajevo (“Slu`bene novine Kantona Sarajevo”,
br. 1/96, 2/96, 3/96 i 16/97) ~l. 3. i 6. Zakona o ustanovama
(“Slu`beni list RBiH”, br. 6/92, 8/93 i 13/94) i ~lana 35. stav 4. i
~lana 36. stav 2. Zakona o zdravstvenoj za{titi (“Slu`bene novine
Federacije BiH”, broj 29/97), Skup{tina Kantona Sarajevo na
sjednici odr`anoj 29. juna 2000. godine donijela je

ODLUKU
O OSNIVANJU JAVNE USTANOVE ZAVOD ZA

ZDRAVSTVENU ZA[TITU @ENA I MATERINSTVA
KANTONA SARAJEVO

^lan 1.
Radi obavljanja specijalisti~ko-konsultativne zdravstvene

za{tite na podru~ju Kantona Sarajevo (u daljem tekstu:  Kanton),
Skup{tina Kantona Sarajevo, osniva Javnu ustanovu Zavod za
zdravstvenu za{titu ‘ena i materinstva Kantona Sarajevo.
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^lan 2.
Javna ustanova posluje pod nazivom Zavod za zdravstvenu

za{titu ‘ena i materinstva Kantona Sarajevo (u daljem tekstu:
Zavod), u dr`avnoj svojini.

Sjedi{te:  Zavoda je u Sarajevu, ulica Josipa Vanca{a broj 1.
^lan 3.

Zavod ima svojstvo pravnog lica.
^lan 4.

Djelatnost Zavoda je specijalisti~ko-konsultativna zdrav-
stvena za{tita koja obuhvata slijede}e: 

- perinatolo{ka za{tita;
- ginekolo{ka za{tita;
- endokrinolo{ka za{tita;
- planiranje porodice;
- citolo{ka za{tita;
- zdravstvena evidencija i statistika o obolijevanju ‘enske

populacije.
U skladu sa Odlukom o standardnoj klasifikaciji djelatnosti u 

Federaciji Bosne i Hercegovine (“Slu`bene novine Federacije
BiH”, br. 28/98, 36/98 i 47/98), djelatnost obuhvata slijede}e
razrede: 

85.121 Djelatnost medicinske prakse
^lan 5.

Zavod ne mo`e promijeniti djelatnost iz ~lana 4. ove odluke
bez saglasnosti osniva~a.

^lan 6.
Danom stupanja na snagu ove odluke Zavod preuzima

objekte i opremu na kori{tenje, radnike, prava i obaveze Javne
ustanove Centar za zdravstvenu za{titu ‘ena Sarajevo.

Objekti i oprema iz stava 1. ovog ~lana su svojina osniva~a.
^lan 7.

Sredstva za rad Zavod ostvaruje: 
1. ugovorom sa Kantonalnim zavodom osiguranja,
2. ugovorom po osnovu dobrovoljnog osiguranja,
3. iz sredstava osniva~a u skladu sa aktom o osnivanju,
4. iz u~e{}a korisnika zdravstvene za{tite u pokri}u dijela ili

ukupnih tro{kova zdravstvene za{tite,
5. iz drugih izvora na na~in i pod uvjetima odre|enim zako-

nom, aktom o osnivanju i statutom Zavoda.
^lan 8.

Vi{ak prihoda nad rashodima Zavod koristi za obnavljanje i
razvoj djelatnosti.

^lan 9.
Za svoje obaveze Zavod odgovara svom svojom

imovinom-potpuna odgovornost.
Osniva~ Zavoda je supsidijarno odgovoran za obaveze

Zavoda.
^lan 10.

Prava i obaveze izme|u osniva~a i Zavoda, koja nisu
regulisana ovom odlukom uredit }e posebnim ugovorom.

^lan 11.
Statut Zavoda podlije`e obaveznoj saglasnosti osniva~a.
Vlada Kantona daje saglasnost na planove rada i razvoja i

godi{nji pro gram.
^lan 12.

Or gan upravljanja u Zavodu je Upravni odbor.
Upravni odbor ima pet ~lanova i ~ine da predstavnici: 
- osniva~a - tri (3) ~lana,
- zdravstvenih radnika Zavoda - jedan (1) ~lan,
- kantonalnog ministarstva zdravstva - jedan (1) ~lan.
Predsjednika i ~lanove Upravnog odbora Zavoda, imenuje i

razrje{ava Vlada Kantona, na prijedlog kantonalnog ministra.
^lan 13.

Or gan rukovo|enja u Zavodu je direktor.
Direktora Zavoda imenuje i razrje{ava Upravni odbor, na

osnovu javnog konkursa, uz saglasnost Vlade Kantona.
Direktor Zavoda ne mo`e biti ~lan Upravnog odbora.
Za direktora Zavoda, imenuje se lice, sa visokim

obrazovanjem zdravstvenog usmjerenja, koje u pravilu ima i

odgovaraju}u specijalizaciju iz djelatnosti Zavoda.
Dosada{nji direktor Zavoda prim. dr. Almasa Softi}

predstavljat }e i zastupati Zavod do imenovanja organa
rukovo|enja Zavoda.

^lan 14.
Or gan kontrole poslovanja u Zavodu je Nadzorni odbor, i

sastoji se od tri ~lana. Predsjednika i ~lanove Nadzornog odbora
imenuje u razrje{ava Vlada Kantona Sarajevo.

Najmanje jedan ~lan Nadzornog odbora imenuje se iz reda
stru~nih radnika zaposlenih u Zavodu.

^lan 15.
Stru~no vije}e Zavoda je savjetodavni or gan direktora.

Stru~no vije}e imenuje direktor i sa~injavaju ga najmanje {efovi
organizacionih dijelova Zavoda. U radu stru~nog vije}a, mogu
u~estvovati i zdravstveni saradnici.

^lan 16.
Radnici Zavoda ostvaruju svoja prava u skladu sa zakonom,

Statutom Zavoda i kolektivnim ugovorom.
^lan 17.

Zavod }e u roku od 60 dana, od dana stupanja na snagu ove
odluke, donijeti statut Zavoda, akt o sistematizaciji radnih mjesta 
i druge op}e akte.

^lan 18.
Vlada Kantona Sarajevo imenovat }e Upravni odbor Zavoda

u roku od 30 dana od dana stupanja na snagu ove odluke.
^lan 19.

Nadzor nad zakonito{}u rada Zavoda vr{i Ministarstvo
zdravstva Kantona.

^lan 20.
Stupanjem na snagu ove odluke stavlja se van snage Odluka

o preuzimanju i izmjenama i dopunama Odluke o preuzimanju
prava osniva~a Javne ustanove Centar za zdravstvenu za{titu
‘ena i materinstva Sarajevo (“Slu`bene novine Kantona
Sarajevo”, broj 22/97).

^lan 21.
Stupanjem na snagu ove odluke, Javna ustanova Centar za

zdravstvenu za{titu ‘ena Sarajevo, prestaje sa radom i bit }e
izvr{eno njeno brisanje iz sudskog registra.

^lan 22.
Zavod je obavezan, da na osnovu ove odluke podnese prijavu 

radi upisa u sudski registar.
^lan 23.

Ova odluka stu pa na snagu osmog dana od dana
objavljivanja  u “Slu`benim novinama Kantona Sarajevo”.

Broj 01-37-200/00
29. juna 2000. godine

Sarajevo

Zamjenik predsjedavaju}eg
Skup{tine Kantona Sarajevo

Radoslav Ljubas, s. r. 

Na osnovu ~lana 13. stav 1. ta~ka b. i ~lana 18. stav 1. ta~ka b.
Ustava Kantona Sarajevo (“Slu`bene novine Kantona Sarajevo”,
br. 1/96, 2/96, 3/96 i 16/97), ~l. 3. i 6. Zakona o ustanovama
(“Slu`beni list RBiH”, br. 6/92, 8/93 i 13/94) i ~lana 35. stav 4. i
~lana 36. stav 2. Zakona o zdravstvenoj za{titi (“Slu`bene novine
Federacije BiH”, broj 29/97), Skup{tina Kantona Sarajevo na
sjednici od 29. juna 2000. godine donijela je

ODLUKU
O OSNIVANJU JAVNE USTANOVE DOM ZDRAVLJA

KANTONA SARAJEVO

^lan 1.
Radi obavljanja organizirane primarne zdravstvene za{tite

kao i specijalisti~ko-konsultativne zdravstvene djelatnosti na
podru~ju Kantona Sarajevo (u daljem tekstu:  Kanton),
Skup{tina Kantona Sarajevo, osniva Javnu ustanovu Dom
zdravlja Kantona Sarajevo.

^lan 2.
Javna ustanova posluje pod nazivom Javna ustanova Dom

zdravlja Kantona Sarajevo (u daljem tekstu:  Dom zdravlja), u
dr`avnoj svojini.

Sjedi{te Doma zdravlja je u Sarajevu, ulica Vrazova broj 11.
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^lan 3.
Dom zdravlja ima svojstvo pravnog lica.

^lan 4.
Djelatnost Doma zdravlja je:  op}a medicina, zdravstvena

za{tita djece, {kolska medicina, zdravstvena za{tita
nespecifi~nih i specifi~nih plu}nih oboljenja, zubozdravstvena
djelatnost, laboratorijska, radiolo{ka i druga dijagnostika i
obavljanje specijalisti~ko-konsultativnih zdravstvenih
djelatnosti, te fizikalna i mentalna rehabilitacija.

Specijalisti~ko-konsultativna djelatnost se obavlja pod
stru~nim nadzorom Op}e bolnice.

U skladu sa Odlukom o standardnoj klasifikaciji djelatnosti u 
Federaciji Bosne i Hercegovije (“Slu`bene novine Federacije
BiH”, br. 28/98, 36/98 i 47/98), djelatnost obuhvata slijede}e
razrede: 

85.121 Djelatnost medicinske prakse;
95.122 Zdravstveno preventivna za{tita;
85.13 85.130 Djelatnost zubarske prakse;
85.14 85.140 Ostala zdravstvena za{tita ljudi.

^lan 5.
Dom zdravlja ne mo`e promijeniti djelatnost iz ~lana 4. ove

odluke bez saglasnosti osniva~a.
^lan 6.

Danom stupanja na snagu ove odluke Dom zdravlja
preuzima objekte i opremu na kori{tenje, radnike, prava i
obaveze kantonalne javne ustanove “Dom zdravlja” Sarajevo.

Objekti i oprema iz stava 1. ovog ~lana su svojina osniva~a.
^lan 7.

Sredstva za rad Dom zdravlja ostvaruje: 
1. ugovorom sa Kantonalnim zavodom osiguranja,
2. ugovorom po osnovu dobrovoljnog osiguranja,
3. iz sredstava osniva~a u skladu sa aktom o osnivanju,
4. iz u~e{}a korisnika zdravstvene za{tite u pokri}u dijela ili

ukupnih tro{kova zdravstvene za{tite,
5. iz drugih izvora na na~in i pod uvjetima odre|enim

zakonom, aktom o osnivanju i statutom Doma zdravlja.
^lan 8.

Vi{ak prihoda nad rashodima Dom zdravlja koristi za
obnavljanje i razvoj djelatnosti.

^lan 9.
Za svoje obaveze Dom zdravlja odgovara svom svojom

imovinom-potpuna odgovornost.
Osniva~ Doma zdravlja je supsidijarno odgovoran za

obaveze Doma zdravlja.
^lan 10.

Prava i obaveze izme|u osniva~a i Doma zdravlja, koja nisu
regulisana ovom odlukom uredit }e posebnim ugovorom.

^lan 11.
Statut Doma zdravlja podlije`e obaveznoj saglasnosti

osniva~a.
Vlada Kantona daje saglasnost na planove rada i razvoja i

godi{nji pro gram.
^lan 12.

Or gan upravljanja u Domu zdravlja je Upravni odbor.
Upravni odbor ima pet ~lanova i ~ine da predstavnici: 
- osniva~a - tri (3) ~lana,
- zdravstvenih radnika Doma zdravlja - jedan (1) ~lan,
- kantonalnog ministarstva zdravstva - jedan (1) ~lan.
Predsjednika i ~lanove Upravnog odbora Doma zdravlja,

imenuje i razrje{ava Vlada Kantona, na prijedlog kantonalnog
ministra.

^lan 13.
Or gan rukovo|enja u Domu zdravlja je generalni direktor.
Generalnog direktora Doma zdravlja imenuje i razrje{ava

Upravni odbor, na osnovu javnog konkursa, uz saglasnost Vlade
Kantona.

Generalni direktor Doma zdravlja ne mo`e biti ~lan
Upravnog odbora.

Za generalnog direktora Doma zdravlja, imenuje se lice, sa
visokim obrazovanjem zdravstvenog usmjerenja, koje u pravilu

ima i dogovaraju}u specijalizaciju iz djelatnosati Doma zdravlja.
Dosada{nji direktor Doma zdravlja prim. dr. Mahir Toki}

predstavljat }e i zastupati Dom zdravlja do imenovanja organa
rukovo|enja Doma zdravlja.

^lan 14.
Or gan kontrole poslovanja u Domu zdravlja je Nadzorni

odbor, i sastoji se od tri ~lana. Predsjednika i ~lanove Nadzornog
odbora imenuje u razrje{ava Vlada Kantona Sarajevo.

Najmanje jedan ~lan Nadzornog odbora imenuje se iz reda
stru~nih radnika zaposlenih u Domu zdravlja.

^lan 15.
Stru~no vije}e Doma zdravlja je savjetodavni or gan

direktora. Stru~no vije}e imenuje direktor i sa~injavaju ga
najmanje {efovi organizacionih dijelova Doma zdravlja. U radu
stru~nog vije}a, mogu u~estvovati i zdravstveni saradnici.

^lan 16.
Radnici Doma zdravlja ostvaruju svoja prava u skladu sa

zakonom, Statutom Doma zdravlja i kolektivnim ugovorom.
^lan 17.

Dom zdravlja }e u roku od 60 dana, od dana stupanja na
snagu ove odluke, donijeti statut Doma zdravlja, akt o
sistematizaciji radnih mjesta i druge op}e akte.

^lan 18.
Vlada Kantona Sarajevo imenovat }e Upravni odbor Doma

zdravlja u roku od 30 dana od dana stupanja na snagu ove odluke.
^lan 19.

Nadzor nad zakonito{}u rada Doma zdravlja vr{i
Ministarastvo zdravstva Kantona.

^lan 20.
Stupanjem na snagu ove odluke stavlja se van snage Odluka

o preuzimanju i izmjenama i dopunama Odluke o preuzimanju
prava osniva~a Javne ustanove Dom zdravlja Sarajevo
(“Slu`bene novine Kantona Sarajevo”, broj 22/97).

^lan 21.
Stupanjem na snagu ove odluke, Kantonalna javna ustanova

“Dom zdravlja” Sarajevo, prestaje sa radom i bit }e izvr{eno
njeno brisanje iz sudskog registra.

^lan 22.
Dom zdravlja je obavezan, da na osnovu ove odluke podnese

prijavu radi upisa u sudski registar.
^lan 23.

Ova odluka stu pa na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u “Slu`benim novinama Kantona Sarajevo”.

Broj 01-37-199/00
29. juna 2000. godine

Sarajevo

Zamjenik predsjedavaju}eg
Skup{tine Kantona Sarajevo

Radoslav Ljubas, s. r. 

Na osnovu ~lana 18. stav 1. ta~ka b. Ustava Kantona Sarajevo
(“Slu`bene novine Kantona Sarajevo”, br. 1/96, 2/96, 3/96 i
16/97) i ~lana 56. stav 1. Zakona o prostornom ure|enju
(“Slu`bene novine Kantona Sarajevo” br. 13/99 i 19/99),
Skup{tina Kantona Sarajevo, na sjednici odr`anoj 29. juna 2000.
godine, donijela je 

IZMJENU
URBANISTI^KOG PLANA GRADA SARAJEVA ZA
URBANO PODRU^JE SARAJEVO (STARI GRAD,

CENTAR, NOVO SARAJEVO, NOVI GRAD, ILID@A I
VOGO[]A) ZA PERIOD OD 1986. DO 2015. GODINE

U Urbanisti~kom planu grada Sarajeva za urbano podru~je
Sarajevo (Stari Grad, Centar, Novo Sarajevo, Novi Grad, Ilid`a i
Vogo{}a) za pe riod od 1986. do 2015. godine - pre~i{}eni tekst
(“Slu`bene novine Kantona Sarajevo”, broj 5/99), (u daljem
tekstu:  Plan), u poglavlju 2. “Projekcija urbanog standarda” u
ta~ki 2.7. “Saobra}aj” podta~ka 2.7.2. “Saobra}ajni sistem,
karakteristike i elementi”- “Mre`a puteva”, stav 4. mijenja se i
glasi: 

“Predlo`ena mre`a magistralnih puteva, naslanja se na
postoje}u mre`u, odnosno putne pravce, kako je usvojeno u
Prostornom planu Republike. Koridori uglavnom prate doline
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rijeka: Bosne, Zujevine, @eljeznice i Miljacke. Rang autoputa
imaju putevi:  Zenica - Sarajevo - more, koji se na urbanom
podru~ju nalazi sa lijeve strane rijeke Bosne i ide od Semizovca
preko Reljeva, Butila, Gladnog pol ja prema dolini rijeke
Lepenice, gradski autoput koji je nastavak magistralnog puta
M5, odnosno E-761 kroz grad, po~ev od starog dijela grada gdje
po~inje, te preko Ko{eva, Pofali}a, Bu}a potoka, Ba~i}a izlazi u
Butile, gdje se ve`e za autoput Zenica - Sarajevo - more, ukr{taju
se van petlje Butile i gradski autoput - zapadni prilaz gradu  ~iji se 
koridor odvaja od postoje}e petlje na Stupu, a zatim prolaze}i
ispod ‘eljezni~ke pruge Sarajevo - Plo~e prostire se sjeverno od
navedene ‘eljezni~ke pruge do lokaliteta Bare, prelazi
regulisano korito rijeke Zujevine i prolazi kroz naselje Bla`uj
ve`e se na autoput Zenica - Sarajevo - more. 

Ostali magistralni putevi su putevi:  Semizovac - Vogo{}a -
tunel - Kobilja glava - Bare - Skenderija, zatim put Semizovac -
Stup - Kula - Vojkovi}i, put Dariva - Bistrik - Hrasno - Alipa{ino
polje - Ilid`a. Za navedene puteve planirani su koridori koji
omogu}avaju rekonstrukciju, dogradnju i novu izgradnju,
zavisno od veli~ina i karaktera saobra}ajnih tokova".

U grafi~kom dijelu Plana mijenja se polo`aj trase autoputa
prema usvojenom idejnom rje{enju autoputa koji postaje
sastavni dio Plana. 

Plan stu pa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u
“Slu`benim novinama Kantona Sarajevo”.

Broj 01-23-208/00
29. juna 2000. godine

Sarajevo 

Zamjenik predsjedavaju}eg
Skup{tine Kantona Sarajevo

Radoslav Ljubas, s.r. 

Na osnovu ~lana 18. stav 1. ta~ka b) Ustava Kantona Sarajevo
(“Slu`bene novine Kantona Sarajevo”, br. 1/96, 2/96, 3/96 i
16/97), ~lana 154. Zakona o prostornom ure|enju (“Slu`bene
novine Kantona Sarajevo”, br. 13/99 i 19/99) i ~lana 6. stav 1.
Odluke o pristupanju izradi  Urbanist i~kog projekta
“Proizvodno-uslu`ni i rekreacioni centar RVI Ilija{” (“Slu`bene
novine Kantona Sarajevo”, broj 10/99), Skup{tina Kantona
Sarajevo, na sjednici od 29. juna 2000. godine, donijela je 

ODLUKU 
O USVAJANJU PROJEKTNOG PROGRAMA ZA

IZRADU URBANISTI^KOG PROJEKTA
“PROIZVODNO-USLU@NI I REKREACIONI CENTAR

RVI ILIJA[”

^lan 1. 

Usvaja se Projektni pro gram za izradu Urbanisti~kog
projekta “Proizvodno-uslu`ni i rekreacioni centar RVI Ilija{” (u
daljem tekstu:  Projektni pro gram).

^lan 2. 

Po jedan primjerak Projektnog programa nalazi se na
~uvanju i javnom uvidu u slu`bi dokumentacije Op}ine Ilija{,
Ministarstva prostornog ure|enja i komunalnih poslova Kantona 
Sarajevo i Zavoda za planiranje razvoja Kantona Sarajevo. 

^lan 3. 

Ova odluka stu pa na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u “Slu`benim novinama Kantona Sarajevo”.

Broj 01-23-203/00
29. juna 2000. godine

Sarajevo 

Zamjenik predsjedavaju}eg
Skup{tine Kantona Sarajevo

Radoslav Ljubas, s.r. 

Na osnovu ~lana 9. Zakona o imovini Kantona Sarajevo
(“Slu`bene novine Kantona Sarajevo”, broj 6/97), Skup{tina
Kantona Sarajevo na sjednici odr`anoj 29. juna 2000. godine,
donijela je 

ODLUKU 
O PRENOSU PRAVA RASPOLAGANJA NA

NEIZGRA\ENOM GRADSKOM GRA\EVINSKOM
ZEMLJI[TU OP]INE CENTAR SARAJEVO RADI

IZGRADNJE KU]A ZA ROME U NASELJU
“CRNI VRH”

I
Kanton Sarajevo prenosi pravo raspolaganja na neizgra-

|enom gradskom gra|evinskom zemlji{tu bez naknade Op}ini
Centar Sarajevo radi izgradnje ku}a za Rome u naselju “Crni
Vrh”.

Zemlji{te ozna~eno kao: 
k.~. dio 331 od 87 m2, k .~. dio 331 od 85 m2, k.~. dio 331 od

95 m2, k.~. do 331 od 97 m2, k.~. dio 331 od 95 m2, k.~. dio 331
od 112 m2 , k.~. dio 331 od 100 m2  , k.~. dio 331 od 98 m2, k.~.
dio 331 od 120 m2 , k.~. dio 331 od 159 m2 , k.~. dio 391 od 82 m2

, k.~. dio 391 od 41 m2 ,  k.~. dio 391/1 od 101 m2  , k.~. dio 391/2
od 11 m2 , k.~. 391/3 od 42 m2 , k.~. dio 391/4 od 9 m2, k.~. dio
369 od 104 m2, k.~. dio 342/1 od 138 m2, k.~. dio 342/1 od 163
m2, k.~. dio 390 od 25 m2, k.~. dio 342/1 od 14 m2, k.~. dio 390 od 
46 m2,  k.~. dio 390 od 41 m2, k.~. dio 342/1 od 17 m2, k.~. dio
390 od 36 m2 , k.~. dio 321/1 od 28 m2, k.~. dio 342/1 od 134 m2,
k.~. dio 342/1 od 140 m2, k.~. dio 341/1 od 140 m2, k.~. dio 342/1
od 152 m2, k.~. dio 390 od 24 m2, k.~. dio 342/1 od 34 m2,  k.~.
dio 390 od 11 m2, k.~. dio 342/1 od 41 m2, k.~. dio 342/1 od 152
m2, k.~. dio 342/1 od 140 m2, k.~. dio 342/1 od 108 m2, k.~. dio
342/22 od 44 m2, k.~. dio 342/1 od 153 m2, k.~. dio 342/22 od 5
m2, k.~. dio 342/1 od 139 m2, k.~. dio 342/1 od 128 m2, k.~. dio
342/1 od 127 m2, k.~. dio 342/1 od 136 m2, k.~. dio 342/23 od 4
m2, k.~. dio 342/3 od 19 m2, k.~. dio 342/1 od 1.002 m2, k.~. dio
390 od 12 m2, k.~. dio 369 od 119 m2  i k.~. dio 333 od 306 m2,
sve k.o. Sarajevo VII, {to ukupno iznosi 6.281 m2 .

II
Zemlji{te iz ta~ke I ove odluke vratit }e se na raspolaganje

Kantonu Sarajevo, ukoliko se u roku od godinu dana ne pristupi
realizaciji. 

III
Za realizaciju ove odluke zadu`uje se Zavod za izgradnju

Kantona Sarajevo da u saradnji sa Op}inom Centar obavi sve
poslove vezane za prenos zemlji{ta. 

IV
Ova odluka stu pa na snagu danom dono{enja, a objavit }e se

u “Slu`benim novinama Kantona Sarajevo”.
Broj 01-23-209/00

29. juna 2000. godine
Sarajevo 

Zamjenik predsjedavaju}eg
Skup{tine Kantona Sarajevo 

Radoslav Ljubas, s. r. 

Na osnovu ~l. 24. i 18. stav 1. ta~ka c) Ustava Kantona
Sarajevo (“Slu`bene novine Kantona Sarajevo” br. 1/96, 16/97,
2/96 i 3/96) i ~lana 84. Poslovnika Skup{tine Kantona Sarajevo
(“Slu`bene novine Kantona Sarajevo”, br. 7/96, 10/96, 4/97, 6/97, 
10/99 i 19/99), Skup{tina Kantona Sarajevo, na sjednici od 29.
juna 2000. godine, donijela je 

ODLUKU
O IZBORU PREDSJEDNIKA KANTONA SARAJEVO 

I 

MIRSAD KEBO, dipl. ing. hemje, iz Koalicije za cjelovitu i
demokratsku Bosnu i Hercegovinu, bira se za predsjednika
Kantona Sarajevo. 

II

Ova odluka objavit }e se u “Slu`benim novinama Kantona
Sarajevo”.

Broj 01-05-221/00
29. juna 2000. godine

Sarajevo 

Zamjenik predsjedavaju}eg
Skup{tine Kantona Sarajevo 

Radoslav Ljubas, s. r. 
Na osnovu ~lana 18. stav 1. ta~ka m) Ustava Kantona

Sarajevo (“Slu`bene novine Kantona Sarajevo”, br. 1/96, 16/97,
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2/96 i 3/96) i ~lana 86. Poslovnika Skup{tine Kantona Sarajevo
(“Slu`bene novine Kantona Sarajevo”, br. 7/96, 10/96, 4/97,
6/97, 10/99 i 19/99), Skup{tina Kantona Sarajevo, na sjednici od
29. juna 2000. godine, donijela je 

ODLUKU 
O RAZRJE[ENJU PREDSJEDAVAJU]EG SKUP[TINE

KANTONA SARAJEVO 

I 
MIRSAD KEBO, dipl.ing.hemije, iz Koalicije za cjelovitu i

demokratsku Bosnu i Hercegovinu razrje{ava se du`nosti
predsjedavaju}eg Skup{tine Kantona Sarajevo, radi odlaska na
novu du`nost. 

II
Ova odluka objavit }e se u “Slu`benim novinama Kantona

Sarajevo”.
Broj 01-05-220/00

29. juna 2000. godine
Sarajevo 

Zamjenik predsjedavaju}eg
Skup{tine Kantona Sarajevo 

Radoslav Ljubas, s. r. 

Na osnovu ~lana 18. ta~ka e) Ustava Kantona Sarajevo
(“Slu`bene novine Kantona Sarajevo”, br. 1/96, 2/96, 3/96 i
16/97), Skup{tina Kantona Sarajevo, na sjednici od 29. juna 2000.
godine, donijela je

ODLUKU 
O POTVR\IVANJU ODLUKE  O RAZRJE[ENJU
ZAMJENIKA PREMIJERA VLADE KANTONA

SARAJEVO 

I
Potvr|uje se Odluka predsjednika Kantona Sarajevo, broj:

01-05-163 d 7. 6. 2000. godine o razrje{enju BRANKA BILI]A, 
zamjenika premijera Vlade Kantona Sarajevo, radi odlaska na
novu du`nost. 

II
Ovu odluku objaviti u “Slu`benim novinama Kantona

Sarajevo”.
Broj 01-05-187/00

29. juna 2000. godine
Sarajevo 

Zamjenik predsjedavaju}eg
Skup{tine Kantona Sarajevo

Radoslav Ljubas, s.r. 

Na osnovu ~lana 18. ta~ka e) Ustava Kantona Sarajevo
(“Slu`bene novine Kantona Sarajevo”, br. 1/96, 2/96, 3/96 i
16/97), Skup{tina Kantona Sarajevo, na sjednici od 29. juna 2000.
godine, donijela je 

ODLUKU 
O POTVR\IVANJU ODLUKE  O RAZRJE[ENJU

ZAMJENIKA MINISTRA MINISTARSTVA
PROSTORNOG URE\ENJA I KOMUNALNIH

POSLOVA KANTONA SARAJEVO 

I
Potvr|uje se Odluka predsjednika Kantona Sarajevo, broj

01-05-166 od 7. 6. 2000. godine o razrje{enju NUSRETA
^AU[EVI]A, zamjenika ministra Ministarstva prostornog
ure|enja i komunalnih poslova Kantona Sarajevo, radi odlaska
na novu du`nost. 

II
Ovu odluku objaviti u “Slu`benim novinama Kantona

Sarajevo”.
Broj 01-05-188/00

29. juna 2000. godine
Sarajevo 

Zamjenik Predsjedavaju}eg
Skup{tine Kantona Sarajevo

Radoslav Ljubas, s. r. 

Na osnovu ~lana 18. stav 1. ta~ka m) Ustava Kantona Sarajevo 
(“Slu`bene novine Kantona Sarajevo”, br. 1/96, 2/96, 3/96 i
16/97) i ~lana 29. stav 2. Poslovnika Skup{tine Kantona Sarajevo
(“Slu`bene novine Kantona Sarajevo”, br. 7/96, 10/96, 4/97, 6/97, 
10/99 i 19/99), Skup{tina Kantona Sarajevo na sjednici od 29. juna 

2000. godine, donijela je 

RJE[ENJE 
O PRESTANKU MANDATA POSLANIKA U SKUP[TINI

KANTONA SARAJEVO

I
SALIHU SELMANOVI]U, poslaniku u Skup{tini Kantona

Sarajevo iz Koalicije za cjelovitu i demokratsku Bosnu i
Hercegovinu, utvr|uje se prestanak mandata na li~ni zahtjev,
usljed sukoba interesa sa du`nosti koju obavlja. 

II
Ovo rje{enje objavit }e se u “Slu`benim novinama Kantona

Sarajevo”.
Broj 01-05-219/00

29. juna 2000. godine
Sarajevo 

Predsjedavaju}i 
Skup{tine Kantona Sarajevo 

Mirsad Kebo, s.r. 

Na osnovu ~lana 18. stav 1. ta~ka m) Ustava Kantona Sarajevo 
(“Slu`bene novine Kantona Sarajevo”, br. 1/96, 16/97, 2/96 i
3/96) i ~lana 29. stav 2. Poslovnika Skup{tine Kantona Sarajevo
(“Slu`bene novine Kantona Sarajevo”, br. 7/96, 10/96, 4/97, 6/97, 
10/99 i 19/99), Skup{tina Kantona Sarajevo na sjednici od 29.
juna 2000. godine, donijela je 

RJE[ENJE 
O PRESTANKU MANDATA POSLANIKA U SKUP[TINI

KANTONA SARAJEVO

I
KERIMU LU^AREVI]U, poslaniku u Skup{tini Kantona

Sarajevo iz Koalicije za cjelovitu i demokratsku Bosnu i
Hercegovinu, utvr|uje se prestanak mandata na li~ni zahtjev,
usljed sukoba interesa sa du`nosti koju obavlja. 

II
Ovo rje{enje objavit }e se u “Slu`benim novinama Kantona

Sarajevo”.
Broj 01-05-217/00

29. juna 2000. godine
Sarajevo 

Predsjedavaju}i
Skup{tine Kantona Sarajevo 

Mirsad Kebo, s. r. 

Na osnovu ~lana 18. stav 1. ta~ka m) Ustava Kantona Sarajevo 
(“Slu`bene novine Kantona Sarajevo”, br. 1/96, 16/97, 2/96 i
3/96) i ~lana 29. stav 2. Poslovnika Skup{tine Kantona Sarajevo
(“Slu`bene novine Kantona Sarajevo”, br. 7/96, 10/96, 4/97, 6/97, 
10/99 i 19/99), Skup{tina Kantona Sarajevo na sjednici od 29.
juna 2000. godine, donijela je 

RJE[ENJE 
O PRESTANKU MANDATA POSLANIKA U SKUP[TINI

KANTONA SARAJEVO

I
DAMIRU HAD@I]U, poslaniku u Skup{tini Kantona

Sarajevo iz Socijaldemokratske partije Bosne i Hercegovine,
utvr|uje se prestanak mandata na li~ni zahtjev, usljed sukoba
interesa sa du`nosti koju obavlja. 

II
Ovo rje{enje objavit }e se u “Slu`benim novinama Kantona

Sarajevo”.
Broj 01-05-218/00

29. juna 2000. godine
Sarajevo 

 Predsjedavaju}i
Skup{tine Kantona Sarajevo 

Mirsad Kebo, s. r.

Na osnovu ~lana 18. stav 1. ta~ka m) Ustava Kantona Sarajevo 
(“Slu`bene novine Kantona Sarajevo”, br. 1/96, 16/97, 2/96 i
3/96) i ~lana 29. stav 2. Poslovnika Skup{tine Kantona Sarajevo
(“Slu`bene novine Kantona Sarajevo”, br. 7/96, 10/96, 4/97, 6/97, 
10/99 i 19/99), Skup{tina Kantona Sarajevo na sjednici od 29.
juna 2000. godine, donijela je 
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RJE[ENJE 
O VERIFIKACIJI MANDATA POSLANIKA U

SKUP[TINI KANTONA SARAJEVO

I
NEZAHETI AK[AMIJI, verifikuje se mandat poslanika u

Skup{tini Kantona Sarajevo sa liste kandidata  Koalicije za cjelo- 
vitu i demokratsku Bosnu i Hercegovinu. 

II
Ovo rje{enje objavit }e se u “Slu`benim novinama Kantona

Sarajevo”.
Broj 01-05-215/00

29. juna 2000. godine
Sarajevo 

Predsjedavaju}i
Skup{tine Kantona Sarajevo

Mirsad Kebo, s. r.

Na osnovu ~lana 18. stav 1. ta~ka m) Ustava Kantona Sarajevo 
(“Slu`bene novine Kantona Sarajevo”, br. 1/96, 16/97, 2/96 i
3/96) i ~lana 29. stav 2. Poslovnika Skup{tine Kantona Sarajevo
(“Slu`bene novine Kantona Sarajevo”, br. 7/96, 10/96, 4/97, 6/97, 
10/99 i 19/99), Skup{tina Kantona Sarajevo na sjednici od 29. juna 
2000. godine, donijela je 

RJE[ENJE 
O VERIFIKACIJI MANDATA POSLANIKA U

SKUP[TINI KANTONA SARAJEVO 

I

SUADU SPAHI]U, verifikuje se mandat poslanika u
Skup{tini Kantona Sarajevo, sa liste kandidata Koalicije za
cjelovitu i demokratsku Bosnu i Hercegovinu.  

II

Ovo rje{enje objavit }e se  u “Slu`benim novinama Kantona
Sarajevo”.

Broj 01-05-216/00
29. juna 2000. godine

Sarajevo 

Predsjedavaju}i
Skup{tine Kantona Sarajevo

Mirsad Kebo, s.r. 

Na osnovu ~lana 18. stav 1. ta~ka m) Ustava Kantona Sarajevo 
(“Slu`bene novine Kantona Sarajevo”, br. 1/96, 16/97, 2/96 i
3/96) i ~lana 29. stav 2. Poslovnika Skup{tine Kantona Sarajevo
(“Slu`bene novine Kantona Sarajevo”, br. 7/96, 10/96, 4/97, 6/97, 
10/99 i 19/99), Skup{tina Kantona Sarajevo na sjednici od 29. juna 
2000. godine, donijela je 

RJE[ENJE 
O VERIFIKACIJI MANDATA POSLANIKA U

SKUP[TINI KANTONA SARAJEVO 

I

HAJRI BOROVINI, verifikuje se mandat poslanika u
Skup{tini Kantona Sarajevo sa liste kandidata
Socijaldemokratske partije Bosne i Hercegovine. 

II

Ovo rje{enje objavit }e se  u “Slu`benim novinama Kantona
Sarajevo”.

Broj 01-05-214/00
29. juna 2000. godine

Sarajevo 

Predsjedavaju}i
Skup{tine Kantona Sarajevo 

Mirsad Kebo, s. r.

Na osnovu ~lana 18. stav 1. ta~. b) i m) Ustava Kantona
Sarajevo (“Slu`bene novine Kantona Sarajevo”, br. 1/96, 2/96,
3/96 i 16/97), a u vezi sa ~lanom 27. Odluke o osnivanju Javnog
preduze}a “Televizija Kantona Sarajevo” (“Slu`bene novine
Kantona Sarajevo”, br. 7/98 i 13/98), Skup{tina Kantona
Sarajevo, na sjednici odr`anoj 29. juna 2000. godine, donijela je 

ODLUKU 
O IMENOVANJU NADZORNOG ODBORA JAVNOG

PREDUZE]A “TELEVIZIJE KANTONA SARAJEVO”

1. Imenuje se Nadzorni odbor Javnog preduze}a “Televizija
Kantona Sarajevo” u sastavu: 

- D@ENANA ZLATAR, predsjednik
- SEAD GAJEVI], ~lan i
- MUHAMED HOD@I], ~lan 
2. Ova odluka stu pa na snagu danom dono{enja, a objavit }e

se u “Slu`benim novinama Kantona Sarajevo”.

Broj 01-05-207/00
29. juna 2000. godine

Sarajevo 

Zamjenik predsjedavaju}eg
Skup{tine Kantona Sarajevo 

Radoslav Ljubas, s. r. 

Vr{ilac du`nosti predsjednika Kantona

Na osnovu ~lana 25. ta~ka a) Ustava Kantona Sarajevo
(“Slu`bene novine Kantona Sarajevo”, br. 1/96, 2/96,  3/96 i
16/97) i ~lana 86. Poslovnika Skup{tine Kantona Sarajevo
(“Slu`bene novine Kantona Sarajevo”, br. 7/96, 10/96, 4/97,
6/97, 10/99 i 19/99), donosim 

ODLUKU
O RAZRJE[ENJU ZAMJENIKA PREMIJERA VLADE

KANTONA SARAJEVO

I

BRANKO BILI], razrje{ava se du`nosti zamjenika
premijera Vlade Kantona Sarajevo, radi odlaska na novu
du`nost.

II

Ovu odluku objaviti u “Slu`benim novinama Kantona
Sarajevo”.

Broj 01-05-163/00
7. juna 2000. godine

Sarajevo 
v.d. Predsjednik

Mirsad Kebo, s. r. 

Na osnovu ~lana 25. ta~ka a) Ustava Kantona Sarajevo
(“Slu`bene novine Kantona Sarajevo”, br. 1/96, 2/96,  3/96 i
16/97) i ~lana 86. Poslovnika Skup{tine Kantona Sarajevo
(“Slu`bene novine Kantona Sarajevo”, br. 7/96, 10/96, 4/97, 6/97, 
10/99 i 19/99), donosim 

ODLUKU
O RAZRJE[ENJU ZAMJENIKA MINISTRA

MINISTARSTVA PROSTORNOG URE\ENJA I
KOMUNALNIH POSLOVA KANTONA SARAJEVO 

I

NUSRET ^AU[EVI],  razrje{ava se du`nosti zamjenika
ministra Ministarstva prostornog ure|enja i komunalnih poslova
Kantona Sarajevo, radi odlaska na novu du`nost. 

II

Ovu odluku objaviti u “Slu`benim novinama Kantona
Sarajevo”.

Broj 01-05-166/00
7. juna 2000. godine

Sarajevo 
v. d. Predsjednik

Mirsad Kebo, s. r.

Predsjednik Kantona Sarajevo

Na osnovu ~lana 25. ta~ka k) Ustava Kantona Sarajevo
(“Slu`bene novine Kantona Sarajevo”, br. 1/96, 2/96,  3/96 i
16/97) i ~lana 92. stav 1. Zakona o sudovima   (“Slu`bene novine
Kantona Sarajevo”, br. 3/97, 7/98, 20/98 i 4/2000), predsjednik
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Kantona Sarajevo, donosi 

ODLUKU
O PRIHVATANJU OSTAVKE SUDIJE POROTNIKA

KANTONALNOG SUDA U SARAJEVU 

I

Prihvata se ostavka I[ERI] ENVERA na funkciju sudije
porotnika Kantonalnog suda u Sarajevu, na li~ni zahtjev. 

II

Ovu odluku objaviti u “Slu`benim novinama Kantona
Sarajevo”.

Broj 01/1-1057/00
5. jula 2000. godine

Sarajevo
v. d. Predsjednik

Mirsad Kebo, s. r. 

Vlada Kantona Sarajevo

Na osnovu ~l. 6. i 26. Zakona o Vladi Kantona Sarajevo
(“Slu`bene novine Kantona”, br. 7/96, 10/96 i 20/98) i ~lana 7.
Odluke o osnivanju Fonda Kantona Sarajevo za za{titu i
odr`avanje grobalja {ehida i poginulih boraca (“Slu`bene novine 
Kantona Sarajevo”, broj14/97), Vlada Kantona Sarajevo, na 76.
sjednici odr`anoj 4. jula 2000. godine, donijela je 

ODLUKU
O DAVANJU SAGLASNOSTI UPRAVNOM ODBORU

FONDA KANTONA SARAJEVO ZA ZA[TITU I
ODR@AVANJE GROBALJA [EHIDA I POGINULIH

BORACA ZA IMENOVANJE DIREKTORA

I
Daje se saglasnost Upravnom odboru Fonda Kantona

Sarajevo za za{titu i odr`avanje grobalja {ehida i poginulih
boraca da se EMIR ZLATAR, imenuje za direktora Fonda. 

II
Ova odluka }e se objaviti u “Slu`benim novinama Kantona

Sarajevo”.
Broj 02-05-517/2000
4. jula 2000. godine

Sarajevo 
Premijer 

Beriz Belki}, s. r.

Na osnovu ~l. 6. i 26. Zakona o Vladi Kantona Sarajevo
(“Slu`bene novine Kantona”, br. 7/96, 10/96 i 20/98), i ~lana 13.
stav 3. Odluke o uslovima i na~inu rje{avanja stambenih potreba
(“Slu`bene novine Kantona Sarajevo”, broj 19/99), Vlada
Kantona Sarajevo, na 76. sjednici odr`anoj 4. jula 2000. godine,
donijela je 

RJE[ENJE
O RAZRJE[ENJU I IMENOVANJU PREDSJEDNIKA I
^LANA STAMBENE KOMISIJE VLADE KANTONA

SARAJEVO 

I
Razrje{avaju se du`nosti predsjednika i ~lana Stambene

komisije i to: 
1. OMER VATRI], predsjednik
2. BRANKO BILI], ~lan.

II 
U Stambenu komisiju Vlade Kantona Sarajevo se imenuju: 
1. ZLATKO HORVAT, predsjednik
2. SADETA ^AMPARA, ~lan.

III
Ovo rje{enje stu pa na snagu danom dono{enja, a objavit }e se 

u  “Slu`benim novinama Kantona Sarajevo”.
Broj 02-05-517/2000
4. jula 2000. godine

Sarajevo 
Premijer 

Beriz Belki}, s. r.

Na osnovu ~l. 6. i 26. Zakona o Vladi Kantona Sarajevo
(“Slu`bene novine Kantona”, br. 7/96, 10/96 i 20/98), Vlada
Kantona Sarajevo, na 76. sjednici odr`anoj 4. jula 2000. godine,
donijela je 

RJE[ENJE
O IMENOVANJU ^LANOVA PROGRAMSKOG

SAVJETA JAVNOG PREDUZE]A “TELEVIZIJA
KANTONA SARAJEVO”

I
U Programski savjet Javnog preduze}a “Televizija Kantona

Sarajevo” imenuju se: 
1. doc.dr. [A]IR FILANDRA, 
2. DINO MUSTAFI],
3. DA VID KAMHI,
4. VASILIJE LUKOVI], 
5. NADA RA[IDAGI], 
6. NERMINA JA[AREVI].

II

Mandat ~lanova Programskog savjeta traje dvije godine.

III

Ovo rje{enje }e se objaviti u “Slu`benim novinama Kantona
Sarajevo”.

Broj 02-05-517/2000
4. jula 2000. godine

Sarajevo 
Premijer

Beriz Belki}, s. r.

Na osnovu ~l. 6. i 26. Zakona o Vladi Kantona Sarajevo
(“Slu`bene novine Kantona”, br. 7/96, 10/96 i 20/98), Vlada
Kantona Sarajevo, na 76. sjednici odr`anoj 4. jula 2000. godine,
donijela je 

ZAKLJU^AK
O IZMJENI ZAKLJU^KA O ODRICANJU PRIHODA

OD ADMINISTRATIVNE I SUDSKE TAKSE

I

U Zaklju~ku o odricanju prihoda od administrativne i sudske
takse (“Slu`bene novine Kantona Sarajevo” br. 6/99,12/99,
1/2000 i 4/2000) u ta~ki V da tum:  “20.6.2000" zamjenjuje se
datumom:  ”20. 12. 2000. godine".

II

Ovaj zaklju~ak stu pa na snagu danom dono{enja, a objavit }e 
se u “Slu`benim novinama Kantona Sarajevo”.

Broj 02-05-517/2000
4. jula 2000. godine

Sarajevo 
Premijer 

Beriz Belki}, s. r.

Na osnovu ~lana 25. stav 3. Zakona o ustanovama (“Slu`beni
list RBiH”, br. 6/92. 8/93 i 13/94), ~lana 111. st. 2. i 3. Zakona o
visokom obrazovanju (“Slu`bene novine Kantona Sarajevo”, broj 
17/99) i ~l. 6. i 26. stav 3. Zakona o Vladi Kantona Sarajevo
(“Slu`bene novine Kantona” br. 7/96, 10/96 i 20/98), Vlada
Kantona Sarajevo, na 76. sjednici odr`anoj 4. jula 2000. godine,
donijela je 

RJE[ENJE 
O IMENOVANJU PREDSJEDNIKA I ^LANOVA

UPRAVNOG ODBORA STUDENTSKOG CENTRA U
SARAJEVU 

I

U Upravni odbor Studentskog centra u Sarajevu, imenuju se: 
1. prof. dr. ISMET GRBO- predsjednik
2. AZEM OHRANOVI] - ~lan, 
3. TEUFIK [EHI] - ~lan, 
4. MITHAT BULJUBA[I] - ~lan, 
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5. MEHO ^AU[EVI] - ~lan.
II

Ovo rje{enje }e se objaviti u “Slu`benim novinama Kantona
Sarajevo”.

Broj 02-05-517/2000
4. jula 2000. godine

Sarajevo
Premijer

Beriz Belki}, s. r.

Ministarstvo privrede

Na osnovu ~lana 5. stav 1. Zakona o upravljanju dr`avnom
imovinom na podru~ju Kantona Sarajevo (“Slu`bene novine
Kantona Sarajevo”, broj 19/97), Ministarstvo privrede, donosi 

RJE[ENJE 
O IMENOVANJU ^LANA UPRAVNOG ODBORA

PREDUZE]A “STRUJA” D.J.L. SARAJEVO

1. Za ~lana Upravnog odbora preduze}a “Struja” d.j.l.
Sarajevo, koji vr{i ovla{tenja i obaveze dr`ave srazmjerno
u~e{}u dr`avnog kapitala u ukupnom kapitalu preduze}a,
imenuje se: 

- ESAD \UKANOVI], dipl.el.ing., ~lan. 
2. Imenovani ~lan Upravnog odbora ima prava i obaveze

utvr|ene Zakonom i Statutom preduze}a.
3. Ovo rje{enje stu pa na snagu danom dono{enja, a objavit }e 

se u “Slu`benim novinama Kantona Sarajevo”.
Broj 07-04-18-959/00
2. juna 2000. godine

Sarajevo 
Ministar 

 Zaim Backovi}, s. r. 

Na osnovu ~lana 5. stav 1. Zakona o upravljanju dr`avnom
imovinom na podru~ju Kantona Sarajevo (“Slu`bene novine
Kantona Sarajevo”, broj 19/97), Ministarstvo privrede, donosi 

RJE[ENJE 
O IMENOVANJU ^LANA UPRAVNOG ODBORA

PREDUZE]A “STUPEKS” D.D. SARAJEVO

1. Za ~lana Upravnog odbora preduze}a “Stupeks” d.d
Sarajevo, koji vr{i ovla{tenja i obaveze dr`ave srazmjerno
u~e{}u dr`avnog kapitala u ukupnom kapitalu preduze}a,
imenuje se: 

- NARCIS MULABDI], dipl.el.ing., ~lan. 
2. Imenovani ~lan Upravnog odbora ima prava i obaveze

utvr|ene Zakonom i Statutom preduze}a.
3. Ovo rje{enje stu pa na snagu danom dono{enja, a objavit }e 

se u “Slu`benim novinama Kantona Sarajevo”.
Broj 07-04-18-948/00
2. juna 2000. godine

Sarajevo 
Ministar 

Zaim Backovi}, s. r. 

Na osnovu ~lana 5. stav 1. Zakona o upravljanju dr`avnom
imovinom na podru~ju Kantona Sarajevo (“Slu`bene novine
Kantona Sarajevo”, broj 19/97), Ministarstvo privrede, donosi 

RJE[ENJE 
O RAZRJE[ENJU  ^LANA UPRAVNOG ODBORA

PREDUZE]A “ZLATAR” SARAJEVO

1. Razrje{ava se du`nosti ~lan Upravnog odbora preduze}a
“ZLATAR” Sarajevo, imenovana rje{enjem broj
07-111-132-13-2/96 od 30. 12. 1996. godine

- NEZAHETA AK[AMIJA, ~lan. 
2. Ovo rje{enje stu pa na snagu danom dono{enja, a objavit }e 

se u “Slu`benim novinama Kantona Sarajevo”.
Broj 07-04-18-972

2. juna 2000. godine
Sarajevo 

Ministar 
Zaim Backovi}, s. r. 

Na osnovu ~lana 5. stav 1. Zakona o upravljanju dr`avnom

imovinom na podru~ju Kantona Sarajevo (“Slu`bene novine
Kantona Sarajevo”, broj 19/97), Ministarstvo privrede, donosi 

RJE[ENJE 
O IMENOVANJU ^LANOVA UPRAVNOG ODBORA

PREDUZE]A “SANOFARM” D.D. SARAJEVO

1. Za ~lanove Upravnog odbora preduze}a “Sanofarm” d.d.
Sarajevo, koji vr{e ovla{tenja i obaveze dr`ave srazmjerno
u~e{}u dr`avnog kapitala u ukupnom kapitalu preduze}a,
imenuju se: 

- ENVER ^EKI] , dipl.pravnik, predsjednik Upravnog
odbora

- AIDA [VRAKA, ljekar spec., ~lan. 
2. Za ~lana Upravnog odbora ispred preduze}a, a na

prijedlog preduze}a imenuje se 
- SUAD SMAILAGI] , dipl.ing., ~lan. 
3. Imenovani ~lanovi Upravnog odbora imaju prava i

obaveze utvr|ene Zakonom i Statutom preduze}a.
4. Ovo rje{enje stu pa na snagu danom dono{enja, a objavit }e 

se u “Slu`benim novinama Kantona Sarajevo”.
Broj 07-04-18-1008
2. juna 2000. godine

Sarajevo 
Ministar

Zaim Backovi}, s. r. 

Na osnovu ~lana 5. stav 1. Zakona o upravljanju dr`avnom
imovinom na podru~ju Kantona Sarajevo (“Slu`bene novine
Kantona Sarajevo”, broj 19/97), Ministarstvo privrede, donosi 

RJE[ENJE 
O IMENOVANJU ^LANA UPRAVNOG ODBORA

PREDUZE]A “KOLORPLAST” D.J.L. SARAJEVO

1. Za ~lana Upravnog odbora preduze}a “Kolorplast” d.j.l.
Sarajevo, koji vr{i ovla{tenja i obaveze dr`ave srazmjerno
u~e{}u dr`avnog kapitala u ukupnom kapitalu preduze}a,
imenuje se: 

- FUAD BABI], dipl.ing.gra|., ~lan.
2. Imenovani ~lan Upravnog odbora ima prava i obaveze

utvr|ene Zakonom i Statutom preduze}a.
3. Ovo rje{enje stu pa na snagu danom dono{enja, a objavit }e 

se u “Slu`benim novinama Kantona Sarajevo”.
Broj 07-04-18-955/00
13. juna 2000. godine

Sarajevo 
Ministar 

Zaim Backovi}, s. r. 

Na osnovu ~lana 5. stav 1. Zakona o upravljanju dr`avnom
imovinom na podru~ju Kantona Sarajevo (“Slu`bene novine
Kantona Sarajevo”, broj 19/97), Ministarstvo privrede, donosi 

RJE[ENJE 
O IMENOVANJU ^LANOVA UPRAVNOG ODBORA

PREDUZE]A “GEOIN@ENJERING” d.o.o.  SARAJEVO

1. Za ~lanove Upravnog odbora preduze}a “Geoin`enjering” 
d.o.o. Sarajevo, koji vr{e ovla{tenja i obaveze dr`ave srazmjerno 
u~e{}u dr`avnog kapitala u ukupnom kapitalu preduze}a,
imenuju se: 

- D@EMO ZUBA^A, dipl.ing.gra|., ~lan
- FIKRET BRKOVI], dipl.ing.rud., ~lan. 
2. Imenovani ~lanovi Upravnog odbora imaju prava i

obaveze utvr|ene Zakonom i Statutom preduze}a.
3. Ovo rje{enje stu pa na snagu danom dono{enja, a objavit }e 

se u “Slu`benim novinama Kantona Sarajevo”.
Broj 07-04-18-954/00
13. juna 2000. godine

Sarajevo 
Ministar

Zaim Backovi}, s. r.

Na osnovu ~lana 5. stav 1. Zakona o upravljanju dr`avnom
imovinom na podru~ju Kantona Sarajevo (“Slu`bene novine
Kantona Sarajevo”, broj 19/97), Ministarstvo privrede, donosi 
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RJE[ENJE 
O IMENOVANJU ^LANOVA UPRAVNOG ODBORA

PREDUZE]A GP “PUT” d.d. SARAJEVO

1. Za ~lanove Upravnog odbora preduze}a GP “Put” d.d.
Sarajevo, koji vr{e ovla{tenja i obaveze dr`ave srazmjerno
u~e{}u dr`avnog kapitala u ukupnom kapitalu preduze}a,
imenuju se: 

- FARUK DIZDAREVI], dipl.ing.gra|., predsjednik
- ESAD \UKANOVI], dipl.el.ing., ~lan 
- MIROSLAV BRKI], dipl.ecc., ~lan
2. Imenovani ~lanovi Upravnog odbora imaju prava i

obaveze utvr|ene Zakonom i Statutom preduze}a.
3. Ovo rje{enje stu pa na snagu danom dono{enja, a objavit }e 

se u “Slu`benim novinama Kantona Sarajevo”.
Broj 07-04-18-950/00
13. juna 2000. godine

Sarajevo 
Ministar 

Zaim Backovi}, s. r. 

Na osnovu ~lana 5. stav 1. Zakona o upravljanju dr`avnom
imovinom na podru~ju Kantona Sarajevo (“Slu`bene novine
Kantona Sarajevo”, broj 19/97), Ministarstvo privrede, donosi 

RJE[ENJE 
O IMENOVANJU ^LANOVA UPRAVNOG ODBORA

PREDUZE]A GP “IGMAN” d.d.  ILID@A

1. Za ~lanove Upravnog odbora preduze}a GP “Igman” d.d.
Ilid`a, koji vr{e ovla{tenja i obaveze dr`ave srazmjerno u~e{}u
dr`avnog kapitala u ukupnom kapitalu preduze}a, imenuju se: 

- EMIR KULENOVI], dipl.ing.arh., ~lan 

- DENIS MULI], dipl.ing.arh., ~lan. 

2. Imenovani ~lanovi Upravnog odbora imaju prava i
obaveze utvr|ene Zakonom i Statutom preduze}a.

3. Ovo rje{enje stu pa na snagu danom dono{enja, a objavit }e 
se u “Slu`benim novinama Kantona Sarajevo”.

Broj 07-04-18-949/00
13. juna 2000. godine

Sarajevo 
Ministar 

Zaim Backovi}, s. r. 

Na osnovu ~lana 5. stav 1. Zakona o upravljanju dr`avnom
imovinom na podru~ju Kantona Sarajevo (“Slu`bene novine
Kantona Sarajevo”, broj 19/97), Ministarstvo privrede, donosi 

RJE[ENJE 
O IMENOVANJU ^LANOVA UPRAVNOG ODBORA

PREDUZE]A “@ G P” d.j.l. SARAJEVO

1. Za ~lanove Upravnog odbora preduze}a “@GP” d.j.l.
Sarajevo, koji vr{e ovla{tenja i obaveze dr`ave srazmjerno
u~e{}u dr`avnog kapitala u ukupnom kapitalu preduze}a,
imenuju se: 

- FUAD BABI], dipl.ing.gra|., predsjednik
- ENES MERZI], dipl. ecc., ~lan. 
2. Imenovani ~lanovi Upravnog odbora imaju prava i

obaveze utvr|ene Zakonom i Statutom preduze}a.
3. Ovo rje{enje stu pa na snagu danom dono{enja, a objavit }e 

se u “Slu`benim novinama Kantona Sarajevo”.
Broj 07-04-18-953/00
13. juna 2000. godine

Sarajevo 
Ministar 

Zaim Backovi}, s. r. 

Na osnovu ~lana 5. stav 1. Zakona o upravljanju dr`avnom
imovinom na podru~ju Kantona Sarajevo (“Slu`bene novine
Kantona Sarajevo”, broj 19/97), Ministarstvo privrede, donosi 

RJE[ENJE 
O IMENOVANJU ^LANA UPRAVNOG ODBORA

PREDUZE]A “TEHNIKA” d.j.l. SARAJEVO

1. Za ~lana Upravnog odbora preduze}a “Tehnika” d.j.l..

Sarajevo, koji vr{i ovla{tenja i obaveze dr`ave srazmjerno
u~e{}u dr`avnog kapitala u ukupnom kapitalu preduze}a,
imenuje se: 

- JUSUF KORAJ^EVI], dipl.ing.gra|., predsjednik. 
2. Imenovani ~lan Upravnog odbora ima prava i obaveze

utvr|ene Zakonom i Statutom preduze}a.
3. Ovo rje{enje stu pa na snagu danom dono{enja, a objavit }e 

se u “Slu`benim novinama Kantona Sarajevo”.
Broj 07-04-18-952/00
13. juna 2000. godine

Sarajevo 
Ministar 

Zaim Backovi}, s. r. 

Na osnovu ~lana 5. stav 1. Zakona o upravljanju dr`avnom
imovinom na podru~ju Kantona Sarajevo (“Slu`bene novine
Kantona Sarajevo”, broj 19/97), Ministarstvo privrede, donosi 

RJE[ENJE 
O IMENOVANJU ^LANA UPRAVNOG ODBORA
PREDUZE]A GP “BOSNA” D.O.O. SARAJEVO

1. Za ~lana Upravnog odbora preduze}a GP “Bosna” d.o.o.
Sarajevo, koji vr{e ovla{tenja i obaveze dr`ave srazmjerno
u~e{}u dr`avnog kapitala u ukupnom kapitalu preduze}a,
imenuje se: 

- OMER MU[I], dipl. ing.arh., ~lan. 
2. Imenovani ~lan Upravnog odbora ima prava i obaveze

utvr|ene Zakonom i Statutom preduze}a.
3. Ovo rje{enje stu pa na snagu danom dono{enja, a objavit }e 

se u “Slu`benim novinama Kantona Sarajevo”.
Broj 07-04-18-957/00
14. juna 2000. godine

Sarajevo 
Ministar

Zaim Backovi}, s. r. 

Na osnovu ~lana 5. stav 1. Zakona o upravljanju dr`avnom
imovinom na podru~ju Kantona Sarajevo (“Slu`bene novine
Kantona Sarajevo”, broj 19/97), Ministarstvo privrede, donosi 

RJE[ENJE 
O RAZRJE[ENJU ^LANA UPRAVNOG ODBORA
PREDUZE]A TN “STANDARD” DD SARAJEVO

1. Razrje{ava se du`nosti ~lana  Upravnog odbora preduze}a
TN “Stan dard” DD Sarajevo, imenovan rje{enjem broj
07-111-189/97 od 2. 12. 1997. godine: 

- VAHIDA ]ENANOVI], dipl.ecc., ~lan  
2. Ovo rje{enje stu pa na snagu danom dono{enja, a objavit }e 

se u “Slu`benim novinama Kantona Sarajevo”.
Broj 07-04-18-1099

27. juna 2000. godine
Sarajevo 

Ministar
Zaim Backovi}, s. r. 

Na osnovu ~lana 5. stav 1. Zakona o upravljanju dr`avnom
imovinom na podru~ju Kantona Sarajevo (“Slu`bene novine
Kantona Sarajevo”, broj 19/97), Ministarstvo privrede, donosi 

RJE[ENJE 
O RAZRJE[ENJU ^LANA UPRAVNOG ODBORA

PREDUZE]A UPI DD “PAK CENTAR” SARAJEVO 

1. Razrje{ava se du`nosti ~lana Upravnog odbora preduze}a
UPI DD “PAK CENTAR” Sarajevo, imenovan rje{enjem broj
07-111-132-7-2/96 od 30. 12. 1996. godine

-  ENES KAMENICA, dipl.pravnik., ~lan 
2. Ovo rje{enje stu pa na snagu danom dono{enja, a objavit }e 

se u “Slu`benim novinama Kantona Sarajevo”.
Broj 07-04-18-1100

27. juna 2000. godine
Sarajevo 

Ministar 
Zaim Backovi}, s. r. 

Na osnovu ~lana 5. stav 1. Zakona o upravljanju dr`avnom
imovinom na podru~ju Kantona Sarajevo (“Slu`bene novine
Kantona Sarajevo”, broj 19/97), Ministarstvo privrede, donosi 
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RJE[ENJE 
O IMENOVANJU ^LANA UPRAVNOG ODBORA

PREDUZE]A “KEMOS”  SARAJEVO

1. Za ~lana Upravnog odbora preduze}a “Kemos”  Sarajevo,
koji vr{i ovla{tenja i obaveze dr`ave srazmjerno u~e{}u
dr`avnog kapitala u ukupnom kapitalu preduze}a, imenuje se: 

- MUGDIM VELAGI], dipl.ing.ma{., predsjednik. 
2. Imenovani ~lan Upravnog odbora ima prava i obaveze

utvr|ene Zakonom i Statutom preduze}a.
3. Ovo rje{enje stu pa na snagu danom dono{enja, a objavit }e 

se u “Slu`benim novinama Kantona Sarajevo”.
Broj 07-05-20-1129

27. juna 2000. godine
Sarajevo 

Ministar
Zaim Backovi}, s. r. 

Na osnovu ~lana 5. stav 1. Zakona o upravljanju dr`avnom
imovinom na podru~ju Kantona Sarajevo (“Slu`bene novine
Kantona Sarajevo”, broj 19/97), Ministarstvo privrede, donosi 

RJE[ENJE 
O IMENOVANJU ^LANA UPRAVNOG ODBORA

PREDUZE]A “OGREVTRANS” SARAJEVO

1. Za ~lana Upravnog odbora preduze}a “Ogrevtrans”
Sarajevo, koji vr{e ovla{tenja i obaveze dr`ave srazmjerno
u~e{}u dr`avnog kapitala u ukupnom kapitalu preduze}a,
imenuje se: 

- SADIJA DRECA, dipl.ecc. predsjednik 

2. Imenovani ~lan Upravnog odbora ima prava i obaveze
utvr|ene Zakonom i Statutom preduze}a.

3. Ovo rje{enje stu pa na snagu danom objavljivanja u
“Slu`benim novinama Kantona Sarajevo”.

Broj 07-05-20-1127
27. juna 2000. godine

Sarajevo 
Ministar

 Zaim Backovi}, s.r. 

Na osnovu ~lana 5. stav 1. Zakona o upravljanju dr`avnom
imovinom na podru~ju Kantona Sarajevo (“Slu`bene novine
Kantona Sarajevo”, broj 19/97), Ministarstvo privrede, donosi 

RJE[ENJE 
O IMENOVANJU ^LANA UPRAVNOG ODBORA

PREDUZE]A “DOBRINJA” SARAJEVO

1. Za ~lana Upravnog odbora preduze}a “Dobrinja”
Sarajevo, koji vr{e ovla{tenja i obaveze dr`ave srazmjerno
u~e{}u dr`avnog kapitala u ukupnom kapitalu preduze}a,
imenuje se: 

- SABIRA KARA^I] , dipl.ing.agron. 

2. Imenovani ~lan Upravnog odbora ima prava i obaveze
utvr|ene Zakonom i Statutom preduze}a.

3. Ovo rje{enje stu pa na snagu danom objavljivanja u
“Slu`benim novinama Kantona Sarajevo”.

Broj 07-05-20-1128
27. juna 2000. godine

Sarajevo 
Ministar

Zaim Backovi}, s. r. 

Na osnovu ~lana 5. stav 1. Zakona o upravljanju dr`avnom
imovinom na podru~ju Kantona Sarajevo (“Slu`bene novine
Kantona Sarajevo”, broj 19/97), Ministarstvo privrede, donosi 

RJE[ENJE 
O IMENOVANJU ^LANOVA UPRAVNOG ODBORA

PREDUZE]A “BOSNA AUTO-HOLDING” SARAJEVO

1. Za ~lanove Upravnog odbora preduze}a “BOSNA
AUTO-HOLD ING” Sarajevo, koji vr{e ovla{tenja i obaveze
dr`ave srazmjerno u~e{}u dr`avnog kapitala u ukupnom kapitalu 
preduze}a, imenuju se: 

- HALID KURTOVI], mr. ekonomskih nauka, “Broker

OS” Sarajevo, predsjednik Upravnog odbora,
- BRANKA MATE[I], dipl.pravnik, Ministarstvo pravde 

FBiH, ~lan Upravnog odbora.
2. Imenovani ~lanovi Upravnog odbora imaju prava i

obaveze utvr|ene Zakonom i Statutom preduze}a.
3. Ovo rje{enje stu pa na snagu danom objavljivanja u

“Slu`benim novinama Kantona Sarajevo”.
Broj 07-05-20-1113

27. juna 2000. godine
Sarajevo 

Ministar
Zaim Backovi}, s. r. 

Na osnovu ~lana 5. stav 1. Zakona o upravljanju dr`avnom
imovinom na podru~ju Kantona Sarajevo (“Slu`bene novine
Kantona Sarajevo”, broj 19/97), Ministarstvo privrede, donosi 

RJE[ENJE 
O IMENOVANJU ^LANOVA UPRAVNOG ODBORA

PREDUZE]A “MA[INE I OPREMA” SARAJEVO

1. Za ~lanove Upravnog odbora preduze}a “MA[INE I
OPREMA” Sarajevo, koji vr{e ovla{tenja i obaveze dr`ave
srazmjerno u~e{}u dr`avnog kapitala u ukupnom kapitalu
preduze}a, imenuju se: 

- ISMET TVRTKOVI] , dipl.ing.ma{., predsjednik
- ZDRAVKO [TOJS , dipl.ing.saobr., ~lan
2. Imenovani ~lanovi Upravnog odbora imaju prava i

obaveze utvr|ene Zakonom i Statutom preduze}a.
3. Ovo rje{enje stu pa na snagu danom objavljivanja u

“Slu`benim novinama Kantona Sarajevo”.
Broj 07-05-20-1133

28. juna 2000. godine
Sarajevo 

Ministar
Zaim Backovi}, s. r. 

Na osnovu ~lana 5. stav 1. Zakona o upravljanju dr`avnom
imovinom na podru~ju Kantona Sarajevo (“Slu`bene novine
Kantona Sarajevo”, broj 19/97), Ministarstvo privrede, donosi 

RJE[ENJE 
O IMENOVANJU ^LANA UPRAVNOG ODBORA

PREDUZE]A “INTERPROM” dd SARAJEVO

1. Za ~lana Upravnog odbora preduze}a “Interprom”dd
Sarajevo, koji vr{e ovla{tenja i obaveze dr`ave srazmjerno
u~e{}u dr`avnog kapitala u ukupnom kapitalu preduze}a,
imenuje se: 

- HASAN MIZDRAK, trgovac, ~lan.
2. Imenovani ~lan Upravnog odbora ima prava i obaveze

utvr|ene Zakonom i Statutom preduze}a.
3. Ovo rje{enje stu pa na snagu danom objavljivanja u

“Slu`benim novinama Kantona Sarajevo”.
Broj 07-05-20-1120

28. juna 2000. godine
Sarajevo 

Ministar
Zaim Backovi}, s. r. 

Na osnovu ~lana 5. stav 1. Zakona o upravljanju dr`avnom
imovinom na podru~ju Kantona Sarajevo (“Slu`bene novine
Kantona Sarajevo”, broj 19/97), Ministarstvo privrede, donosi 

RJE[ENJE 
O IMENOVANJU ^LANA UPRAVNOG ODBORA HBRP

“HOTELI ILID@A” SARAJEVO

1. Za ~lana Upravnog odbora HBRP “HOTELI ILID@A”
Sarajevo, koji vr{e ovla{tenja i obaveze dr`ave srazmjerno
u~e{}u dr`avnog kapitala u ukupnom kapitalu preduze}a,
imenuje se: 

- ADNAN BISER dipl.pravnik, predsjednik Upravnog
odbora.

2. Imenovani ~lan Upravnog odbora ima prava i obaveze
utvr|ene Zakonom i Statutom preduze}a.

3. Ovo rje{enje stu pa na snagu danom objavljivanja u
“Slu`benim novinama Kantona Sarajevo”.

Broj 07-05-22-681/00-1
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28. juna 2000. godine
Sarajevo Ministar

Zaim Backovi}, s. r. 
Na osnovu ~lana 5. stav 1. Zakona o upravljanju dr`avnom

imovinom na podru~ju Kantona Sarajevo (“Slu`bene novine
Kantona Sarajevo”, broj 19/97), Ministarstvo privrede, donosi 

RJE[ENJE 
O IMENOVANJU ^LANOVA UPRAVNOG ODBORA

PREDUZE]A “GRAND HOTEL BRISTOL” SARAJEVO

1. Za ~lanove Upravnog odbora preduze}a “GRAND HO -
TEL BRIS TOL” Sarajevo, koji vr{e ovla{tenja i obaveze dr`ave
srazmjerno u~e{}u dr`avnog kapitala u ukupnom kapitalu
preduze}a, imenuju se: 

- MIRSAD SIPOVI], dipl.pravnik, predsjednik Upravnog 
odbora,

- DENIS MULI], VSS, arhitekta, ~lan.
2. Imenovani ~lanovi Upravnog odbora imaju prava i

obaveze utvr|ene Zakonom i Statutom preduze}a.
3. Ovo rje{enje stu pa na snagu danom objavljivanja u

“Slu`benim novinama Kantona Sarajevo”.
Broj 07-05-22-684/00-1
28. juna 2000. godine

Sarajevo 
Ministar 

Zaim Backovi}, s. r. 

Na osnovu ~lana 5. stav 1. Zakona o upravljanju dr`avnom
imovinom na podru~ju Kantona Sarajevo (“Slu`bene novine
Kantona Sarajevo”, broj 19/97), Ministarstvo privrede, donosi 

RJE[ENJE 
O IMENOVANJU ^LANOVA UPRAVNOG ODBORA

PREDUZE]A “MAGROS METAL”dd SARAJEVO

1. Za ~lanove Upravnog odbora preduze}a “MAGROS
METAL” dd “ Sarajevo, koji vr{e ovla{tenja i obaveze dr`ave
srazmjerno u~e{}u dr`avnog kapitala u ukupnom kapitalu
preduze}a, imenuju se: 

- GORDANA TERONI], dipl.pravnik, ~lan
- ARIF VELI], dipl.ecc., ~lan 
- MUHAMED BUKVA, dipl.ecc. ~lan
2. Imenovani ~lanovi Upravnog odbora imaju prava i

obaveze utvr|ene Zakonom i Statutom preduze}a.
3. Ovo rje{enje stu pa na snagu danom objavljivanja u

“Slu`benim novinama Kantona Sarajevo”.
Broj 07-05-20-1116

28. juna 2000. godine
Sarajevo 

Ministar
Zaim Backovi}, s. r. 

Na osnovu ~lana 5. stav 1. Zakona o upravljanju dr`avnom
imovinom na podru~ju Kantona Sarajevo (“Slu`bene novine
Kantona Sarajevo”, broj 19/97), Ministarstvo privrede, donosi 

RJE[ENJE 
O IMENOVANJU ^LANOVA UPRAVNOG ODBORA

PREDUZE]A “MAGROS VELETRGOVINA”DD
SARAJEVO

1. Za ~lanove Upravnog odbora preduze}a “MAGROS
VELETRGOVINA” dd  Sarajevo, koji vr{e ovla{tenja i obaveze
dr`ave srazmjerno u~e{}u dr`avnog kapitala u ukupnom kapitalu 
preduze}a, imenuju se: 

- AHMED AGANLI], dipl.ecc., predsjednik
- HIVZIJA VANJE, dipl.pravnik., ~lan 
- MIRNA NIKOLI], dipl.ecc. ~lan
2. Imenovani ~lanovi Upravnog odbora imaju prava i

obaveze utvr|ene Zakonom i Statutom preduze}a.
3. Ovo rje{enje stu pa na snagu danom objavljivanja u

“Slu`benim novinama Kantona Sarajevo”.
Broj 07-05-20-1117

28. juna 2000. godine
Sarajevo 

Ministar 
Zaim Backovi}, s. r. 

Na osnovu ~lana 5. stav 1. Zakona o upravljanju dr`avnom
imovinom na podru~ju Kantona Sarajevo (“Slu`bene novine
Kantona Sarajevo”, broj 19/97), Ministarstvo privrede, donosi 

RJE[ENJE 
O IMENOVANJU ^LANOVA UPRAVNOG ODBORA

PREDUZE]A “TP DC SARAJEVO” SARAJEVO

1. Za ~lanove Upravnog odbora preduze}a “TP DC
SARAJEVO”  Sarajevo, koji vr{e ovla{tenja i obaveze dr`ave
srazmjerno u~e{}u dr`avnog kapitala u ukupnom kapitalu
preduze}a, imenuju se: 

- E[REF ^ELIK, dipl. ing. polj., predsjednik,
- MIRSADA ^EHO, dipl.ecc., ~lan 
- @ELJKO SILA\I, dipl. pravnik, ~lan
2. Imenovani ~lanovi Upravnog odbora imaju prava i

obaveze utvr|ene Zakonom i Statutom preduze}a.
3. Ovo rje{enje stu pa na snagu danom objavljivanja u

“Slu`benim novinama Kantona Sarajevo”.
Broj 07-05-20-1115

28. juna 2000. godine
Sarajevo 

Ministar 
Zaim Backovi}, s. r. 

Na osnovu ~lana 5. stav 1. Zakona o upravljanju dr`avnom
imovinom na podru~ju Kantona Sarajevo (“Slu`bene novine
Kantona Sarajevo”, broj 19/97), Ministarstvo privrede, donosi 

RJE[ENJE 
O IMENOVANJU ^LANA UPRAVNOG ODBORA

PREDUZE]A “SARAJEVOTEXTIL” DD SARAJEVO

1. Za ~lana Upravnog odbora preduze}a
“SARAJEVOTEXTIL” dd “ Sarajevo, koji vr{e ovla{tenja i
obaveze dr`ave sraz- mjerno u~e{}u dr`avnog kapitala u
ukupnom kapitalu preduze}a, imenuju se: 

- MIRSADA OMERBEGOVI],  dipl.ecc., predsjednik .
2. Imenovani ~lan Upravnog odbora ima prava i obaveze

utvr|ene Zakonom i Statutom preduze}a.
3. Ovo rje{enje stu pa na snagu danom objavljivanja u

“Slu`benim novinama Kantona Sarajevo”.
Broj 07-05-20-1121

28. juna 2000. godine
Sarajevo 

Ministar
Zaim Backovi}, s. r. 

Na osnovu ~lana 5. stav 1. Zakona o upravljanju dr`avnom
imovinom na podru~ju Kantona Sarajevo (“Slu`bene novine
Kantona Sarajevo”, broj 19/97), Ministarstvo privrede, donosi 

RJE[ENJE 
O IMENOVANJU ^LANOVA UPRAVNOG ODBORA

PREDUZE]A “BOSNAPLOD”dd SARAJEVO

1. Za ~lanove Upravnog odbora preduze}a “BOSNAPLOD”
dd “ Sarajevo, koji vr{e ovla{tenja i obaveze dr`ave srazmjerno
u~e{}u dr`avnog kapitala u ukupnom kapitalu preduze}a,
imenuju se: 

- IRFAN MEHI^I], mr. ecc., predsjednik
- AJ[A PANJETA,  dipl.ecc., ~lan 
2. Imenovani ~lanovi Upravnog odbora imaju prava i

obaveze utvr|ene Zakonom i Statutom preduze}a.
3. Ovo rje{enje stu pa na snagu danom objavljivanja u

“Slu`benim novinama Kantona Sarajevo”.
Broj 07-05-20-1122

28. juna 2000. godine
Sarajevo 

Ministar
Zaim Backovi}, s. r. 

Na osnovu ~lana 5. stav 1. Zakona o upravljanju dr`avnom
imovinom na podru~ju Kantona Sarajevo (“Slu`bene novine
Kantona Sarajevo”, broj 19/97), Ministarstvo privrede, donosi 
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RJE[ENJE 
O IMENOVANJU ^LANOVA UPRAVNOG ODBORA

PREDUZE]A “MAGROSKOMERC-HOLDING”
“MAGROSPROM” D.O.O. SARAJEVO

1. Za ~lanove Upravnog odbora preduze}a “MAGROS-
KOMERC-HOLD ING” “MAGROSPROM” d.o.o. Sarajevo,
koji vr{e ovla{tenja i obaveze dr`ave srazmjerno u~e{}u
dr`avnog kapitala u ukupnom kapitalu preduze}a, imenuju se: 

- SADIK BEKTI], dipl.ecc., ~lan,
- EMIR TRNKA, dipl.pravnik. ~lan.
2. Imenovani ~lanovi Upravnog odbora imaju prava i

obaveze utvr|ene Zakonom i Statutom preduze}a.
3. Ovo rje{enje stu pa na snagu danom objavljivanja u

“Slu`benim novinama Kantona Sarajevo”.
Broj 07-05-20-1123

28. juna 2000. godine
Sarajevo 

Ministar
Zaim Backovi}, s. r. 

Na osnovu ~lana 5. stav 1. Zakona o upravljanju dr`avnom
imovinom na podru~ju Kantona Sarajevo (“Slu`bene novine
Kantona Sarajevo”, broj 19/97), Ministarstvo privrede, donosi 

RJE[ENJE 
O IMENOVANJU ^LANA UPRAVNOG ODBORA

PREDUZE]A “POLJOEXPORT” D.J.L. SARAJEVO

1. Za ~lanove Upravnog odbora preduze}a “POLJO-EX -
PORT” d.j.l. “ Sarajevo, koji vr{e ovla{tenja i obaveze dr`ave
srazmjerno u~e{}u dr`avnog kapitala u ukupnom kapitalu
preduze}a, imenuju se: 

- MIRSADA ^EHO,  dipl.ecc., predsjednik 
- MARIJAN VIN[, komercijalista, ~lan
2. Imenovani ~lanovi Upravnog odbora imaju prava i

obaveze utvr|ene Zakonom i Statutom preduze}a.
3. Ovo rje{enje stu pa na snagu danom objavljivanja u

“Slu`benim novinama Kantona Sarajevo”.
Broj 07-05-20-1125

28. juna 2000. godine
Sarajevo 

Ministar 
Zaim Backovi}, s. r. 

Na osnovu ~lana 5. stav 1. Zakona o upravljanju dr`avnom
imovinom na podru~ju Kantona Sarajevo (“Slu`bene novine
Kantona Sarajevo”, broj 19/97), Ministarstvo privrede, donosi 

RJE[ENJE 
O IMENOVANJU ^LANOVA UPRAVNOG ODBORA
PREDUZE]A “UNIONKOMERC” D.J.L. SARAJEVO

1. Za ~lanove Upravnog odbora preduze}a “UNIONKO-
MERC” d.j.l. “ Sarajevo, koji vr{e ovla{tenja i obaveze dr`ave
srazmjerno u~e{}u dr`avnog kapitala u ukupnom kapitalu
preduze}a, imenuju se: 

- BRANKA TANKOSI], mr. ecc., predsjednik
- INDIRA MERI], dipl. pravnik, ~lan 
- ENES PA[I], dipl. ecc., ~lan
2. Imenovani ~lanovi Upravnog odbora imaju prava i

obaveze utvr|ene Zakonom i Statutom preduze}a.
3. Ovo rje{enje stu pa na snagu danom objavljivanja u

“Slu`benim novinama Kantona Sarajevo”.
Broj 07-05-20-156

28. juna 2000. godine
Sarajevo 

Ministar
Zaim Backovi}, s. r. 

Na osnovu ~lana 5. stav 1. Zakona o upravljanju dr`avnom
imovinom na podru~ju Kantona Sarajevo (“Slu`bene novine
Kantona Sarajevo”, broj 19/97), Ministarstvo privrede, donosi 

RJE[ENJE 
O IMENOVANJU ^LANA UPRAVNOG ODBORA
PREDUZE]A TR@NI CENTAR D.D.SARAJEVO

1. Za ~lana Upravnog odbora preduze}a TR@NI CENTAR
dd Sarajevo, koji vr{e ovla{tenja i obaveze dr`ave srazmjerno
u~e{}u dr`avnog kapitala u ukupnom kapitalu preduze}a,
imenuje se: 

- ENISA OMANOVI], dipl.ecc., predsjednik
2. Imenovani ~lan Upravnog odbora ima prava i obaveze

utvr|ene Zakonom i Statutom preduze}a.
3. Ovo rje{enje stu pa na snagu danom objavljivanja u

“Slu`benim novinama Kantona Sarajevo”.
Broj 07-05-20-1126

28. juna 2000. godine
Sarajevo 

Ministar
Zaim Backovi}, s. r. 

Na osnovu ~lana 5. stav 1. Zakona o upravljanju dr`avnom
imovinom na podru~ju Kantona Sarajevo (“Slu`bene novine
Kantona Sarajevo”, broj 19/97), Ministarstvo privrede, donosi 

RJE[ENJE 
O IMENOVANJU ^LANOVA UPRAVNOG ODBORA
PREDUZE]A “CENTAR SKENDERIJA” SARAJEVO

1. Za ~lanove Upravnog odbora preduze}a “CENTAR
SKENDERIJA ” Sarajevo, koji vr{e ovla{tenja i obaveze dr`ave
srazmjerno u~e{}u dr`avnog kapitala u ukupnom kapitalu
preduze}a, imenuju se: 

- SABAHUDIN DAUTBA[I], prof. dr., predsjednik
- AMILA OMERSOFTI], dipl.ing.el. “Energoinvest”

d.d., ~lan 
- RE[AD [ARENKAPA, prof., ~lan
- ADNAN BISER, dipl.pravnik, pomo}nik ministra za

privredu, ~lan
- MIRZA DELIBA[I], direktor KK “Bosna”, ~lan 
2. Imenovani ~lanovi Upravnog odbora imaju prava i

obaveze utvr|ene Zakonom i Statutom preduze}a.
3. Ovo rje{enje stu pa na snagu danom objavljivanja u

“Slu`benim novinama Kantona Sarajevo”.
Broj 07-05-20-679

29. juna 2000. godine
Sarajevo 

Ministar
Zaim Backovi}, s. r. 

Na osnovu ~lana 5. stav 1. Zakona o upravljanju dr`avnom
imovinom na podru~ju Kantona Sarajevo (“Slu`bene novine
Kantona Sarajevo”, broj 19/97), Ministarstvo privrede, donosi 

RJE[ENJE 
O IMENOVANJU ^LANA UPRAVNOG ODBORA

PREDUZE]A “PROMET” d.j.l. SARAJEVO

1. Za ~lana Upravnog odbora preduze}a “PROMET” d.j.l.
Sarajevo, koji vr{e ovla{tenja i obaveze dr`ave srazmjerno
u~e{}u dr`avnog kapitala u ukupnom kapitalu preduze}a,
imenuje se: 

- DRAGAN BREZAR, trgovac, ~lan 
2. Imenovani ~lan Upravnog odbora ima prava i obaveze

utvr|ene Zakonom i Statutom preduze}a.
3. Ovo rje{enje stu pa na snagu danom objavljivanja u

“Slu`benim novinama Kantona Sarajevo”.
Broj 07-05-20-1119

29. juna 2000. godine
Sarajevo 

Ministar
Zaim Backovi}, s. r. 

Na osnovu ~lana 5. stav 1. Zakona o upravljanju dr`avnom
imovinom na podru~ju Kantona Sarajevo (“Slu`bene novine
Kantona Sarajevo”, broj 19/97), Ministarstvo privrede, donosi 
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RJE[ENJE 
O IMENOVANJU ^LANOVA UPRAVNOG ODBORA

PREDUZE]A TP “ILPIT ILIJA[” d.j.l. ILIJA[

1. Za ~lanove Upravnog odbora preduze}a  TP “ILPIT
ILIJA[” d.j.l. ILIJA[, koji vr{e ovla{tenja i obaveze dr`ave
srazmjerno u~e{}u dr`avnog kapitala u ukupnom kapitalu
preduze}a, imenuju se: 

- AZEMINA ^ERIMAGI], dipl.ecc. Privredna komora
Kantona Sarajevo, predsjednik Upravnog odbora

- [ABAN AVDI], dipl.ecc. [ipad Komerc, ~lan.
2. Za ~lana Upravnog odbora ispred preduze}a, srazmjerno

u~e{}u dioni~kog kapitala u ukupnom kapitalu preduze}a, a na
prijedlog preduze}a imenuje se:  

- FIKRETA NOVOKMET, SSS gimnazija, ~lan 
3. Imenovani ~lanovi Upravnog odbora imaju prava i

obaveze utvr|ene Zakonom i Statutom preduze}a.
4. Ovo rje{enje stu pa na snagu danom objavljivanja u

“Slu`benim novinama Kantona Sarajevo”.
Broj 07-05-20-1118

29. juna 2000. godine
Sarajevo 

Ministar
Zaim Backovi}, s. r. 

Na osnovu ~lana 5. stav 1. Zakona o upravljanju dr`avnom
imovinom na podru~ju Kantona Sarajevo (“Slu`bene novine
Kantona Sarajevo”, broj 19/97), Ministarstvo privrede, donosi 

RJE[ENJE 
O RAZRJE[ENJU ^LANA UPRAVNOG ODBORA

PREDUZE]A “CENTAR SKENDERIJA” SARAJEVO 

1. Razrje{ava se du`nosti ~lan Upravnog odbora preduze}a
“CENTAR SKENDERIJA” Sarajevo, imenovan Rje{enjem
broj:  07-03-2-9-2/97. od 28. 1. 1997. godine:

- SABAHUDIN DAUTBA[I], prof. dr. 
2. Ovo rje{enje stu pa na snagu danom objavljivanja, u

“Slu`benim novinama Kantona Sarajevo”.
Broj 07-05-20-679

29. juna 2000. godine
Sarajevo 

Ministar 
Zaim Backovi}, s. r. 

Na osnovu ~lana 5. stav 1. Zakona o upravljanju dr`avnom
imovinom na podru~ju Kantona Sarajevo (“Slu`bene novine
Kantona Sarajevo”, broj 19/97), Ministarstvo privrede, donosi 

RJE[ENJE 
O RAZRJE[ENJU ^LANA UPRAVNOG ODBORA

PREDUZE]A TP “ROBNE KU]E” DD SARAJEVO 

1. Razrje{ava se du`nosti ~lana Upravnog dobora preduze}a
TP “ROBNE KU]E” d.d.  Sarajevo, imenovan Rje{enjem o
imenovanju ~lanova Upravnog odbora broj 07-111-132-14-2/96
od 30. 12. 1996. godine

- MERSA KUSTURA, dipl.ecc., ~lan
2. Ovo rje{enje stu pa na snagu danom objavljivanja u

“Slu`benim novinama Kantona Sarajevo”.
Broj 07-05-20-1112

30. juna 2000. godine
Sarajevo 

Ministar
Zaim Backovi}, s. r. 

Na osnovu ~lana 5. stav 1. Zakona o upravljanju dr`avnom
imovinom na podru~ju Kantona Sarajevo (“Slu`bene novine
Kantona Sarajevo”, broj 19/97), Ministarstvo privrede, donosi 

RJE[ENJE 
O IMENOVANJU ^LANA UPRAVNOG ODBORA
PREDUZE]A TP “ROBNE KU]E”DD SARAJEVO

1. Za ~lana Upravnog odbora preduze}a TP “ROBNE
KU]E” DD  Sarajevo, koji vr{e ovla{tenja i obaveze dr`ave
srazmjerno u~e{}u dr`avnog kapitala u ukupnom kapitalu
preduze}a, imenuje se: 

- RUSMIR [ETI], dipl. ecc., ~lan

2. Imenovani ~lan Upravnog odbora ima prava i obaveze
utvr|ene Zakonom i Statutom preduze}a.

3. Ovo rje{enje stu pa na snagu danom objavljivanja u
“Slu`benim novinama Kantona Sarajevo”.

Broj 07-05-20-944
30. juna 2000. godine

Sarajevo 
Ministar

Zaim Backovi}, s. r. 

Na osnovu ~lana 5. stav 1. Zakona o upravljanju dr`avnom
imovinom na podru~ju Kantona Sarajevo (“Slu`bene novine
Kantona Sarajevo”, broj 19/97), Ministarstvo privrede, donosi 

RJE[ENJE 
O IMENOVANJU ^LANOVA UPRAVNOG ODBORA

PREDUZE]A “UNIS TOURS”  SARAJEVO

1. Za ~lanove Upravnog odbora preduze}a “UNIS TOURS ”
Sarajevo, koji vr{e ovla{tenja i obaveze dr`ave srazmjerno
u~e{}u dr`avnog kapitala u ukupnom kapitalu preduze}a,
imenuju se: 

- EMIR TERZI], dipl.ecc., predsjednik
- EMIR AHMETAGI], dipl.ecc., ~lan 
- SUAD HANDANAGI], dip.ing.arh.,  ~lan
2. Imenovani ~lanovi Upravnog odbora imaju prava i

obaveze utvr|ene Zakonom i Statutom preduze}a.
3. Ovo rje{enje stu pa na snagu danom objavljivanja u

“Slu`benim novinama Kantona Sarajevo”.
Broj 07-05-20-1155/00

3. jula 2000. godine
Sarajevo 

Ministar 
Zaim Backovi}, s. r. 

Na osnovu ~lana 5. stav 1. Zakona o upravljanju dr`avnom
imovinom na podru~ju Kantona Sarajevo (“Slu`bene novine
Kantona Sarajevo”, broj 19/97), Ministarstvo privrede, donosi 

RJE[ENJE 
O IMENOVANJU ^LANA UPRAVNOG ODBORA

PREDUZE]A “GUMITEHNIKA” D.O.O. SARAJEVO

1. Za ~lana Upravnog odbora preduze}a “GUMITEHNIKA” 
d.o.o. Sarajevo, koji vr{e ovla{tenja i obaveze dr`ave srazmjerno 
u~e{}u dr`avnog kapitala u ukupnom kapitalu preduze}a,
imenuje se: 

- SELVER OGLE^EVAC, dipl.ing.ma{., ~lan
2. Imenovani ~lan Upravnog odbora ima prava i obaveze

utvr|ene Zakonom i Statutom preduze}a.
3. Ovo rje{enje stu pa na snagu danom dono{enja, a objavit }e 

se u “Slu`benim novinama Kantona Sarajevo”.
Broj 07-04-18-1156
3. jula 2000. godine

Sarajevo 
Ministar

Zaim Backovi}, s. r. 

Na osnovu ~lana 5. stav 1. Zakona o upravljanju dr`avnom
imovinom na podru~ju Kantona Sarajevo (“Slu`bene novine
Kantona Sarajevo”, broj 19/97), Ministarstvo privrede, donosi 

RJE[ENJE 
O IMENOVANJU ^LANA UPRAVNOG ODBORA

PREDUZE]A “[IPAD DD ENTERIJER”  SARAJEVO

1. Za ~lana Upravnog odbora preduze}a “[IPAD DD
ENTERIJER” Sarajevo, koji vr{e ovla{tenja i obaveze dr`ave
srazmjerno u~e{}u dr`avnog kapitala u ukupnom kapitalu
preduze}a, imenuje se: 

- AMRA ^ORDA, dipl.pravnik ~lan
2. Imenovani ~lan Upravnog odbora ima prava i obaveze

utvr|ene Zakonom i Statutom preduze}a.
3. Ovo rje{enje stu pa na snagu danom dono{enja, a objavit }e 

se u “Slu`benim novinama Kantona Sarajevo”.
Broj 07-04-18-1157
3. jula 2000. godine

Sarajevo 
Ministar 

Zaim Backovi}, s. r. 
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Na osnovu ~lana 5. stav 1. Zakona o upravljanju dr`avnom
imovinom na podru~ju Kantona Sarajevo (“Slu`bene novine
Kantona Sarajevo”, broj 19/97), Ministarstvo privrede, donosi 

RJE[ENJE 
O IMENOVANJU ^LANA UPRAVNOG ODBORA

PREDUZE]A “SATEX” d.j.l. SARAJEVO

1. Za ~lana Upravnog odbora preduze}a “SATEX ” d.j.l.
Sarajevo, koji vr{e ovla{tenja i obaveze dr`ave srazmjerno
u~e{}u dr`avnog kapitala u ukupnom kapitalu preduze}a,
imenuje se: 

- FADIL KARUP, dipl.ecc., ~lan 
2. Imenovani ~lan Upravnog odbora ima prava i obaveze

utvr|ene Zakonom i Statutom preduze}a.
3. Ovo rje{enje stu pa na snagu danom dono{enja, a objavit }e 

se u “Slu`benim novinama Kantona Sarajevo”.
Broj 07-04-18-1158
3. jula 2000. godine

Sarajevo 
Ministar

Zaim Backovi}, s. r. 

Na osnovu ~lana 5. stav 1. Zakona o upravljanju dr`avnom
imovinom na podru~ju Kantona Sarajevo (“Slu`bene novine
Kantona Sarajevo”, broj 19/97), Ministarstvo privrede, donosi 

RJE[ENJE 
O IMENOVANJU ^LANA UPRAVNOG ODBORA

PREDUZE]A “@ICA” d.j.l.   SARAJEVO

1. Za ~lana Upravnog odbora preduze}a “@ICA” d.j.l.
Sarajevo, koji vr{e ovla{tenja i obaveze dr`ave srazmjerno
u~e{}u dr`avnog kapitala u ukupnom kapitalu preduze}a,
imenuje se: 

- OSMAN ZA^INA, dipl.ing.el.,  ~lan
2. Imenovani ~lan Upravnog odbora ima prava i obaveze

utvr|ene Zakonom i Statutom preduze}a.
3. Ovo rje{enje stu pa na snagu danom dono{enja, a objavit }e 

se u “Slu`benim novinama Kantona Sarajevo”.
Broj 07-04-18-1159
3. jula 2000. godine

Sarajevo 
Ministar 

Zaim Backovi}, s. r. 

Na osnovu ~lana 5. stav 1. Zakona o upravljanju dr`avnom
imovinom na podru~ju Kantona Sarajevo (“Slu`bene novine
Kantona Sarajevo”, broj 19/97), Ministarstvo privrede, donosi 

RJE[ENJE 
O RAZRJE[ENJU ^LANA UPRAVNOG ODBORA

PREDUZE]A “FABRIKA OBU]E I GALANTERIJE”
D.J.L. SARAJEVO

1. Razrje{ava se du`nosti ~lan Upravnog odbora preduze}a
“FABRIKA OBU]E I GALANTERIJE ” d.j.l. imenovan
rje{e-njem broj 07-03-3-41-2/97 od 4. 3. 1997. godine:

- [EMSO CERI], dipl. pravnik.
2. Ovo rje{enje stu pa na snagu danom dono{enja, a objavit }e 

se u “Slu`benim novinama Kantona Sarajevo”.
Broj 07-04-18-1160
4. jula 2000. godine

Sarajevo 
Ministar

Zaim Backovi}, s. r. 

Na osnovu ~lana 5. stav 1. Zakona o upravljanju dr`avnom
imovinom na podru~ju Kantona Sarajevo (“Slu`bene novine
Kantona Sarajevo”, broj 19/97), Ministarstvo privrede, donosi 

RJE[ENJE 
O IMENOVANJU ^LANOVA UPRAVNOG ODBORA

PREDUZE]A “[IK ” D.J.L. SARAJEVO

1. Za ~lanove Upravnog odbora preduze}a “[IK” d.j.l.
Sarajevo, koji vr{e ovla{tenja i obaveze dr`ave srazmjerno
u~e{}u dr`avnog kapitala u ukupnom kapitalu preduze}a,
imenuju se: 

- MUHAREM HAMZI], dipl.ecc., predsjednik 
- VERA PALINI], dipl.ecc., ~lan 
2. Imenovani ~lanovi Upravnog odbora imaju prava i

obaveze utvr|ene Zakonom i Statutom preduze}a.
3. Ovo rje{enje stu pa na snagu danom dono{enja, a objavit }e 

se u “Slu`benim novinama Kantona Sarajevo”.
Broj 07-04-18-1167
4. jula 2000. godine

Sarajevo 
Ministar

Zaim Backovi}, s. r. 

Na osnovu ~lana 5. stav 1. Zakona o upravljanju dr`avnom
imovinom na podru~ju Kantona Sarajevo (“Slu`bene novine
Kantona Sarajevo”, broj 19/97), Ministarstvo privrede, donosi 

RJE[ENJE 
O IMENOVANJU ^LANOVA UPRAVNOG ODBORA

PREDUZE]A DP “KLJU^” SARAJEVO

1. Za ~lanove Upravnog odbora preduze}a DP “Klju~ ”
Sarajevo, koji vr{e ovla{tenja i obaveze dr`ave srazmjerno
u~e{}u dr`avnog kapitala u ukupnom kapitalu preduze}a,
imenuju se: 

- mr. ESAD KOZAR^ANIN, dipl.pravnik, predsjednik
- ZORAN JELI], dipl.ecc., ~lan 
- HIVZIJA VANJE , dipl.pravnik, ~lan 
2. Imenovani ~lanovi Upravnog odbora imaju prava i

obaveze utvr|ene Zakonom i Statutom preduze}a.
3. Ovo rje{enje stu pa na snagu danom dono{enja, a objavit }e 

se u “Slu`benim novinama Kantona Sarajevo”.
Broj 07-04-18-1168
4. jula 2000. godine

Sarajevo 
Ministar 

Zaim Backovi}, s. r. 

Na osnovu ~lana 5. stav 1. Zakona o upravljanju dr`avnom
imovinom na podru~ju Kantona Sarajevo (“Slu`bene novine
Kantona Sarajevo”, broj 19/97), Ministarstvo privrede, donosi 

RJE[ENJE 
O IMENOVANJU ^LANOVA UPRAVNOG ODBORA

PREDUZE]A “MILCO,S” SARAJEVO

1. Za ~lanove Upravnog odbora preduze}a MILCO`S “
Sarajevo, koji vr{e ovla{tenja i obaveze dr`ave srazmjerno
u~e{}u dr`avnog kapitala u ukupnom kapitalu preduze}a,
imenuju se: 

- mr. FIKRET DIZDAREVI], predsjednik
- SABIRA KARA^I], dipl.ing. poljoprivrede, ~lan 
2. Imenovani ~lanovi Upravnog odbora imaju prava i

obaveze utvr|ene Zakonom i Statutom preduze}a.
3. Ovo rje{enje stu pa na snagu danom dono{enja, a objavit }e 

se u “Slu`benim novinama Kantona Sarajevo”.
Broj 07-04-18-1166
4. jula 2000. godine

Sarajevo 
Ministar

Zaim Backovi}, s. r. 

Na osnovu ~lana 5. stav 1. Zakona o upravljanju dr`avnom
imovinom na podru~ju Kantona Sarajevo (“Slu`bene novine
Kantona Sarajevo”, broj 19/97), Ministarstvo privrede, donosi 

RJE[ENJE 
O RAZRJE[ENJU ^LANA UPRAVNOG ODBORA

PREDUZE]A “MILCO,S” D.D. SARAJEVO

1. Razrje{ava se du`nosti ~lana Upravnog odbora preduze}a
“ MILCO`S ” d.d. Sarajevo, imenovan rje{enjem broj
07-111-128-6-2/96 od 25. 12. 1996. godine: 

- mr. FIKRET DIZDAREVI].
2. Ovo rje{enje stu pa na snagu danom dono{enja, a objavit }e 

se u “Slu`benim novinama Kantona Sarajevo”.
Broj 07-04-18-1161
4. jula 2000. godine

Sarajevo 
Ministar 

Zaim Backovi}, s. r. 
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Na osnovu ~lana 5. stav 1. Zakona o upravljanju dr`avnom
imovinom na podru~ju Kantona Sarajevo (“Slu`bene novine
Kantona Sarajevo”, broj 19/97), Ministarstvo privrede, donosi 

RJE[ENJE 
O IMENOVANJU ^LANOVA UPRAVNOG ODBORA
PREDUZE]A “FABRIKA OBU]E I GALANTERIJE”

d.j.l. SARAJEVO

1. Za ~lanove Upravnog odbora preduze}a “FABRIKA
OBU]E I GALANTERIJE” d.j.l.  Sarajevo, koji vr{e ovla{tenja
i obaveze dr`ave srazmjerno u~e{}u dr`avnog kapitala u
ukupnom kapitalu preduze}a, imenuju se: 

- [EMSO CERI], dipl.pravnik, predsjednik
- EMIR TRNKA, dipl.pravnik, ~lan 
2. Imenovani ~lanovi Upravnog odbora imaju prava i

obaveze utvr|ene Zakonom i Statutom preduze}a.
3. Ovo rje{enje stu pa na snagu danom dono{enja, a objavit }e 

se u “Slu`benim novinama Kantona Sarajevo”.
Broj 07-04-18-1170
4. jula 2000. godine

Sarajevo 
Ministar 

Zaim Backovi}, s. r. 

Na osnovu ~lana 5. stav 1. Zakona o upravljanju dr`avnom
imovinom na podru~ju Kantona Sarajevo (“Slu`bene novine
Kantona Sarajevo”, broj 19/97), Ministarstvo privrede, donosi 

RJE[ENJE 
O IMENOVANJU ^LANOVA UPRAVNOG ODBORA

PREDUZE]A “ZLATAR” D.J.L. SARAJEVO

1. Za ~lanove Upravnog odbora preduze}a “ZLATAR” d.j.l.
Sarajevo, koji vr{e ovla{tenja i obaveze dr`ave srazmjerno
u~e{}u dr`avnog kapitala u ukupnom kapitalu preduze}a,
imenuju se: 

- ENES PA[I], dipl.ecc., ~lan 
- NATA[A LALI^EVI], dipl.pravnik, ~lan
2. Imenovani ~lanovi Upravnog odbora imaju prava i

obaveze utvr|ene Zakonom i Statutom preduze}a.
3. Ovo rje{enje stu pa na snagu danom dono{enja, a objavit }e 

se u “Slu`benim novinama Kantona Sarajevo”.
Broj 07-04-18-1169
4. jula 2000. godine

Sarajevo 
Ministar

Zaim Backovi}, s. r. 

Na osnovu ~lana 5. stav 1. Zakona o upravljanju dr`avnom
imovinom na podru~ju Kantona Sarajevo (“Slu`bene novine
Kantona Sarajevo”, broj 19/97), Ministarstvo privrede, donosi 

RJE[ENJE 
O IMENOVANJU ^LANA UPRAVNOG ODBORA
PREDUZE]A “UNIS PROMET SAOBRA]AJNIH

SREDSTAVA” SARAJEVO

1. Za ~lana Upravnog odbora preduze}a “UNIS PROMET
SAOBRA]AJNIH SREDSTAVA” Sarajevo, koji vr{e
ovla{tenja i obaveze dr`ave srazmjerno u~e{}u dr`avnog
kapitala u ukupnom kapitalu preduze}a, imenuje se: 

- VAHIDIN ZUKO, dipl.ing.saobr., ~lan 
2. Imenovani ~lan Upravnog odbora ima prava i obaveze

utvr|ene Zakonom i Statutom preduze}a.
3. Ovo rje{enje stu pa na snagu danom objavljivanja u

“Slu`benim novinama Kantona Sarajevo”.
Broj 07-05-20-1178
4. jula 2000. godine

Sarajevo 
Ministar

Zaim Backovi}, s. r. 

Na osnovu ~lana 5. stav 1. Zakona o upravljanju dr`avnom
imovinom na podru~ju Kantona Sarajevo (“Slu`bene novine
Kantona Sarajevo”, broj 19/97), Ministarstvo privrede, donosi 

RJE[ENJE 
O IMENOVANJU ^LANA UPRAVNOG ODBORA

PREDUZE]A “UNIS PROMET REPROMATERIJALA”
SARAJEVO

1. Za ~lana Upravnog odbora preduze}a “UNIS PROMET
REPROMATERIJALA ” Sarajevo, koji vr{e ovla{tenja i
obaveze dr`ave srazmjerno u~e{}u dr`avnog kapitala u
ukupnom kapitalu preduze}a, imenuje se: 

- SAMIR ]ATI], dipl.ecc., predsjednik
2. Imenovani ~lan Upravnog odbora ima prava i obaveze

utvr|ene Zakonom i Statutom preduze}a.
3. Ovo rje{enje stu pa na snagu danom objavljivanja u

“Slu`benim novinama Kantona Sarajevo”.
Broj 07-05-20-1177
4. jula 2000. godine

Sarajevo 
Ministar 

Zaim Backovi}, s. r. 
Na osnovu ~lana 5. stav 1. Zakona o upravljanju dr`avnom

imovinom na podru~ju Kantona Sarajevo (“Slu`bene novine
Kantona Sarajevo”, broj 19/97), Ministarstvo privrede, donosi 

RJE[ENJE 
O IMENOVANJU ^LANOVA UPRAVNOG ODBORA

PREDUZE]A “UNIS PROMEX”  SARAJEVO

1. Za ~lanove Upravnog odbora preduze}a “UNIS PROMEX 
” Sarajevo, koji vr{e ovla{tenja i obaveze dr`ave srazmjerno
u~e{}u dr`avnog kapitala u ukupnom kapitalu preduze}a,
imenuju se: 

- RUSMIR [ETI], dipl.ecc., predsjednik, 

- SAMIR SILAJD@I], dipl.prav., ~lan 

2. Imenovani ~lanovi Upravnog odbora imaju prava i
obaveze utvr|ene Zakonom i Statutom preduze}a.

3. Ovo rje{enje stu pa na snagu danom objavljivanja u
“Slu`benim novinama Kantona Sarajevo”.

Broj 07-05-20-1176
4. jula 2000. godine

Sarajevo 
Ministar 

Zaim Backovi}, s. r. 

Na osnovu ~lana 5. stav 1. Zakona o upravljanju dr`avnom
imovinom na podru~ju Kantona Sarajevo (“Slu`bene novine
Kantona Sarajevo”, broj 19/97), Ministarstvo privrede, donosi 

RJE[ENJE 
O IMENOVANJU ^LANOVA UPRAVNOG ODBORA

PREDUZE]A IP “SVJETLOST”  SARAJEVO

1. Za ~lanove Upravnog odbora ispred preduze}a IP
“SVJETLOST” d.d. Sarajevo, a na prijedlog preduze}a imenuju se: 

- ANTE BANI],  ~lan
- AHMED SALIHBEGOVI], ~lan 
2. Imenovani ~lanovi Upravnog odbora imaju prava i

obaveze utvr|ene Zakonom i Statutom preduze}a.
3. Ovo rje{enje stu pa na snagu danom objavljivanja u

“Slu`benim novinama Kantona Sarajevo”.
Broj 07-05-20-1174
4. jula 2000. godine

Sarajevo 
Ministar 

Zaim Backovi}, s. r. 

Na osnovu ~lana 5. stav 1. Zakona o upravljanju dr`avnom
imovinom na podru~ju Kantona Sarajevo (“Slu`bene novine
Kantona Sarajevo”, broj 19/97), Ministarstvo privrede, donosi 

RJE[ENJE 
O IMENOVANJU ^LANOVA UPRAVNOG ODBORA

PREDUZE]A “TAPETAR”  SARAJEVO

1. Za ~lanove Upravnog odbora preduze}a “TAPETAR ”
Sarajevo, koji vr{e ovla{tenja i obaveze dr`ave srazmjerno
u~e{}u dr`avnog kapitala u ukupnom kapitalu preduze}a,
imenuju se: 

S L U @ B E N E   N O V I N E
Broj 14 - Strana 32 KANTONA SARAJEVO Ponedjeljak, 10. jula 2000.



- MUGDIM VELAGI], predsjednik
- NATA[A LALI^EVI] , dipl.prav., ~lan 
2. Imenovani ~lanovi Upravnog odbora imaju prava i

obaveze utvr|ene Zakonom i Statutom preduze}a.
3. Ovo rje{enje stu pa na snagu danom objavljivanja u

“Slu`benim novinama Kantona Sarajevo”.
Broj 07-05-20-1173
4. jula 2000. godine

Sarajevo 
Ministar 

Zaim Backovi}, s. r. 

Na osnovu ~lana 5. stav 1. Zakona o upravljanju dr`avnom
imovinom na podru~ju Kantona Sarajevo (“Slu`bene novine
Kantona Sarajevo”, broj 19/97), Ministarstvo privrede, donosi 

RJE[ENJE 
O IMENOVANJU ^LANOVA UPRAVNOG ODBORA

PREDUZE]A “ZADRUGAR” D.D. SARAJEVO

1. Za ~lanove Upravnog odbora preduze}a “ZADRUGAR” d.d
Sarajevo, koji vr{e ovla{tenja i obaveze dr`ave srazmjerno u~e{}u
dr`avnog kapitala u ukupnom kapitalu preduze}a, imenuju se: 

- SMAJO BE[LIJA, mr. ing. agronomije, predsjednik,
- SEAD MANOV, dipl.ecc., ~lan 
2. Imenovani ~lanovi Upravnog odbora imaju prava i

obaveze utvr|ene Zakonom i Statutom preduze}a.
3. Ovo rje{enje stu pa na snagu danom objavljivanja u

“Slu`benim novinama Kantona Sarajevo”.
Broj 07-05-20-1175
4. jula 2000. godine

Sarajevo 
Ministar 

Zaim Backovi}, s. r. 

Na osnovu ~lana 5. stav 1. Zakona o upravljanju dr`avnom
imovinom na podru~ju Kantona Sarajevo (“Slu`bene novine
Kantona Sarajevo”, broj 19/97), Ministarstvo privrede, donosi 

RJE[ENJE 
O IMENOVANJU ^LANOVA UPRAVNOG ODBORA

PREDUZE]A “BOSNAFOLKLOR”  SARAJEVO

1. Za ~lanove Upravnog odbora preduze}a BOSNAFOL-
KLOR “ Sarajevo, koji vr{e ovla{tenja i obaveze dr`ave
srazmjerno u~e{}u dr`avnog kapitala u ukupnom kapitalu
preduze}a, imenuju se: 

- MENSUR HASANBEGOVI], dipl.ecc., predsjednik
- ADIL ^IZMI], dipl.prav., ~lan 
2. Imenovani ~lanovi Upravnog odbora imaju prava i

obaveze utvr|ene Zakonom i Statutom preduze}a.
3. Ovo rje{enje stu pa na snagu danom objavljivanja u

“Slu`benim novinama Kantona Sarajevo”.
Broj 07-05-20-1172
4. jula 2000. godine

Sarajevo 
Ministar 

Zaim Backovi}, s. r. 

Na osnovu ~lana 5. stav 1. Zakona o upravljanju dr`avnom
imovinom na podru~ju Kantona Sarajevo (“Slu`bene novine
Kantona Sarajevo”, broj 19/97), Ministarstvo privrede, donosi 

RJE[ENJE 
O IMENOVANJU ^LANA UPRAVNOG ODBORA

PREDUZE]A “UNIS -PROMET OPREME”  SARAJEVO

1. Za ~lana Upravnog odbora preduze}a “UNIS-PROMET
OPREME ” Sarajevo, koji vr{e ovla{tenja i obaveze dr`ave
srazmjerno u~e{}u dr`avnog kapitala u ukupnom kapitalu
preduze}a, imenuje se: 

- RE[AD BUKVI], dipl.ing.ma{. predsjednik
2. Imenovani ~lan Upravnog odbora ima prava i obaveze

utvr|ene Zakonom i Statutom preduze}a.
3. Ovo rje{enje stu pa na snagu danom objavljivanja u

“Slu`benim novinama Kantona Sarajevo”.
Broj 07-05-20-1179
4. jula 2000. godine

Sarajevo 

Broj 07-05-20-1179
4. jula 2000. godine

Sarajevo 
Ministar

Zaim Backovi}, s. r. 

Na osnovu ~lana 5. stav 1. Zakona o upravljanju dr`avnom
imovinom na podru~ju Kantona Sarajevo (“Slu`bene novine
Kantona Sarajevo”, broj 19/97), Ministarstvo privrede, donosi 

RJE[ENJE 
O IMENOVANJU ^LANA UPRAVNOG ODBORA

PREDUZE]A “TEHNOUNION”  SARAJEVO

1. Za ~lana Upravnog odbora preduze}a “TEHNOUNION ”
Sarajevo, koji vr{e ovla{tenja i obaveze dr`ave srazmjerno
u~e{}u dr`avnog kapitala u ukupnom kapitalu preduze}a,
imenuje se: 

- HARIS RA[IDAGI], dipl.pravnik, predsjednik

2. Imenovani ~lan Upravnog odbora ima prava i obaveze
utvr|ene Zakonom i Statutom preduze}a.

3. Ovo rje{enje stu pa na snagu danom objavljivanja u
“Slu`benim novinama Kantona Sarajevo”.

Broj 07-05-20-1171
4. jula 2000. godine

Sarajevo 
Ministar

Zaim Backovi}, s. r. 

Na osnovu ~lana 5. stav 1. Zakona o upravljanju dr`avnom
imovinom na podru~ju Kantona Sarajevo (“Slu`bene novine
Kantona Sarajevo”, broj 19/97), Ministarstvo privrede, donosi 

RJE[ENJE 
O IMENOVANJU ^LANA UPRAVNOG ODBORA

PREDUZE]A “UNIS PROMET OPREME”  SARAJEVO

1. Za ~lana Upravnog odbora preduze}a “UNIS PROMET
OPREME ” Sarajevo, koji vr{e ovla{tenja i obaveze dr`ave
srazmjerno u~e{}u dr`avnog kapitala u ukupnom kapitalu
preduze}a, imenuje se: 

-  @ELJKA BUHI], dipl.ecc., ~lan 

2. Imenovani ~lan Upravnog odbora ima prava i obaveze
utvr|ene Zakonom i Statutom preduze}a.

3. Ovo rje{enje stu pa na snagu danom objavljivanja u
“Slu`benim novinama Kantona Sarajevo”.

Broj 07-05-20-1180
4. jula 2000. godine

Sarajevo 
Ministar

Zaim Backovi}, s. r.

Na osnovu ~lana 5. stav 1. Zakona o upravljanju dr`avnom
imovinom na podru~ju Kantona Sarajevo (“Slu`bene novine
Kantona Sarajevo”, broj 19/97), Ministarstvo privrede, donosi 

RJE[ENJE 
O IMENOVANJU ^LANA UPRAVNOG ODBORA
PREDUZE]A “UNIPROMET”, d.o.o.  SARAJEVO

1. Za ~lana Upravnog odbora preduze}a “UNIPROMET”
d.o.o. Sarajevo, koji vr{e ovla{tenja i obaveze dr`ave srazmjerno 
u~e{}u dr`avnog kapitala u ukupnom kapitalu preduze}a,
imenuje se: 

- MERSIDA SU]ESKA, mr. o.e.c., Ministarstvo vanjske

trgovine i ekonomskih poslova, predsjednik Upravnog

odbora .

2. Imenovani ~lan Upravnog odbora ima prava i obaveze
utvr|ene Zakonom i Statutom preduze}a.

3. Ovo rje{enje stu pa na snagu danom objavljivanja u
“Slu`benim novinama Kantona Sarajevo”.

Broj 07-05-20-1114
5. jula 2000. godine

Sarajevo 
Ministar

Zaim Backovi}, s. r. 

 Na osnovu ~lana 5. stav 1. Zakona o upravljanju dr`avnom
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imovinom na podru~ju Kantona Sarajevo (“Slu`bene novine
Kantona Sarajevo”, broj 19/97), Ministarstvo privrede, donosi 

RJE[ENJE 
O IMENOVANJU ^LANOVA UPRAVNOG ODBORA
PREDUZE]A “MAGROS EXPORT IMPORT” D.D.

SARAJEVO

1. Za ~lanove Upravnog odbora preduze}a “MAGROS EX -
PORT IM PORT” d.d. Sarajevo, koji vr{e ovla{tenja i obaveze
dr`ave srazmjerno u~e{}u dr`avnog kapitala u ukupnom kapitalu 
preduze}a, imenuju se: 

- RASIM OKI], dipl.ecc., predsjednik,
- MIRSADA \OZO, dipl.ecc., ~lan 
2. Imenovani ~lanovi Upravnog odbora imaju prava i

obaveze utvr|ene Zakonom i Statutom preduze}a.
3. Ovo rje{enje stu pa na snagu danom objavljivanja u

“Slu`benim novinama Kantona Sarajevo”.
Broj 07-05-20-1124
5. jula 2000. godine

Sarajevo 
Ministar

Zaim Backovi}, s. r. 

Na osnovu ~lana 5. stav 1. Zakona o upravljanju dr`avnom
imovinom na podru~ju Kantona Sarajevo (“Slu`bene novine
Kantona Sarajevo”, broj 19/97), Ministarstvo privrede, donosi 

RJE[ENJE 
O IMENOVANJU ^LANOVA UPRAVNOG ODBORA
PREDUZE]A UPI DD “PAK CENTAR” SARAJEVO 

1. Za ~lanove Upravnog odbora preduze}a UPI DD “PAK
CENTAR” Sarajevo, koji vr{e ovla{tenja i obaveze dr`ave
srazmjerno u~e{}u dr`avnog kapitala u ukupnom kapitalu
preduze}a, imenuju se: 

- SELVER VRETO, dipl.ing.poljoprivrede, predsjednik,
- NEFA KU^UK , dipl.pravnik, ~lan 
2. Imenovani ~lanovi Upravnog odbora imaju prava i

obaveze utvr|ene Zakonom i Statutom preduze}a.
3. Ovo rje{enje stu pa na snagu danom dono{enja, a objavit }e 

se u “Slu`benim novinama Kantona Sarajevo”.
Broj 07-04-18-1186
5. jula 2000. godine

Sarajevo 
Ministar

Zaim Backovi}, s. r. 

Na osnovu ~lana 5. stav 1. Zakona o upravljanju dr`avnom
imovinom na podru~ju Kantona Sarajevo (“Slu`bene novine
Kantona Sarajevo”, broj 19/97), Ministarstvo privrede, donosi 

RJE[ENJE 
O IMENOVANJU ^LANA UPRAVNOG ODBORA

PREDUZE]A “UPI-SIMES” D.J.L. SARAJEVO

1. Za ~lana Upravnog odbora preduze}a “UPI-SIMES” d.j.l.
Sarajevo, koji vr{e ovla{tenja i obaveze dr`ave srazmjerno
u~e{}u dr`avnog kapitala u ukupnom kapitalu preduze}a,
imenuje se: 

- EMSAD HAD@I], dipl.veterinar i dipl.ecc., predsjednik
2. Imenovani ~lan Upravnog odbora ima prava i obaveze

utvr|ene Zakonom i Statutom preduze}a.
3. Ovo rje{enje stu pa na snagu danom dono{enja, a objavit }e 

se u “Slu`benim novinama Kantona Sarajevo”.
Broj 07-04-18-1187
5. jula 2000. godine

Sarajevo 
Ministar 

Zaim Backovi}, s. r. 

Na osnovu ~lana 5. stav 1. Zakona o upravljanju dr`avnom
imovinom na podru~ju Kantona Sarajevo (“Slu`bene novine
Kantona Sarajevo”, broj 19/97), Ministarstvo privrede, donosi 

RJE[ENJE 
O IMENOVANJU ^LANOVA UPRAVNOG ODBORA
PREDUZE]A @ELJEZARA “ILIJA[” D.O.O. ILIJA[

1. Za ~lanove Upravnog odbora preduze}a @ELJEZARA
“ILIJA[” d.o.o. Ilija{ koji vr{e ovla{tenja i obaveze dr`ave
srazmjerno u~e{}u dr`avnog kapitala u ukupnom kapitalu
preduze}a, imenuju se: 

- AZIZ BROTLIJA, predsjednik Upravnog odbora, 
- ]AZIM TALMAN, ~lan
2. Za ~lana Upravnog odbora ispred preduze}a @eljezara

“Ilija{” d.o.o. Ilija{, a na prijedlog preduze}a imenuje se:  
- NEDIM KASUMAGI], dipl.ecc. ~lan 
3. Imenovani ~lanovi Upravnog odbora ima prava i obaveze

utvr|ene Zakonom i Statutom preduze}a.
4. Ovo rje{enje stu pa na snagu danom dono{enja, a objavit }e 

se u “Slu`benim novinama Kantona Sarajevo”.
Broj 07-04-18-1184
5. jula 2000. godine

Sarajevo 
Ministar

Zaim Backovi}, s. r. 
Na osnovu ~lana 5. stav 1. Zakona o upravljanju dr`avnom

imovinom na podru~ju Kantona Sarajevo (“Slu`bene novine
Kantona Sarajevo”, broj 19/97), Ministarstvo privrede, donosi 

RJE[ENJE 
O IMENOVANJU ^LANOVA UPRAVNOG ODBORA

PREDUZE]A TN “STANDARD” D.D. SARAJEVO

1. Za ~lana Upravnog odbora preduze}a TN “STAN DARD”
d.d.  Sarajevo, koji vr{e ovla{tenja i obaveze dr`ave srazmjerno
u~e{}u dr`avnog kapitala u ukupnom kapitalu preduze}a,
imenuje se: 

- KENAN LIPA, dipl.ing.el., ~lan
2. Za ~lana Upravnog odbora ispred preduze}a, a na

prijedlog preduze}a imenuje se 
- AMIRA [IKALO, dipl.ecc., ~lan  
3. Imenovani ~lanovi Upravnog odbora imaju prava i

obaveze utvr|ene Zakonom i Statutom preduze}a.
4. Ovo rje{enje stu pa na snagu danom dono{enja, a objavit }e 

se u “Slu`benim novinama Kantona Sarajevo”.
Broj 07-04-18-1055
5. jula 2000. godine

Sarajevo 
Ministar 

Zaim Backovi}, s. r. 

Na osnovu ~lana 5. stav 1. Zakona o upravljanju dr`avnom
imovinom na podru~ju Kantona Sarajevo (“Slu`bene novine
Kantona Sarajevo”, broj 19/97), Ministarstvo privrede, donosi 

RJE[ENJE 
O IMENOVANJU ^LANOVA UPRAVNOG ODBORA

PREDUZE]A “TEPPSA HOLDING”
D.O.O. SARAJEVO

1. Za ~lanove Upravnog odbora preduze}a “TEPPSA
HOLD ING” d.o.o. Sarajevo, koji vr{e ovla{tenja i obaveze
dr`ave srazmjerno u~e{}u dr`avnog kapitala u ukupnom kapitalu 
preduze}a, imenuju se: 

- HARIS KADI], dipl.ecc., predsjednik,
- MUHIDIN HOD@I], dipl.pravnik, ~lan
2. Imenovani ~lanovi Upravnog odbora ima prava i obaveze

utvr|ene Zakonom i Statutom preduze}a.
3. Ovo rje{enje stu pa na snagu danom dono{enja, a objavit }e 

se u “Slu`benim novinama Kantona Sarajevo”.
Broj 07-04-18-1188
5. jula 2000. godine

Sarajevo 
Ministar

Zaim Backovi}, s. r. 

Na osnovu ~lana 5. stav 1. Zakona o upravljanju dr`avnom
imovinom na podru~ju Kantona Sarajevo (“Slu`bene novine
Kantona Sarajevo”, broj 19/97), Ministarstvo privrede, donosi 
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RJE[ENJE 
O RAZRJE[ENJU ^LANA UPRAVNOG ODBORA

PREDUZE]A “TEPPSA HOLDING” d.o.o. SARAJEVO 

1. Razrje{ava se du`nosti ~lana Upravnog odbora preduze}a
“TEPPSA HOLD ING” d.o.o. SARAJEVO, imenovan rje{enjem 
broj  07-111-11/98 od 18. 5. 1998. godine: 

- HARIS KADI], dipl.ecc. 
2. Ovo rje{enje stu pa na snagu danom dono{enja, a objavit }e 

se u “Slu`benim novinama Kantona Sarajevo”.
Broj 07-04-18-1189
5. jula 2000. godine

Sarajevo 
Ministar

Zaim Backovi}, s. r. 

Na osnovu ~lana 5. stav 1. Zakona o upravljanju dr`avnom
imovinom na podru~ju Kantona Sarajevo (“Slu`bene novine
Kantona Sarajevo”, broj 19/97), Ministarstvo privrede, donosi 

RJE[ENJE 
O RAZRJE[ENJU ^LANA UPRAVNOG ODBORA

PREDUZE]A “TEPPSA HOLDING” d.o.o. SARAJEVO 

1. Razrje{ava se du`nosti ~lana Upravnog odbora preduze}a
“TEPPSA HOLD ING” d.o.o. SARAJEVO, imenovana
rje{enjem broj 07-111-11/98 od 18. 5. 1998. godine

- VELIDA MEMI], dipl.pravnik, predsjednik 

2. Ovo rje{enje stu pa na snagu danom dono{enja, a objavit }e 
se u “Slu`benim novinama Kantona Sarajevo”.

Broj 07-04-18-1185
5. jula 2000. godine

Sarajevo 
Ministar

Zaim Backovi}, s. r. 

Na osnovu ~lana 5. stav 1. Zakona o upravljanju dr`avnom
imovinom na podru~ju Kantona Sarajevo (“Slu`bene novine
Kantona Sarajevo”, broj 19/97), Ministarstvo privrede, donosi 

RJE[ENJE
O IMENOVANJU ^LANOVA UPRAVNOG ODBORA

PREDUZE]A KNJI@ARSTVO MASLE[A SARAJEVO 

1. Za ~lanove Upravnog odbra preduze}a KNJI@ARSTVO
MASLE[A SARAJEVO koji vr{e ovla{tenja i obaveze dr`ave
srazmjerno u~e{}u dr`avnog kapitala u ukupnom kapitalu
preduze}a, imenuju se: 

- NIZAMA GVO@\AR, dipl.ecc., ~lan 
- SADIK BEKTI] , dipl.ecc., ~lan
2. Imenovani ~lanovi Upravnog odbora imaju prava i

obaveze utvr|ene Zakonom i Statutom preduze}a.
3. Ovo rje{enje stu pa na snagu danom objavljivanja u

“Slu`benim novinama Kantona Sarajevo”.
Broj 07-05-20-1199
5. jula 2000. godine

Sarajevo 
Ministar

Zaim Backovi}, s. r. 

Na osnovu ~lana 5. stav 1. Zakona o upravljanju dr`avnom
imovinom na podru~ju Kantona Sarajevo (“Slu`bene novine
Kantona Sarajevo”, broj 19/97), Ministarstvo privrede, donosi 

RJE[ENJE 
O IMENOVANJU ^LANA UPRAVNOG ODBORA

PREDUZE]A “HIGIJENA”  SARAJEVO

1. Za ~lana Upravnog odbora preduze}a “HIGIJENA”
Sarajevo, koji vr{e ovla{tenja i obaveze dr`ave srazmjerno
u~e{}u dr`avnog kapitala u ukupnom kapitalu preduze}a,
imenuje se: 

- LUKA TADI], dipl.pravnik., ~lan 
2. Imenovani ~lan Upravnog odbora ima prava i obaveze

utvr|ene Zakonom i Statutom preduze}a.
3. Ovo rje{enje stu pa na snagu danom objavljivanja u

“Slu`benim novinama Kantona Sarajevo”.
Broj 07-05-20-1198

5. jula 2000. godine
Sarajevo Ministar

Zaim Backovi}, s. r. 

Na osnovu ~lana 5. stav 1. Zakona o upravljanju dr`avnom
imovinom na podru~ju Kantona Sarajevo (“Slu`bene novine
Kantona Sarajevo”, broj 19/97), Ministarstvo privrede, donosi 

RJE[ENJE 
O IMENOVANJU ^LANA UPRAVNOG ODBORA
PREDUZE]A “AUTOMEHANIKA”  SARAJEVO

1. Za ~lana Upravnog odbora preduze}a “AUTOMEHA-
NIKA ” Sarajevo, koji vr{e ovla{tenja i obaveze dr`ave
srazmjerno u~e{}u dr`avnog kapitala u ukupnom kapitalu
preduze}a, imenuje se: 

- AIDA HAMZA, dipl.ecc., ~lan 
2. Imenovani ~lan Upravnog odbora ima prava i obaveze

utvr|ene Zakonom i Statutom preduze}a.
3. Ovo rje{enje stu pa na snagu danom objavljivanja u

“Slu`benim novinama Kantona Sarajevo”.
Broj 07-05-20-1195
5. jula 2000. godine

Sarajevo 
Ministar

Zaim Backovi}, s. r. 

Na osnovu ~lana 5. stav 1. Zakona o upravljanju dr`avnom
imovinom na podru~ju Kantona Sarajevo (“Slu`bene novine
Kantona Sarajevo”, broj 19/97), Ministarstvo privrede, donosi 

RJE[ENJE 
O IMENOVANJU ^LANA UPRAVNOG ODBORA

PREDUZE]A “ELEKTRONABAVKA”  SARAJEVO

1. Za ~lana Upravnog odbora preduze}a
“ELEKTRONABAVKA ” Sarajevo, na prijedlog preduze}a
imenuje se:

- MIRSADA MIRVI], ~lan 
2. Imenovani ~lan Upravnog odbora ima prava i obaveze

utvr|ene Zakonom i Statutom preduze}a.
3. Ovo rje{enje stu pa na snagu danom objavljivanja u

“Slu`benim novinama Kantona Sarajevo”.
Broj 07-05-20-1193
5. jula 2000. godine

Sarajevo 
Ministar

Zaim Backovi}, s. r. 

Na osnovu ~lana 5. stav 1. Zakona o upravljanju dr`avnom
imovinom na podru~ju Kantona Sarajevo (“Slu`bene novine
Kantona Sarajevo”, broj 19/97), Ministarstvo privrede, donosi 

RJE[ENJE 
O RAZRJE[ENJU ^LANOVA UPRAVNOG ODBORA
PREDUZE]A “ELEKTRONABAVKA” SARAJEVO 

1. Razrje{avaju se du`nosti ~lanovi Upravnog odbora
preduze}a “ELEKTRONABAVKA” Sarajevo, imenovani
rje{enjem broj 07-111-127-4-1/96 od 7. 1. 1997. godine: 

- IZUDIN ALATOVI], ~lan ispred dr`avnog kapitala,
- ADEM KU^KOVI], ~lan ispred preduze}a.
2. Ovo rje{enje stu pa na snagu danom objavljivanja  u

“Slu`benim novinama Kantona Sarajevo”.
Broj 07-05-20-1194
5. jula 2000. godine

Sarajevo 
Ministar

Zaim Backovi}, s. r. 

Na osnovu ~lana 5. stav 1. Zakona o upravljanju dr`avnom
imovinom na podru~ju Kantona Sarajevo (“Slu`bene novine
Kantona Sarajevo”, broj 19/97), Ministarstvo privrede, donosi 

RJE[ENJE 
O IMENOVANJU ^LANA UPRAVNOG ODBORA

PREDUZE]A “[IPAD KOMERC” SARAJEVO

1. Za ~lana Upravnog odbora preduze}a “[IPAD KOMERC
” Sarajevo, koji vr{e ovla{tenja i obaveze dr`ave srazmjerno
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u~e{}u dr`avnog kapitala u ukupnom kapitalu preduze}a,
imenuje se: 

- MIRZA TALI], dipl.ing., predsjednik
2. Imenovani ~lan Upravnog odbora ima prava i obaveze

utvr|ene Zakonom i Statutom preduze}a.
3. Ovo rje{enje stu pa na snagu danom dono{enja, a objavit }e 

se u “Slu`benim novinama Kantona Sarajevo”.
Broj 07-05-20-1196
5. jula 2000. godine

Sarajevo 
Ministar

Zaim Backovi}, s. r. 

Na osnovu ~lana 5. stav 1. Zakona o upravljanju dr`avnom
imovinom na podru~ju Kantona Sarajevo (“Slu`bene novine
Kantona Sarajevo”, broj 19/97), Ministarstvo privrede, donosi 

RJE[ENJE 
O IMENOVANJU ^LANA UPRAVNOG ODBORA

PREDUZE]A “KONIS” SARAJEVO

1. Za ~lana Upravnog odbora preduze}a “KONIS ” Sarajevo, 
koji vr{e ovla{tenja i obaveze dr`ave srazmjerno u~e{}u
dr`avnog kapitala u ukupnom kapitalu preduze}a, imenuje se: 

- EMSAD HAD@I], dipl.veterinar, predsjednik
2. Imenovani ~lan Upravnog odbora ima prava i obaveze

utvr|ene Zakonom i Statutom preduze}a.

3. Ovo rje{enje stu pa na snagu danom objavljivanja u
“Slu`benim novinama Kantona Sarajevo”.

Broj 07-05-20-1197
5. jula 2000. godine

Sarajevo 
Ministar

Zaim Backovi}, s. r. 

Ministarstvo pravde i uprave

 Po izvr{enom sravnjavanju sa izvornim tekstom utvr|eno je
da se u tekstu Zakona o ministarstvima Kantona Sarajevo
(Pre~i{}eni tekst), koji je objavljen u “Slu`benim novinama
Kantona Sarajevo”, broj 16/99 potkrala gre{ka, te se daje
slijede}a

ISPRAVKA
U ~lanu 4. iza alineje 6. treba da se doda alineja 7. koja glasi:
“ - davanje mi{ljenja o uskla|enosti propisa koje donose

kantonalni ministri i funkcioneri koji rukovode drugim organima 
kantonalne uprave sa ustavom i pravnim sistemom,”

Broj 03-07-02-532/00
5. jula 2000. godine

Sarajevo
Zamjenik ministra

Semiha Borovac, s. r.

OP]INA NOVO SARAJEVO

Op}inski na~elnik

Na osnovu ~lana 37. stav 2. Zakona o pravobranila{tvu
(“Slu`bene novine Kantona Sarajevo”, br. 3/97, 11/97 i 7/98) i
~lana 6. alineja 1. Odluke o obrazovanju jedinstvenog op}inskog
organa uprave i ostalih op}inskih slu`bi Op}ine Novo Sarajevo
(“Slu`bene novine Kantona Sarajevo”, br. 14/98 i 2/00), na
prijedlog op}inskog pravobranioca, donosim

RJE[ENJE
O POSTAVLJENJU POMO]NIKA PRAVOBRANIOCA

1. VELIJA NUHANOVI] - VSS - diplomirani pravnik sa

polo`enim pravosudnim ispitom - postavlja se na polo`aj
“Pomo}nik pravobranioca” u Pravobranila{tvu Op}ine,
po~ev od 01. 07. 2000. godine.

2. Postavljenje se vr{i bez ograni~enja trajanja mandata.
3. Ovo rje{enje }e se objaviti u “Slu`benim novinama

Kantona Sarajevo”.
Broj 02-34-2881/00

27. juna 2000. godine
Sarajevo

Op}inski na~elnik
@eljko Kom{i}, s. r.

TURISTI^KA ZAJEDNICA OP]INE NOVI GRAD

Skup{tina Turisti~ke zajednice

Na osnovu ~lana 69. Statuta Turisti~ke zajednice Novi Grad,
Skup{tina Turisti~ke zajednice op}ine Novi grad Sarajevo, dana
13. januara 2000.godine donosi slijede}u

ODLUKU
O IZMJENAMA I DOPUNAMA ^L. 22. I 40. STATUTA

TURISTI^KE ZAJEDNICE OP]INE NOVI GRAD

1. Prvi stav ~lana 22. Statuta Turisti~ke zajednice mijenja se i
glasi: 

- Turisti~ko vije}e ima od pet do sedam ~lanova, od kojih
dva bira na~elnik Op}ine, a 5 ~lanova bira Skup{tina
Turisti~ke zajednice iz reda ~lanova Skup{tine.

U prvom stavu alineja 1. ~lana 40. mijenja se i glasi: 
- da ima zavr{en VII/VI stepen stru~ne spreme turisti~ko

-ugostiteljskog, ekonomskog, pravnog ili filozofskog
smjera. 

U prvom stavu ~lana 40. Statuta dodaje se 4-a alineja i glasi:

- da ima 3 godine radnog iskustva.
2. Odluka stu pa na snagu danom dono{enja, a objavit }e se u

“Slu`benim novinama Kantona Sarajevo”.
Broj 2/00

13. januara 2000. godine
Sarajevo

Predsjednik Skup{tine
Turisti~ke zajednice

Muhamed [a}iragi}, s. r.

 FEDERALNI ZAVOD ZA STATISTIKU
Na osnovu ~lana 25. Zakona o za{titi obitelji s djecom

(“Slu`bene novine Kantona Sarajevo”, broj 4/98) i Zakona o
izmjenama i dopunama Zakona o za{titi obitelji s djecom
(“Slu`bene novine Kantona Sarajevo”, broj 15/98), Federalni
zavod za statistiku objavljuje

SAOP]ENJE
O PROSJE^NOJ MJESE^NOJ NETO PLA]I

ZAPOSLENIH U KANTONU SARAJEVO ZA PERIOD
DECEMBAR/PROSINAC - MAJ/SVIBANJ 

2000. GODINE

1. Prosje~na neto pla}a po zaposlenom ostvarena u Kantonu
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Sarajevo za pe riod decembar/prosinac - maj/svibanj 2000.
godine iznosi 481,77 KM.

Broj 29
10. jula/srpnja 2000. godine

Sarajevo
Direktor

Munira Zahiragi}, s. r.

SLU@BENE OBJAVE

LIKVIDACIJE
Kantonalni sud u Sarajevu objavljuje slijede}i

O G L A S
Likvidaciono vije}e Kantonalnog suda u Sarajevu rje{enjem

broj L-26/00 od 30. 06. 2000. godine, otvorilo je i istovremeno
zaklju~ilo postupak likvidacije nad firmom “”HELMOS",
privatno preduze}e za unutra{nju i spoljnu trgovinu p.o.
Sarajevo, sa sjedi{tem u Sarajevu, ulica Milinkladska broj 8.

(so-2067-2/00)

Kantonalni sud u Sarajevu objavljuje slijede}i
O G L A S

Likvidaciono vije}e Kantonalnog suda u Sarajevu rje{enjem
broj L-105/00 od 30. 06. 2000. godine, otvorilo je i istovremeno
zaklju~ilo postupak likvidacije nad firmom “RES” d.j.l. za
proizvodnju, promet i gra|evinarstvo Sarajevo, sa sjedi{tem u
Sarajevu, ulica Velika Berku{a broj 6. (so-2068-2/00)

Kantonalni sud u Sarajevu objavljuje slijede}i
O G L A S

Likvidaciono vije}e Kantonalnog suda u Sarajevu rje{enjem
broj L-94/00 od 30. 06. 2000. godine, otvorilo je i istovremeno
zaklju~ilo postupak likvidacije nad firmom “ISMABAZ” d.j.l.
za gra|evinarstvo, unutra{nju i vanjsku trgovinu Sarajevo, sa
sjedi{tem u Sarajevu, ulica Orahova~ka ~ikma 13.

(so-2069-2/00)

S A D R @ A J

KANTON SARAJEVO
Skup{tina Kantona Sarajevo

1. Odluka o progla{enju amandmana XIV i XV na Ustav

Kantona Sarajevo 553

2. Amandmani XIV i XV na Ustav Kantona Sarajevo 553

3. Odluka o izmjeni i dopuni Poslovnika Skup{tine

Kantona Sarajevo 553

4. Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o visokom

obrazovanju 553

5. Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o lokalnoj

samoupravi 554

6. Zakon o izvr{enju sankcija u Kantonu Sarajevo 555

7. Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o prekr{ajima 561

8. Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o unutra{njim 

poslovima Kantona Sarajevo 561

9. Zakon o pozori{noj djelatnosti 562

10. Odluka o usvajanju Mre`e zdravstvenih ustanova na

podru~ju Kantona Sarajevo 565

11. Odluka o preuzimanju prava i obaveza osniva~a

“Dr`avne bolnice Sarajevo” u Sarajevu 569

12. Odluka o osnivanju Javne ustanove Zavod za

zdravstvenu za{titu ‘ena i materinstva Kantona

Sarajevo 570

13. Odluka o osnivanju Javne ustanove Dom zdravlja

Kantona Sarajevo 571

14. Izmjena Urbanisti~kog plana grada Sarajeva za urbano 

podru~je Sarajevo (Stari grad, Centar, Novo Sarajevo,

Novi Grad, Ilid`a i Vogo{}a) za period od 1986. do

2015. godine 572

15. Odluka o usvajanju Projektnog programa za izradu

Urbanisti~kog projekta “Proizvodno-uslu`ni i

rekreacioni centar RVI Ilija{” 573

16. Odluka o prenosu prava raspolaganja  na

neizgra|enom gradskom gra|evinskom zemlji{tu

Op}ine Centar Sarajevo radi izgradnje ku}e za Rome u

naselju “Crni Vrh” 573

17. Odluka o izboru predsjednika Kantona Sarajevo 573

18. Odluka o razrje{enju predsjedavaju}eg Skup{tine

Kantona Sarajevo 574

19. Odluka o potvr|ivanju Odluke o razrje{enju

zamjenika premijera Vlade Kantona Sarajevo 574

20. Odluka o potvr|ivanju Odluke o razrje{enju

zamjenika ministra Ministarstva prostornog ure|enja i

komunalnih poslova Kantona Sarajevo 574

21. Rje{enje o prestanku mandata poslanika u Skup{tini

Kantona Sarajevo 574

22. Rje{enje o prestanku mandata poslanika u Skup{tini

Kantona Sarajevo 574

23. Rje{enje o prestanku mandata poslanika u Skup{tini

Kantona Sarajevo 574

24. Rje{enje o verifikaciji mandata poslanika u Skup{tini

Kantona Sarajevo 574
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25. Rje{enje o verifikaciji mandata poslanika u Skup{tini

Kantona Sarajevo 575

26. Rje{enje o verifikaciji miandata poslanika u Skup{tini

Kantona Sarajevo 575

27. Odluka o imenovanju Nadzornog odbora Javnog

preduze}a “Televizije Kantona Sarajevo” 575

Vr{ilac du`nosti predsjednika Kantona
1. Odluka o razrje{enju zamjenika premijera Vlade

Kantona Sarajevo 575

2. Odluka o razrje{enju zamjenika ministra Ministarstva

prostornog ure|enja i komunalnih poslova Kantona

Sarajevo 575

Predsjednik Kantona Sarajevo
1. Odluka o prihvatanju ostavke sudije porotnika

Kantonalnog suda u Sarajevu 575

Vlada Kantona Sarajevo
1. Odluka o davanju saglasnosti Upravnom odboru

Fonda Kantona Sarajevo za za{titu i odr`avanje

grobalja {ehida i poginulih boraca za imenovanje

direktora 576

2. Rje{enje o razrje{enju i imenovanju predsjednika i

~lana Stambene komisije Vlade Kantona Sarajevo 576

3. Rje{enje o imenovanju ~lanova Programskog savjeta

Javnog preduze}a “Televizija Kantona Sarajevo” 576

4. Zaklju~ak o izmjeni Zaklju~ka o odricanju prihoda od

administrativne i sudske takse 576

5. Rje{enje o imenovanju predsjednika i ~lanova

Upravnog odbora Studentskog centra u Sarajevu 576

Ministarstvo privrede
1. Rje{enje o imenovanju ~lana Upravnog odbora

preduze}a “Struja” d.j.l. Sarajevo 577

2. Rje{enje o imenovanju ~lana Upravnog odbora

preduze}a “Stupeks” d.d. Sarajevo 577

3. Rje{enje o razrje{enju ~lana Upravnog odbora

preduze}a “Zlatar” Sarajevo 577

4. Rje{enje o imenovanju ~lanova Upravnog odbora

preduze}a “Sanofarm” d.d. Sarajevo 577

5. Rje{enje o imenovanju ~lana Upravnog odbora

preduze}a “Kolorplast” d.j.l. Sarajevo 577

6. Rje{enje o imenovanju ~lanova Upravnog odbora

preduze}a “Geoin`enjering” d.o.o. Sarajevo 577

7. Rje{enje o imenovanju ~lanova Upravnog odbora

preduze}a GP “Put” d. d. Sarajevo 577

8. Rje{enje o imenovanju ~lanova Upravnog odbora

preduze}a GP “Igman” d. d. Ilid`a 578

9. Rje{enje o imenovanju ~lanova Upravnog odbora

preduze}a “@GP” d.j.l. Sarajevo 578

10. Rje{enje o imenovanju ~lana Upravnog odbora

preduze}a “Tehnika” d.j.l. Sarajevo 578

11. Rje{enje o imenovanju ~lana Upravnog odbora

preduze}a GP “Bosna” d.o.o. Sarajevo 578

12. Rje{enje o razrje{enju ~lana Upravnog odbora

preduze}a TN “Standard” d.d. Sarajevo 578

13. Rje{enje o razrje{enju ~lana Upravnog odbora

preduze}a UPI DD “PAK CENTAR” Sarajevo 578

14. Rje{enje o imenovanju ~lana Upravnog odbora

preduze}a “KEMOS” Sarajevo 578

15. Rje{enje o imenovanju ~lana Upravnog odbora

preduze}a “OGREVTRANS” Sarajevo 579

16. Rje{enje o imenovanju ~lana Upravnog odbora

preduze}a “Dobrinja” Sarajevo 579

17. Rje{enje o imenovanju ~lanova Upravnog odbora

preduze}a “BOSNA AUTO-HOLDING” Sarajevo 579

18. Rje{enje o imenovanju ~lanova Upravnog odbora

preduze}a “MA[INE I OPREMA” Sarajevo 579

19. Rje{enje o imenovanju ~lana Upravnog odbora

preduze}a “INTERPROM” d.d. Sarajevo 579

20. Rje{enje o imenovanju ~lana Upravnog odbora HBRP

“HOTELI ILID@A” d.d. Sarajevo 579

21. Rje{enje o imenovanju ~lanova Upravnog odbora

preduze}a “GRAND HOTEL BRISTOL” Sarajevo 580

22. Rje{enje o imenovanju ~lanova Upravnog odbora

preduze}a “MAGROS METAL” d.d. Sarajevo 580

23. Rje{enje o imenovanju ~lanova Upravnog odbora

preduze}a “MAGROS VELETRGOVINA” d.d.

Sarajevo 580

24. Rje{enje o imenovanju ~lanova Upravnog odbora

preduze}a “TP DC SARAJEVO” Sarajevo 580

25. Rje{enje o imenovanju ~lana Upravnog odbora

preduze}a “SARAJEVOTEXTIL” d.d. Sarajevo 580

26. Rje{enje o imenovanju ~lanova Upravnog odbora

preduze}a “BOSNAPLOD” d.d. Sarajevo 580

27. Rje{enje o imenovanju ~lanova Upravnog odbora pre-

duze}a “MAGROSKOMERC-HOLDING” “MAG-

ROSPROM” d.o.o. SARAJEVO 580

28. Rje{enje o imenovanju ~lanova Upravnog odbora

preduze}a “POLJOEXPORT” d.j.l. Sarajevo 581

29. Rje{enje o imenovanju ~lanova Upravnog odbora

preduze}a “UNIONKOMERC” d.j.l. Sarajevo 581

30. Rje{enje o imenovanju ~lana Upravnog odbora

preduze}a TR@NI CENTAR d.d. Sarajevo 581

31. Rje{enje o imenovanju ~lanova Upravnog odbora

preduze}a “CENTAR SKENDERIJA” Sarajevo 581

32. Rje{enje o imenovanju ~lana Upravnog odbora

preduze}a “PROMET” d.j.l. Sarajevo 581

33. Rje{enje o imenovanju ~lanova Upravnog odbora

preduze}a TP “ILPIT ILIJA[” d.j.l. Ilija{ 581

34. Rje{enje o razrje{enju ~lana Upravnog odbora

preduze}a “CENTAR SKENDERIJA” Sarajevo 582

35. Rje{enje o razrje{enju ~lana Upravnog odbora

preduze}a TP “Robne ku}e” d. d. Sarajevo 582 

36. Rje{enje o imenovanju ~lana Upravnog odbora

preduze}a TP “Robne ku}e” d. d. Sarajevo 582
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37. Rje{enje o imenovanju ~lanova Upravnog odbora

preduze}a “UNIS TOURS” Sarajevo 582

38. Rje{enje o imenovanju ~lana Upravnog odbora

preduze}a “GUMITEHNIKA” d.o.o. Sarajevo 582

38. Rje{enje o imenovanju ~lana Upravnog odbora

preduze}a “[IPAD DD ENTERIJER” Sarajevo 582

40. Rje{enje o imenovanju ~lana Upravnog odbora

preduze}a “SATEX” d.j.l. Sarajevo 582

41. Rje{enje o imenovanju ~lana Upravnog odbora

preduze}a “@ICA” d.j.l. Sarajevo 583

42. Rje{enje o razrje{enju ~lana Upravnog odbora

preduze}a “FABRIKA OBU]E I GALANTERIJE”

d.j.l. Sarajevo 583

43. Rje{enje o imenovanju ~lanova Upravnog odbora

preduze}a “[IK” d.j.l. Sarajevo 583

44. Rje{enje o imenovanju ~lanova Upravnog odbora

preduze}a DP “KLJU^” Sarajevo 583

45. Rje{enje o imenovanju ~lanova Upravnog odbora

preduze}a “MILCO`S” d.d. Sarajevo 583

46. Rje{enje o razrje{enju ~lana Upravnog odbora

preduze}a “MILCO`S” d. d. Sarajevo 583

47. Rje{enje o imenovanju ~lanova Upravnog odbora

preduze}a “FABRIKA OBU]E I GALANTERIJE”

d.j.l. Sarajevo 583

48. Rje{enje o imenovanju ~lanova Upravnog odbora

preduze}a “ZLATAR” d.j.l. Sarajevo 584

49. Rje{enje o imenovanju ~lana Upravnog odbora

preduze}a “UNIS PROMET SAOBRA]AJNIH

SREDSTAVA” Sarajevo 584

50. Rje{enje o imenovanju ~lana Upravnog odbora

preduze}a “UNIS PROMET REPROMATERIJALA” 

Sarajevo 584

51. Rje{enje o imenovanju ~lanova Upravnog odbora

preduze}a “UNIS PROMEX” Sarajevo 584

52. Rje{enje o imenovanju ~lanova Upravnog odbora

preduze}a IP “SVJETLOST” d.d. Sarajevo 584

53. Rje{enje o imenovanju ~lanova Upravnog odbora

preduze}a “TAPETAR” Sarajevo 584

54. Rje{enje o imenovanju ~lanova Upravnog odbora

preduze}a “ZADRUGAR” d. d. Sarajevo 584

55. Rje{enje o imenovanju ~lanova Upravnog odbora

preduze}a “Bosnafolklor” Sarajevo 585

56. Rje{enje o imenovanju ~lana Upravnog odbora

preduze}a “UNIS-PROMET OPREME” Sarajevo 585

57. Rje{enje o imenovanju ~lana Upravnog odbora

preduze}a “TEHNOUNION” Sarajevo 585

58. Rje{enje o imenovanju ~lana Upravnog odbora

preduze}a “UNIS PROMET OPREME” Sarajevo 585

59. Rje{enje o imenovanju ~lana Upravnog odbora

preduze}a “UNIPROMET” d.o.o. Sarajevo 585

60. Rje{enje o imenovanju ~lanova Upravnog odbora

preduze}a “MAGROS EXPORT IMPORT” d. d.

Sarajevo 585

61. Rje{enje o imenovanju ~lanova Upravnog odbora

preduze}a UPI DD “PAK CENTAR” Sarajevo 586

62. Rje{enje o imenovanju ~lana Upravnog odbora

preduze}a “UPI-SIMES” d.j.l. Sarajevo 586

63. Rje{enje o imenovanju ~lanova Upravnog odbora

preduze}a @eljezara “Ilija{” d.o.o. Ilija{ 586

64. Rje{enje o imenovanju ~lanova Upravnog odbora

preduze}a TN “STANDARD” d.d. Sarajevo 586

65. Rje{enje o imenovanju ~lanova Upravnog odbora

preduze}a “TEPPSA HOLDING” d.o.o. Sarajevo 586

66. Rje{enje o razrje{enju ~lanova Upravnog odbora

preduze}a ‘TEPPSA HOLDING" d.o.o. Sarajevo 586

67. Rje{enje o razrje{enju ~lana Upravnog odbora

preduze}a “TEPPSA HOLDING” d.o.o. Sarajevo 586

68. Rje{enje o imenovanju ~lanova Upravnog odbora

preduze}a KNJI@ARSTVO MASLE[A Sarajevo 587

69. Rje{enje o imenovanju ~lana Upravnog odbora

preduze}a “HIGIJENA” Sarajevo 587

70. Rje{enje o imenovanju ~lana Upravnog odbora

preduze}a “AUTOMEHANIKA” Sarajevo 587

71. Rje{enje o imenovanju ~lana Upravnog odbora

preduze}a “ELEKTRONABAVKA” Sarajevo 587

72. Rje{enje o razrje{enju ~lanova Upravnog odbora

preduze}a “ELEKTRONABAVKA” Sarajevo 587

73. Rje{enje o imenovanju ~lana Upravnog odbora

preduze}a “[IPAD KOMERC” Sarajevo 587

74. Rje{enje o imenovanju ~lana Upravnog odbora

preduze}a “KONIS” Sarajevo 587

Ministarstvo pravde i uprave
1. ISPRAVKA 588
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OP]INA NOVO SARAJEVO
Op}inski na~elnik

1. Rje{enje o postavljenju pomo}nika pravobranioca 588

TURISTI^KA ZAJEDNICA OP]INE NOVI GRAD
Skup{tina Turisti~ke zajednice

1. Odluka o izmjenama i dopunama ~l. 22. i 40. Statuta

Turisti~ke zajednice Op}ine Novi Grad 588

FEDERALNI ZAVOD ZA STATISTIKU
1. Saop}enje o prosje~noj neto pla}i zaposlenih u

Kantonu Sarajevo za period decembar/prosinac -

maj/svibanj 2000. godine 588

Slu`bene novine Kantona Sarajevo" - Izdaje Kanton Sarajevo - Redakcija i administracija:  JP Novinsko-izdava~ka organizacija Slu`beni list BiH
Sarajevo, Ulica Magribija 3 - Telefoni direktor:  663-470, fax 663-470 Redakcija i Pretplata:  663-471 Ra~unovodstvo:  651-257 Poslovnica, Malta 21
Grafi~ka priprema:  JP NIO Slu`beni list BiH Sarajevo - Ra~uni:  10100-603-1396, 10100-603-14312 i 10100-603-14606 - Direktor i odgovorni urednik:
Mehmedalija Huremovi} - [tampa:  “ALDEN PRINT” Sarajevo - Za {tampariju Edhem Numi} - Reklamacije za neprimljene brojeve primaju se 20 dana
od izlaska lista.
Na osnovu odredaba ~lana 19. stav 1. ta~ka 13. Zakona o porezu na promet proizvoda i usluga (“Slu`bene novine Federacije BiH”, br. 6/95, 25/97 i 13/00)
i ta~ke 3. Napomene uz Tarifni broj 1. Porez na promet usluga trgovine na malo i porez na promet proizvoda ne pla}a se na slu`bena glasila.
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